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Byl jednou jeden chudy chalupnik, jmenoval se Klapzuba,
a ten mél jedenact synl. Ve své chudobé nevédél, co s nimi,
a tak 2 nich udélal fotbalové muzstvo. U chalupy mél p£kny,
rovny kousek loucky, 2 té udélal hristé, prodal ko2u, koupil
Z2a to dva mice a kluci 2acali trénovat. Nejstarsi, Homa, byl
hro2ny ¢ahoun, Sel tedy do branky, nejmladsi dva synové,
Frantik a Jura, byli drobni a mrstni, ty tedy stary Klap2uba
postavil na kfidla. Rano v pét hodin uz hochy probudil a \2al
je na ostry hodinovy pochod do lesa. Kdyz usli Sest Kilo-
metrd, obréatili se a 2patky to V2ali klusem. Pak teprve dostali
snidani a po ni Zacali kopat. Stary KlapZ2uba pfisné dohliZel,
aby kazdy umél vsecko. A tak je ucil brat mice 2e v2duchu,
umrtvit je, podavat, falSovat, strilet v klidu i v béhu, se
2emé i rovnou 2 podani, centrovat, davat 2adovky, driblovat,



hrat hlavou, kopat desetimetrovky a roh, hazet aut, brat mic
s nohy, chytat jej na prsa, kombinovat tfemi vnitfnimi nebo
spojkou, kfidlem a zaloznikem, prehravat na kfidla, podnikat
vypady nebo zase je zarazet, provadét dlouhé odkopy, umisto-
vat rany, vytukavat drobnou kombinaci, dobihat, vybihat, vy-
razet miC robinsonadou, stacet jej ve vétru, délat klamavé
pohyby, nestat offside, preskoCit nastavenou nohu, hrat s jed-
nim bekem, kopat SpiCkou, nartem, holeni, kotnikem, patou.
Jak vidite, bylo toho moc, ¢emu se Klapzubovi kluci musili
uCit, ale to jeSté nebylo vSecko. K tomu jeSté prisla zvIastni
cviéeni béh( a skokld. Musili béhat vSechny vzdalenosti od
padesati yardd do dvou mil, skakat do dalky i do vyse, o tyCi
i trojskokem, provadét béh s prekdzkami a hlavné rychle star-
tovat. A to jeSté nebylo vSechno, jeSté musili hazet kouli,
oStépem a diskem, aby dostali pevna ramena, musili se Kkriz-
kovat v recko-rimském, aby celé télo bylo pékné tuhé, musili
pretahovat lano, aby meéli celou postavu jako ze Zeleza. Ale
predevsim, nez vlbec néco zacali, musili cvicit s lehkymi ¢in-
kami dechova cviceni, protoze stary Klapzuba Fikal, Ze bez
dlouhého dechu a klidného srdce je kazdé cviCeni zabijak.
Zkratka méli tolik co délat, ze se v poledne pfihnali domi
jako wvlci, zhltli obéd a wvylizali, kde jaky drobefek uvizl
v hrnci nebo pekaci. Pak se natahli jeden vedle druhého na
podlahu nebo na zemi na dvoreCku a hodinu odpocivali. Moc
re¢i pfi tom nebylo, kazdy byl rad, Zze mize své télo slozit
a ani se nehybat. Za hodinku si stary Klapzuba vyklepal fajf-
ku, hvizdl na kluky a uz se Slo znova. K veCeru si stary Klap-
zuba natahl kopacky, pfidal se k svym klukim, aby jich bylo
dvanéct, a pak hrali Sestice na dvé branky. Vecer vtrhli domu
jako velka voda, Klapzuba jednoho po druhém vymasiroval,
vychrstl na kazdého tfi Skopky studené vody (sprchy v cha-
lupé neméli), pak jim dal lehkou veceri a po chvilce hovoru
je zahnal spat. A rano se zacCalo znovu, a tak se ucili den za
dnem po tfi roky. Koncem tretiho roku zajel Klapzuba do



Prahy a pfivezl tabulku, kterou pfribil na vrata. Méla modry
rameCek a v ném na bilém poli stalo Cervenymi pismenami:

S K KLAPZUBOVA JEDENACTKA

A v kapse meél potvrzeni od StredocCeské zupy, ze se Klap-
zubova jedenactka zarfaduje do treti tfidy. Kluci se hrozné
zlobili, Ze jsou jen ve treti tfide, ale stary Klapzuba jim po-
vidal :

»V8ecko musi byt pékné po poradku. Da Pambu, ze na-
tfete i Slavii, ale napfed se k ni musite dostat/Ja jsem vas
naucil vSemu, ceho potrebujete, a ted se musite sami probijet
kupfedu. JindC to ve svété neni.«

Kluci jeSté chvilku remcali, ale pak Sli spat a jen Frantik
s Jurou si Septali, jak by asi mohli Racovi utéci a Chanovi
pichnout gol podle téla nebo jak by na Sparté oSulili Hoyera
a mrskli micudu Peyrovi do kouta.

Na jare se zaCalo hrat o mistrovstvi. Klapzubova jedenactka
jela do Prahy na prvni zapas s A. C. HlubocCepy. Nikdo ji
neznal, lidé se chechtali jejimu jménu a jeSté vice, kdyZ spat-
fili téch vyjevenych jedenact venkovskych kluk( s berani-
cemi, ktefi nikdy nebyli v mésté a které privedl stary strejda
s fajfkou v hubé. Ale kdyz se Klapzubové rozestavili na
h¥isti a soudce piskl, zaCalo bozi dopusténi. Devétatricet
k nule pro Klapzuby se skoncila prvni pllka a do druhé
A. C. Hlubocepy vibec nenastoupily. Prohlasily, ze se musil
Vv Zupé stat néjaky omyl, tohle Ze prece neni zadna treti trida.
Stary Klapzuba sedél na lavicce, poslouchal, co se kolem
mluvi a jen se Skvifil a chechtal, pfendaval fajfku z koutku
do koutku a svitil ofima jako kocour. Az kdyz slySel, ze
I soudce uznava, ze je tu néjaké nedorozumeéni a ze to bude
v zupé hlasit, Sel pro své kluky do boudy, poplacal je po
rameni a odvezl si je dom0.



Ve stfedu mu prinesl listono$ velké psani. Stalo v ném, ze
se z usneseni Zupniho vyboru Klapzubova jedenactka povy-
Suje do druhé tridy a Zze v nedéli ma nastoupit proti S. K.
VrSovice. Stary Klapzuba se chechtal a jeho kluci se smali
s nim.

V nedéli byli ve Vrsovicich. Divak( pfrislo moc tisic, pro-
toZze se po Praze rozkfiklo, jaké je to zvlastni muzstvo, ta
Klapzubova jedenéactka. Stary Klapzuba si zase sedl s fajfkou
na lavicku, mrkl na kluky a oni to vyhrali Ctrnact k nule.
A zas byl z toho poprask a zas prisel dopis a Klapzubova je-
denactka byla v prvni tfidé. Ted uz se zadné skoky nedaly
délat. A tak porazeli klub za klubem: S. K. KroCehlavy
13 : 0, Spartu Ko$ife 16 :0, Spartu Kladno 11:0, Cechii
Karlin 9 :0, Nuselsky S. K. 12 :0, Meteor Praha VIII
10 :0, C. A. F. C. 8:0, S. K. Kladno 15 :0, A. F. K. Vr$o-
vice 7 : 0, Union Zizkov 4 : 0, Viktorku 6 : 0 a na semifinale
méli proti sobé Spartu. Ten tyden jim stary Klapzuba dovolil
jen lehka cviceni, hojné je masiroval a v nedéli pred zpasem
muzstvo prestavél. Za dvé hodiny nato poslal své Zené tele-
gram:

»Sparta porazena 0 : 6, Kada si ani nebrnkl«

Tu nedéli porazila Slavie Union 3 : 2 a za tyden nastupo-
vala Klapzubova jedenéactka proti ni. Na Letnou byl takovy
naval, Ze vojsko musilo vytdhnout a uzavfit ulice, vdechny
zapasy byly odreknuty, aby kazdy mohl vidét Klapzubovu je-
denactku. Prijela na Letnou v autobuse. Stary Klapzuba se-
del u Soféra a koukal po lidech. Odvedl své kluky do Satny,
pockal u nich, az se prevlékli, a pak povidal:

»Tak co, kluci, nanddme jim to?«

»Nandamel!« fekli kluci a 8li na hfisté. A tatu uvedli dva
vybori do 16Zze, kde sedél pohromadé s prazskym starostou,
policejnim Feditelem a ministrem financi. V 106zich je zaka-
zano koufit, ale kdyz stary Klapzuba vytahl fajfku, mrkl po-
licejni Feditel na policajty, Ze jako tenhle pan si tady mize



zakourit. Zatim se na hfisti strhla velkd rvatka mezi foto-
grafy, protoze kazdy chtél mit snimek Klapzubovy jedenactky
a na hristé se jich prihrnulo s aparaty asi Sedesat. Konecné
se muzstva postavila a soudce piskl. Klapzubovi kluci hrali
svou nejkrasnéjsi hru. Slavie byla taky ve formé, ale v plilce
prohravala 0 : 3 a v druhé to dostala jeSté dvakrat. Celou
Klapzubovu jedenactku odnesli lidé na ramenou az do ho-
telu. Pred hotelem byla takova tlacenice, ze policejni feditel
pozadal starého Klapzubu, aby promluvil s balkonu k lidu,
jinak Ze se mu ani nerozejdou. Stary Klapzuba tedy vySel na
balkon, vyndal z huby fajfku, poSoupl beranici a kdyz hlucici
a jecici tisice dole se uklidnily a utiSily, rekl:

»No jo! Tak to je tak! Ja jsem jim fek’: setsakra Kkluci,
nandejte jim to! A oni jim to nandali. Inu neni nad to, kdyz
kluci poslouchaji svych rodic¢l!«

A to byla reC, kterou stary Klapzuba promluvil k dvaceti
tisicdm lidi, kdyz jeho jedenactka vyhrala mistrovstvi celko-
vym score 122 :0.



JeSté nebylo mistrovstvi dohrano a jiz byly cizi noviny plny
zprav o Klapzubovych hoSich. Zpravodajové velkych sportov-
nich listl evropskych rozjizdéli se do Prahy, aby spatfili onen
»zazrak zeleného travniku«, a k chudé chalupé v Dolnich
Bukvickach se trousili vSelijaci nezndmi péni v raglanech a
Cepicich, kteri staremu Klapzubovi nabizeli zapasy v ciziné.
Stary Klapzuba je vyslechl, vytdhl ze stolu stary Peéirk(v
kalenda¥, poznamenal si, co mu kazdy z téch pant slibil, a
pak Casto prosedél hodinku nad témito zapisy. Kluci védéli,
Ze tata pro né néco chysta, ale neptali se ho zbytecné, dokud
neméli mistrovstvi v kapse. Kdyz vyhréli svij slavny zapas
se Slavii, skoupili vSechny noviny, kde byly o nich sahodlouhé
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Clanky a jejich fotografie, a privezli je mamince. Rozplakala
se, chudak, jak jsou ti jeji Kkluci slavni a vazeni a dékovala
Panu Bohu, Ze uz to maji za sebou a Ze uz se nemusi dfit.

»Copak to zblaboli§, Marie ?« fekl ji na to stary Klapzuba.

»Nu, dokud byli ucednici a tovarysi,« povidala Klapzubka,
»bylo mi jich vzdycky lito, jak se musi prohanét. Ted jsou
konecné mistfi a mohou si odpoCinout. Jako tamhle mistr
Kopejtko. Pordd musil rachotit a co se udélal pro sebe, je
z ného pan a praci za ného délaji tovarysi.«

»JeziSmarja, Marie,« vrtél povazlivé hlavou Klapzuba, »vy
Zzenské nebudete sportu jakzivy rozumét! Ty si teda myslis,
ze si ted najmeme jedenact lidi, aby za nas hrali a my ze se
na né budeme jen koukat 7«

»Tot se vi, Zze by to bylo nejrozumngjsil«

»No, to jsem jakziv nevidél, co si mlZe takova setsakra-
zenskd vymyslit! Ted teprve nam nastane nejvétSi starost!
Kluci, pojdte sem!«

A Klapzuba vytahl svij kalendar, vyklepal fajfku, nasadil
si na nos brejle a kouknuv pres né, jsou-li uz vSichni, povidal:

»Kdyz jsme tak vSichni pohromadé, toz se kouknéte Jurovi
na nosl«

VSichni se otoCili na Juru a ten se hrozné zaCervenal. Ale
na jeho nose nebylo nic videét.

»Jen se na néj dobre podivejte,« domlouval tata, »jak on
ted nosi nos vzhiru, Ze dal Slavii tfi branky! A vy vsichni
to délate po ném. Jako by vyhrou v Cechach uZ bylo viecko
vyfizeno! Méte mistrovstvi prvni tfidy, dobra. Jste nejlepsi
muzstvo v zemi. Taky dobre. A tim se chcete spokojit? To
myslite, ze uz vam staCi nadosmrti ? J& myslim, ze je to velky
chybus. Clovék musi pofad chtit néco vic a nékam wys. Po
cely Zivot. Kdo je mistrem doma, musi chtit byt i mistrem
ve svété. A nesmi prestat, dokud vibec jesté néco zbyva, ¢eho
nedosahl. A vam zbyva skoro vSecko. Tak tedy zase ten nos
spustte a nevytahujte se, on se vzdycky jesté mlze nékdo vy-



skytnout, kdo vam nafeze sedm Kk nule. J& jsem v té Vvéci
mluvil s mnoha velikymi pany a rozhodl jsem se, Ze se
kouknem po Evropé. Tadyhle mam napsano, jak pojedem.
Do Berlina, Hamburku, Kodané, Kristianie, Stokholmu, Var-
Savy, PeSti, Vidné, Curychu, Milana, Marseille, Barcelony,
Lyonu, Parize, Bruselu, Amsterodamu a Londyna. Jestli tohle
vSechno vyhrajete, mizete pak zvednout nos az k ¢epici. Ale
do té doby si dejte zajit chut a-radSi si jdéte balit véci. Po-
zejtfi odjedeni do Némeckal«

Kluci ho poslouchali jako pény, ale kdyz domluvil, vrhli
se se strasSlivym fFevem na sebe a désné se zmlatili radosti,
Ze pojedou do svéta. Pak prinesli mapu a ukazovali si, co
vSechno uvidi. Pak zase objimali mamu a tatu a Jura si viezl
do psi boudy, kde vréicimu Vorechovi vylozil, kam vSude
pojedou. Vecer musil jim stary Klapzuba pohrozit holi, aby
je dostal do posteli. Ale kdyz uz sfoukl petrolku a sam Sel
spat, zvedl se Jura, naklonil se k Frantikovi, vykfikl: »Déan-
skol« a dal mu herdu do Zebra. A Frantik vykFikl: »Svycar-
skol« a zaal Juru &krtit. A ostatni kficeli: »Clovéce, Nor-
skol« — »Ty chytrej, Berlinl« — »JeziSmarja, Pafizl« —
»A co Spanély 2« — »Angliel« a mazali se potmé polstafi.
Byla z toho znovu velikéd pranice a chumelenice, az se vSichni
udychali. Pak se posadili na postele a radili se, jak kde na
koho budou hrat. A tak byli plni ohné a hovoru, az bylo
rano.

| cely druhy den byla Klapzubova chalupa jako vzh(ru no-
hama. Hosi rejdili sem a tam, snaSeli véci, bez kterydi se ne-
mohou na cesté obejit, za chvili je zas odnasSeli jako nepo-
trebne a pritahli nové kramy, vSude bylo plno kfiku a hluku,
ktery neustal az veCer, az kdyZz byla jejich zavazadla zcela
pripravena a oni sami zasedli k posledni vecCefi v Dolnich
Bukvickach.

Maminka plakala, kdyz se s nimi tfetiho dne loucila a bylo
ji véru smutno, kdyz pak chodila po chalupé sama. Jen Vo-
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riSek zlstal s ni a na krok ji neopustil, ledaze se nékdy
opozdil, kdyz se musil podrbat. Za tyden prisel k chalupé
postak a prinesl telegram. Dvanact k nule vyhréala Klapzu-
bova jedenactka v Berliné a vSecko pry zdravo. »Pamb( za-
platl« oddechla si maminka: »J& tomu vSemu nerozumim,
jsem jen starosvétska zenska, ale kdyby tam nebyla ta nula,
kdo vi, co by ten tata vyvadéll« A pak chodil telegram za
telegramem, noviny za novinami, dopis za dopisem a vsSude
se mluvilo jen o vitézstvich. Velkym obloukem prejeli Klap-
zubaci ze severu Evropy na jih a kdyz vyhréli v Milané 6 :0,
jeli se zmé&fit se Spanélskem.

To uz arci nebyli ti venkovsti vyjevenci udivenych zrakd,
jak se po prvé objevili na prazskem hristi. Okoukali se a
otrkali ve svété, méli elegantné strizené Saty, SpiCaté botky,
sportovni Cepice. VSichni byli velci paradnici, zato stary Klap-
zuba se nijak nezmeénil.

»Kdo mne potrebuje, vezme mne tak, jak jsem!« fikaval
svym klukm, kdyz ho lakali, aby se taky méstsky osatil.

»V ¢em jsem zestarl, v tom uz zUstanul«

A poSinul na hlavé beranici, vytahl z kapsy fajfku s nama-
lovanym myslivcem a pustil kazdym bafem do kupé prvni
tfidy takovou vini, Ze vzdycky jezdil ve vlaku s hochy sam.
Jiny té sily Klapzubova tabaku nesnesl.
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Nejen cela Barcelona, ale pal Spanélska bylo vzhdru no-
hama. Nikde se o niem jiném nemluvilo, nez jak dopadne
zapas mistra Katalanie s tajemnym muzstvem Klapzubd,
0 némz se vSemi prostfedky zpravodajské techniky roznaSely
nejuzasnéjSi povésti. Ale i kdyby tfi Ctvrtiny téchto zprav byly
vylhany a prehnany, jedna véc nemohla klamati. Bylo to cel-
kové score klapzubovskych zapasl, které pofad mélo na
jedné strané nulu a na druhé cifru, kterd vypadala spiSe jako
letopocet neZz soucet goll. F. C. Barcelona tusil, Ze tu jde
o celou jeho slavu a proto konal nékolik schiizi muzstva a vy-
boru, aby se poradili, jak na ty Cechy jit. Schlize byly rozéilu-
jici a boufrlivé, ale nakonec v nich prorazil se svym nazorem
Alcantara.

»Panové, myslete si, co chcete,« pronesl na jedné z téch
schlzi, »ale nejlip bude, kdyz je v€as zchromime! lJistota je
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jistota! JeSté jsem nevidél, aby stfedni zaloznik se zlomenym
zebrem zachranoval situacil«

»Bravol!« volali ostatni, »zlameme mu radéji tfi! lJistota
je jistotal«

»Kdyby bylo po mém, zchromili bychom nejdfive obé
spojky a stfedniho zaloZnika! To by pro prvni pllku stadilo.«
»A brankare k tomu! S kli¢ni kosti! Jistota je jistotal«

Pak se v8ak vyskytl navrh, aby se zchromila obé kfidla a
jeden bek. Jiny Barcelonan hdjil zasadu Utoku stfedem a do-
porucCoval taktickou kombinaci centr-centrhalv-brankaf. Jini
zas méli jiné nazory a kdyby se bylo vyhovélo viem, byla by
cela Klapzubova jedenactka za pét minut po pisknuti na chi-
rurgické klinice.

»Vybornél« kriceli hraci, »pak jim nasazime branek kolik
budem chtitl«

»Panové,« ujal se slova predseda, »jsem vskutku nesmirné
dojat, kdyz vidim vaSe uSlechtilé Usili, jak zajistit vitézstvi
nasim barvam! Ale neni vSecko tak jisté, jak se vam zda.
Kdybychom je odkraglovali vSechny, nedame jim ani goll«

»Pro¢ ne? Jak to? Oho! To uvidimel« Fvalo muzstvo.

»Panove, nemohu si pomoci, ale nedame jim ani jeden
goll«

»A proC ne?«

»Protoze bychom byli porad offsidel«

Hraci prekvapenim vyvalili o€i a utichli. Vskutku, bylo
jasno, kdyby nikoho neméli proti sobé, byli by viastné offside.
Predseda vyuzil tohoto prekvapeni.

»Myslim tedy, abychom nehnali véc do krajnosti. Myslim,
Ze navrh Alcantariiv pro zacatek stai. — Zchromte si spojky
a stfed zalohy a potom uvidime. Kdyz to nestaci, pisknu na
vas zaCatek nasi narodni hymny a slozite obé kridla a beka.
A kdyZz to nestali, prolomime stfedni linii, jak znél treti na-
vrh. Jen jim, pro Krista Pana, nechte aspon tfi hrate na
hristi, abychom nebyli offsidel«
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A tento zprostfedkujici navrh byl potom jednomysiné
schvélen a vSichni se rozesli uspokojeni, Ze maji vitézstvi za-
jisténo. Druhého dne uz to védéla cela Barcelona a vSude za-
vladla nesmirnd radost. Noviny hned pfinesly fotografie Jo:
sifka a Tondy Klapzubovych, ktefi hrali na spojce, a Karlika,
ktery hral ve stfedu zalohy, a k tomu pfripsaly sahodlouhé
pojednani, ve kterém se z historie, narodopisu, prirodopisu
a matematicky dokéazalo, ze to jsou tfi nejvétSi surovci, na
které si musi dat Barcelona pozor. A u vsech holi¢d a ve vi-
narnach a v cukrarnach se lidé smali a k tém tfem fotogra-
fiim prikreslovali kluci tri kfizky, ze uz je jako po nich, ze
jsou vyrizeni na véky vék(v amen. Za takovych okolnosti
vjela Klapzubova jedenactka do Barcelony.

Do zapasu meéli tfi dny volné a tak tedy chodili po mésté
a okounéli v8ude, kde mohli co zajimavého spatfit. Pfrede-
v8im se arci shanéli po novinach. Stary Klapzuba se o né sta-
ral nejdfrive. Ale at vzal do najcy ty neb ony, vSude nasel jen
fotografie Josifka, Tondy a Karlika. A vSude byl nad nimi
pridélan kriz.

»Copak to jenom znamena?« lamal si stary Klapzuba
hlavu a zatim, co se hoSi toulali po mésté, on sedél pred ho-
telem, banél zurivé z fajfky a marné se snazil rozlousknout
tu Spanélskou hatmatilku kolem obrazk(. Z téch tri krizkd,
které se vSude a vSude opakovaly, Sel na ného az strach.
V duchu se zarikal, jak pfijedou domui, Ze da kluky ucit ci-
zim feCem, aby nebyli v ciziné tak zaprodani jako on.

PriSla nedéle, o 17. hodiné se mél zaciti zapas, ale jiz v po-
ledne se hrnuli lidé ke hfisti. Tisnili se u vchod( a v macka-
nici si ani nev8imli cizokrajného starfika, ktery sedél na pat-
niku u cesty, i v tom Spanélském vedru meél na hlavé bera-
nici, pokuroval si fajfCiznu a koukal se na valici se davy.
Jesté nikdy nebyl stary Klapzuba tak ustaran jako toho dne.
Néco bylo ve vzduchu, néco nepratelského a zakerného, on
to citil, ale pordd tomu nemohl pfrijit na kloub. Kluci byli
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bezstarostni — copak ti! —, ale on sam byl jako na trni.
A tak se v poledne rozhodl. Kluky zamkl v hotelu do pokojd,
aby se jim nic neprihodilo, a sdm se vypravil na obhlidku.
Ty trfi kiizky mu porad vézely v hlavé, ale vysvétleni pro né
nemeél.

A jak tak sedi u cesty a diva se po lidech, najednou slysi
kfik a hluk. Lidé uskakuji stranou, tisni se na chodniky a
prostfredkem cesty jedou na hristé tfi vozy zachranné stanice
s Cervenymi kfizi. Stary Klapzuba na né kouka, koukd, vidi
ty Cervené krize, pocita jeden, dva, tfi vozy, poSoupne bera-
nici a Skrabe se za uchem, dokud vozy nezmizeji ve vratech.
Pak vynda fajfc¢iznu ze zub(, odplivne si a brudi:

»| vy kakraholti, setsakrapes potvory, vy ze byste, tento-
nonc... %«

A pak mu ocCicka zamrkaji.

»l jO0,« FikA sdm Kk sobé, »dyk voni ty Certi uz na to vy-
padaji. Prachmilion déravejch gol(, esté Ze jsem na to prisel,
vy kujonil«

A vytahl troubel, vyklepal popel, zastrcil fajfku a upaloval
do hotelu, jen mu podkivky cvakaly.

To bylo zrovna Ctrnact hodin a o Sestnacté prijel pro Klap-
zuby autobus.

Hosi jezdivali na hristé bez zavazadel, ale tentokrate stary
Klapzuba pfivlekl se schod( obrovsky kufr, ktery pred ¢asem
koupil v Berliné a o némz Kkluci nikdy nevédéli, co v ném
viastné je. Sluha s portyrem vytahli kufr na stfechu vozu,
kluci nastoupili a stary se jako vzdycky uvelebil u Sofeéra.
A jiz vrrr fut-fut-fut autobus se natfasal ke hristi. Stary Klap-
zuba byl uz veselejsi, ale jak vidél podle cesty lidi, tAhnouci
na match a divajici se nepratelsky na jeho chlapce, nemohl
se zdrzet a klel a nadaval celou cestu.

HoSi uz predtim zpozorovali jeho divnou naladu, ale ne-
dovedli si ji vysvétlit. A ted méli jeSté jednu zédhadu: co
s tim obrovskym kufrem ? Na hfisti se s nim musili zase dva
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sluhoveé drit, nez jej donesli do Satny. Ale stary Klapzuba
nefekl ani slivka, jen chodil kolem a zas tak mzoural jako
kocour na slunicku. A kdyz se hoSi zacCali svlékat, Sel a
zamkl dvere na chodbu na dva zapady.

Jesté nikdy netrvalo Klapzubovym hochlm oblékani tak
dlouho jako tentokrat. Muzstvo Barcelony uz bylo davno na
hFisti, pétactyricet tisic lidi kolem Fvalo, piskalo a troubilo,
soudce a autaci chodili jako vyjeveni a Klapzubaci dosud
nikde. Kone¢né, konetné se néco v Cerném davu pred klu-
bovnou zabélalo, mic¢ vyletél vysoko do vzduchu a Klapzu-
bova jedenactka nastoupila. PétaCtyricet tisic lidi razem
umlklo, ale v zapéti se hrozné rozchechtalo. Co svét svétem
stoji a kope do kulatého mice, jeSté nikdy se neobjevilo na
travniku tak vystrojené muzstvo, jako byli dnes Klapzubaci!
Jejich nohy byly tlusté jako pafezy a kdo je vidél zblizka,
poznal, Ze maji pod puncochami privazany holeng, jako se
nosivaly, kdyz byla kopana jesté v zaCatcich. Na kolenou méli
gumové oviny silné jako pneumatika u automobilu. Stehna
méli vpredu i vzadu chranéna tlustymi kaucukovymi vloz-
kami, jako mivaji hraci rugby. Stejné pryzové pancife chra-
nily ramena a horni pazi. Na hlavé mél kazdy tlustou gumo-
vou cCepici, jako mivaji zavodnici na motocyklech. Ale nej-

VSichni Klapzubové byli straSné banati!

Ano, ti chlapci, které cely svét znal jako nejStihlejSi a nej-
Svizngjsi jinochy, méli dnes nehorazna pandéra a vibec viude
po téle zdali se pod dresem pretekati tukem! Bylo to jako
jedenéact obrovskych melound na neohrabanych nohéch. Bar-
celonsti hraci byli Uzasem bez sebe. Alcantara se pfritoCil a
nenapadné udefil Frantika do zad. Ruka mu od nich odletéla.

Klapzubéaci meéli na sobé kaucCukovy krunyf, do néhoz byl
napumpovan vzduch!

Nikdo se jim nemohl dostat na télo!

Alcantarovi se zklamanim protdhl nos a muZstvo Barce-
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lony nastoupilo velmi zarazené. Zarazeno bylo i barcelonské
obecenstvo, jen v prostredni 16zi se kdosi smal. Byl to stary
Klapzuba, ktery tam hulil z fajfky a dusil v sobé smich, az
mu slzy tekly po tvarich.

»SetsakramaryaS,« povidal si chvilkami, kdyZ zrovna ne-
musil smichy Skytnout, »moc rychle se jim v ty embalazi beé-
hat nebude. Ale co je to platny, lidskej zivot jde nad pohodli.
Ted jen, u viech praSivejch vejkopd, aby nezapomnéli, co
jsem jim fek’.«

Ale Kluci nezapomnéli. Hrali zapas zrovna tak, jak jim to
naridil. Jak se zmocnili mice, podavali si jej jen nejdelSim
pricnym podavanim, jaké bylo mozné. Levy zaloZznik na
prave kfidlo, pravy zaloznik na levé kridlo a kridla mezi
sebou. Ostatni si kopli jen tak pred brankou. Nasledek
toho byl, Ze zakratko deset Spanéld bé&halo jako blazni
hned nalevo, hned napravo, a nez dobéhli ke Klapzu-
bovi, ktery mél mic, frrr, letéla meruna nad jejich hlavami
na druhy konec hristé, kde nikdo z nich nebyl. A nez se na-
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dali, padla branka, pak druha, treti, ¢tvrta. Pak udélali po-
kus obsadit kfidla, ale Klapzubéci hned zase hrali prostfedkem.
Spanélé se vrhli viemi hraci na cely Cesky Gtok, ale ten poslal
mi¢ dozadu a tu beci a zaloznici si zas docela volné hnali na
Spanélskou branku. Zkratka byla to takova hra, 7e Spanélé
vlbec nepfisli Klapzublm na télo; nez se k nim pfiblizili,
byl uz mi¢ davno pry¢. A na branku se stfilelo z velké dalky,
ale tak ostre a falSované, Ze bylo jen pét ran, které brankar
mohl jakz takz otoCit do rohu. Jinak co rana, to branka, a
v druhé pali Alcantara zufril jiZz tak, Ze beze vsi priciny sko-
¢il Tondovi obéma nohama na prsa. Ozvala se straSliva rana,
Alcantara odletél na deset metrd a Tonik stal uprostied
hristé najednou hubeny, Ze s ného dres visel jako s tycky.

»To nic neni, kluci,« kricel stary Klapzuba z l6ze, »ja vam
ho zase napumpujul«

A skutecné mu hned krunyr zalepil a napumpoval, a kdyz
slunicko zapadalo, vyhrali Klapzubaci 31 :0!

»Prachmilion zahozenejch autli!« chechtal se tata, kdyz
s nich svlékal jejich brnéni, »setsakraofsajt, dobfe jim tak.
Ja jim dam délat nad mymi kluky KkFiz!«

Ale ta ochranna stanice méla pres to plné ruce prace. Ba
ani nestacCila a musila telefonovat pro posilu, nebot toho dne
puklo na galerii dvé sté¢ pétasedmdesat Spanéli vzteky.
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» PoslySte, Allenby, jesSté slovi¢ko: jak odhaduji vasi lidé
navstévu ?«

»Pokladnici hlasili pfed ¢&tvrt hodinou sto Sedesat tisic.
VSechny dosavadni rekordy jsou prekonany, Cormicku.«

»A jak stoji sazky 7«

»TFi k jedné pro Huddersfield. Musime to vyhrat. Je to
narodni povinnost.«

»Dékuji vam, Allenby. Sbohem.«

»Sbohem, Cormicku, na shledanou.«

Tento rozhovor konal se v predsednické 16zi na jizni tri-
buné nejvétSiho londynského hristé. Predseda Allenby po-
trasl srde¢né rukou svéemu dlouholetému pfiteli Cormickovi,
redaktoru New Sporting Life. Pak usedl k zabradli, zatim
co Gormick zmizel v chodbé.
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Byla to nekonetné dlouha chodba, kudy ted proudily ti-
sice vzruSenych lidi. Cormick proklouzaval hladce mezi nimi,
zaboCil po schodisti k otevienym tribunam, vystoupil az na-
horu a obeSel posledni fadu az na konec. Tam byla v dre-
véném pazeni mala dvifka. Cormick wvynal kli¢, odemkl a
vystoupil na maly balkének, ktery byl pristavén na vnéjsi
strané tribun. Pod nim se téhlo Siroké travnaté prostranstvi,
kam Ustily tri Siroké ulice. V tuto chvili bylo prostranstvi
obrovskym hemzivym mravenistém lidi a povozl. VSechno
se tlaCilo k jedenacti branam hristé. Vzduch se chveél rozCi-
lenym pok¥ikem tisicerych hlasti a ohlusivou smeésici vystraz-
nych signal vozidel. Jako tfi nekone¢ni hadi tahly se z t¥i
ulic fady aut, sportovnich kocarkd, drozek a autobusl k hristi.
Cormick se dival chvili na toto vinivé a kmitavé hemzeni,
pak zamkl dvirka za sebou a vyskoCil na zabradli balkonu.
Na zdi pred nim byl upevnén Zzelezny zebfik. Cormick wvy-
stoupil po ném na stfechu tribuny. Byla to obrovska, mirné
naklonéna plocha, rozpalena plnym sluneCcnym svétlem. PFi
zvySené strané tyCil se uprostfed vlajkovy stozar. Cormick
zamifil k nému. Stala tam Zzidle, na niz lezela telefonni
prilba. Cormick vzal prilbu a nasadil si ji na hlavu. Obé slu-
chatka. prilehla mu na usi, mluvitko se octlo praveé pred
Gsty. Dvé $nlry nékolik metrd dlouhé vedly k stozaru, od
néhoz se tahl kamsi ke vzdalenym domim telefonni drét.
Na jeho konci, mnoho kilometr( odtud, byly redakéni mist-
nosti New Sporting Life. Tam sedél u stolku mlady hoch,
také s pfrilbici na hlavé a s psacim strojem pred sebou. Né-
kolik pan se povalovalo v klubovkach kolem. VSichni ce-
kali, az Cormick zacne telefonovat svou zpravu. Mala sklicka
byla pripravena na vedlejSim stole, na néz mél jiny pisar
struCné psat postup zapasu, aby se zpravy mohly ihned pro-
mitnout do uméle zatmélého okna. Sta lidi jiz cekala pod
redakci na prvni zpravu.

Zatim Cormick vzal zidli a usedl na ni tésné na okraji
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stfechy. Nad nim na stoZzaru pleskala dvoji vlajka: nahore
anglicky kriz, pod nim bily a Cerveny pruh s modrym Kli-
nem, tahnoucim se od Zerdi do polovicky praporu.

Dole ve velké hloubce zéarila sytd zeleni dokonalého hriste,
leskly se bilé linie znaCek a Cernaly se ohromné davy na tri-
bunach. Mezi tribunami a vlastnim hristém bylo Siroké misto
pro atletickou drahu. Na ni stalo kolem dokola sto tficet
nehybnych straznikl, presné vzdy 25 krok( od sebe vzda-
lenych. S té vySe vypadali jako podivné tlusté patniky. U obou
branek sedéli a lezeli na zemi fotografové. Cormick obhlédl
celé toto divadlo zkuSenym okem a vidél, Ze je to dokonalé.
Pak se pohodlné oprel v zidli, prfehodil pravou nohu pres
levé koleno, vynal z pouzdra tahlé namorni kukéatko, na-
ridil si je, aby dobre vidél, a pak zacal svj nekonecny roz-
hovor s telefonnim mluvitkem.

»Halb, Atkinsone, dobry den. SlySite mne dobfe? Ten
pleskavy zvuk? To jsou vlajky nade mnou. Na ty si brzo
zvyknete. Trepotaji se, az drnCi. Je tu pékny vétrik tady na-
hofe. LepSi posedéni nez dole v tom dusnu. A pak mne
nikdo nerudi pfi telefonovani. Byla to dobrd myslenka. Rek-
néte Fredovi, ze tu sazku se mnou prohral. Pred Ctvrt ho-
dinou bylo prodano stoSedesat tisic listkl. A u vSech pokla-
den se prodava dale. Uslysite-li hrozny rachot, vysvétlete
obecenstvu, Ze se zfitily tribuny. Ze se roztrhly pod stradli-
vym navalem. Pochybuji, Zze bych vam to pak mohl jesté
fici. Sletél bych o Gtyficet metrd niZ a na$S drat neni na to
vypocitan. Ze bychom mohli zagit? Prosim. Uvod jsem vam
napsal uz predem. Prosim vas, prectéte mi jej pro kontrolu.«

Cormick se na stfeSe odmlcel, naslouchaje drobnému
rachtani v telefonu. Po nékolika minutach zase promluvil:

»Dobfe, nic se na tom nemusi meénit. VSechno vypada
tak, jak jsem to predem popsal. Jen misto sto sedmdesati
tisic napiSte sto osmdesat. Pribylo nejméné dvacet tisic lidi
za tuto pdl hodiny. Hald, pozor, prosim, piste, diktuji: De~
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set minut po sedmnéacté hodiné rozehfmiva se celé obrovské
prostranstvi nekoneCnym potleskem. Branka v severni tri-
buné se otvird a jedenact hrdind huddersfieldskych vbiha
drobnym poklusem na hfisté. Usmévny Winnipeld je jako
vzdycky prvni, obrovity Clark uzavira fadu. Je rozkos zirat
na pruznost téchto dvaadvaceti nohou, na mohutné klenby
hrudnik( pod Zlutymi a modrymi pruhy svetr(i. Nekonecny
jasot v8eho anglického lidu vita vykvét naroda, ktery je dnes
povolan k tomu, aby uhdjil slavu a prvenstvi britskych ba-
rev na zeleném travniku. Nikdo nepochybuje, Ze mistfi ligy
nemohou zklamat naSe ocCekavani. Tri proti jedné zni vysle-
dek sazek, v nichz proti Huddersfielau sazeji jen cizinci a
lidé, lideé.. . lidé. .. PocCkejte, tuhle vétu Skrtnéte, udélame
z toho na konec zvlastni odstavec. Uz jste to Skrtl? Diktuji
tedy dal. Ale jiz se otvira klubovni branka po druhé a mistfi
pevniny vchazeji. | je zdravi vyspélé obecenstvo potleskem,
ktery vSak ustupuje prirozené zvédavosti. Toto jsou tedy
slavni borci, jez mala, ctizadostiva republika v srdci Evropy
vyslala, aby ji dobyli slavy po celém svété! Jaka to pito-
reskni predstava jedenacti bratfi, ktefi vrozené city souro-
zenske dovedli vypracovat v jedineCnou kombinaci a jed-
notny celek! Na prvni pohled nejsou zvlast napadni. Jejich
drobné postavy nemohou se méfFit s atlety Huddersfieldu.
Zdaji se byt zarazeni pohledem na Cernajici se tribuny. Jdou
ke stfedu hfisté v houfu, jako by si timto sevienim chtéli
dodat odvahy. Soudce p. Surrey jde jim vstfic. Kapitdn Win-
nipeld se oddéluje od svych, aby pozdravil hosty, Halo, po-
zor, ted je tu néco nového! NapiSte podtitulek: Jeho Veli-
Censtvo kral! Mate? Piste tedy novy odstavec. Diktuji. V tu
chvili se novy jasot rozléhd kolem hristé. Na stozaru na se-
verni tribuné se zvedd velkd vlajka windsorskd. Dvere
u stfedni 16Zze se oviraji a Jeho Veli¢enstvo kral s kralovnou
a princem Waleskym vstupuje. Klubovni direktofi s G. W.
Allenbym v Cele vitaji vzneSene hosty. Kralovsti manzelé dé-



kuji lidu za nadSené ovace. Zvednutim ruky pozdravuje
kral hracCe, ktefi se seskupili pred jeho 16zi k impro-
visovanému holdu. Pak useda, aby zhlédl nejvétSi zapas
anglickych dé&jin. Ta slova nejvétsi zapas anglickych dgjin
dejte podtrzené na zvlastni radek jako podtitul. Mate to?
Hal6, diktuji dale. Huddersfieldsti vyhravaji los a voli si
hru s vétrem v zadech. Ohromné napéti a ticho zavladlo ko-
lem hrfisté. Pan Surrey hvizdl. Je 17 hodin 21 minut 16 vte-
fin. Stfedni Gtocnik Klapzubl podal mi¢ pravé spojce. Char-
cot jde proti ni. Spojka vraci mi¢ pravému zaloznikovi. Hud-
dersfielskd Gtocna Fada probéhne mezi Gtoc¢niky Klapzubd.
Chalcot dostihuje zaloZznika, zmocni se mice, hald, ne, Skrt-
néte to, Cert vi, jak to ten chlap udélal, ma mic¢ dal. Diktuji.
Barring a Winnipeld jdou mu na pomoc. Rana, a mic tre-
potavé se prendsi Sikmo vpred na leve kridlo. Skveélé pre-
hrani, pravé mezi naSim zaloznikem a bekem. Ohromny
béh po levé strané. Kdo driv? Malé kridlo ¢ervenobilych do-
stihnlo mice. Warsey, vpred! Uz je pozdé. Centr. PFiliS vy-
soky. Jde ve vysi zaludku. Leva spojka a stredni utoCnik jej
miji. Gorringer na levém beku zveda nohu. Kde se tu vzal
pravy zéaloznik? Obraci mi¢ hlavou k levé spojce. Warsey!
Ou, klicka! Boze! Bums. Fuj. Dovolte, abych si mohl od-
plivnout. Co? Nu ovsem. Je to tam! U vsSech dabll, to byla
rana. Co publikum? Ticho. Ted, ted zaCind tleskat. Je to
zdrceni! Nu, pro jednou neni tak zle... Jak dlouho to
trvalo? Zrovna 67 vtefin od vykopu. NapiSte tam: Strasliva
rdna levé spojky, na jakou se na anglickem hristi jiz deseti-
leti nepamatujeme. Nez mohl Clark zvednout ruku, byl jiz
mic za jeho zady.«

Cormick nemohl na stfeSe rozCilenim vydrzet. Musil aspon
vstat a postavit si jinak zidli. Pak zase zacal diktovat a po-
pisovat utoky Huddersfieldu. Rozplyval se nadSenim nad
jeho kombinacemi, ale kazdé chvile musil pozadat Atkin-
sona, aby Skrtl z Clanku kletby, kterymi doprovazel zname-
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nitou obranu Klapzubd. A jednou se odmicel tak, ze Atkin-
son ho znepokojen vyburcoval, co ze se déje. Docela smutne
mu Cormick oznamil, Ze Anglie pravé dostala druhou branku.

»Nic neni platno. Atkinsone, musime konstatovat, Ze jsou
Cesi v prevaze. Napiste na sklo, Ze jsou nasi v dobré naladé
a ze vyrovnaji, jinak by vam mohl dav vymlatit redakci.
Halo, triaCtyficatd minuta. Z vykopu provadime utok levym
kfidlem. Zaloha jej zastavuje. Ve stfedu hristé se rozviji
vzajemny boj. Dlouhymi ranami vraceji obranci obou stran
mi¢ na opacnou pUlku, Charcot klickuje, podava vpred, Win-
nipeld dobiha, klicka, je sam, ted, ted — ouvej, strelil pres.
Je to smlla. Mi¢ se z vykopu nese k pravému kiidlu — ko-
nec prvni plle. Prohravame 0:2, ale naSi hra¢i jsou svézi a
nasadi v druhé pdli své ohromné zavéreéné tempo. Obecen-
stvo je naprosto rozCarovano, ale obdivuje se dokonalé hre
naseho protivnika. Véru, Ze neni hanbou byt porazen muz-
stvem takové sily. Jeho VeliCenstvo je zrejmé vzruSeno. Di-
rektori Huddersfieldu mu vysvétluji pfiCinu porazky. Pred-
seda Allenby odchazi. Ted se vraci zpét. S nim je jakysi po-
divny starik. Predstavuji ho Jeho VeliCenstvu. Je to jisté otec
Klapzubl. Musim tam ihned béZet, vyzvédét, co si spolu
povidaji. Odpocinte si, Atkinsone, do zacatku druhé pdle
budu zpét. Poznamenejte jesté, ze kral velmi srdecné potrasl
staréemu Klapzubovi rukou.«

A Cornick shodil telefonni pfFilbu, rozbéhl se po streSe,
sklouzl po zebficku na balkon a zmizel v davech, které v nej-
vetSim rozCileni hlucely a trestily po tribunéch.
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Rozhovor, jejz mél stary Klapzuba s anglickym kralem
toho dne, kdy jeho kluci porazili Huddersfield F. C. 4 :0,
nebyl nikdy uverejnén ani v New Sporting Life, ani kde
jinde. Listy prinesly jen strucné vytahy, jak jim je prozradili
direktori Huddersfieldu. Jestlize my mame o tomto pamét-
ném rozhovoru zpravy mnohem uplngjsi, dékujeme za né jen
nasemu krajanu koZziSniku MaceSkovi, ktery délal v Londyné
Klapzublm tlumocdnika.

Pan Vincenc MaceSka byl sportovec velmi zurivy. Sam,
pravda, ani nekopal, ani nebéhal, ani neskakal, protoze by se
mu to pri jeho dvé sté Sedesati librach vahy praSpatné darilo.
Nepéstoval ani fecko-fimsky zapas, ani zvedani bremen, ne-
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pokousel se ani o plovani, ani o veslovani, nybrz jediny vy-
kon, kterého si s nadSenim dopréaval, bylo pretahovani lana.
V tomto sportu byl znamenitym »poslednim muzem«; kdyz
si ovazal lano kolem svého ohromného pandéra a zabofil se
svyma nozkama do zemé tak, Ze télem na ni lezel, mélo ne-
pratelské muzstvo co délat, aby se mu podarilo jen popotah-
nout tuto horu zpécujiciho se masa. Sila jeho spoluhract pak
znamenala vitéznou prevahu. A skuteCné muzstvo Ceskych
kozisnik( v Londyné mélo po osm let za sebou mistrovstvi
Anglie v pretahovani lana a ani téZzké muzstvo londynskeé
policie nemohlo hnout lanem, na jehoz konci visel pan Vin-
cenc MaceSka. Pozdégji zanechal pan MaceSka i tohoto sportu,
ale tim vice se vénoval sportovni Cinnosti spolkové. Nebylo
klubu v jeho Ctvrti, aby v ném nebyl predsedou nebo misto-
predsedou, zapisovatelem nebo jednatelem a kolikrat se mu
stalo, ze sdm sebe vyzyval na zapas jako jednatel jednoho a
predseda druhého klubu. Dluzno doznat, Zze si v takovych
pfipadech pocinal se vzacnou zdvorilosti a uctivosti. Trebas
byla korespondence mezi nékterymi kluby preplnéna nepra-
telskou posupnosti, ironickou kousavosti a jedovatym zastim,
dopisy, které pan Vincenc MaceSka z jednoho klubu posilal
panu Vincenci MaceSkovi z druhého klubu, mohly byt otis-
tény jako vzor uslechtilé korespondence, ktera osobni zasluhy
adresatovy dovedla zvednout a zdUraznit s uménim vpravdé
basnickym. Tento vynikajici Cinovnik tedy nemohl nevédét
0 prijezdu Klapzubovy jedenactky. Naopak, vyijel ji vstfic do
Doweru a stav se jejim nepostradatelnym tlumocénikem, pr0-
vodéim, vidcem a ochrancem, byl zvan do velké spolecnosti
londynské jesté dva roky po odjezdu Klapzub.

Nuze od tohoto slavného muze mame presné podrobnosti
0 zajimavé rozmluve, kterou mél Jeho VeliCenstvo anglicky
kral se starym Klapzubou. Prvni véta vedla k malému nedo-
rozuméni. Jeho VeliCenstvo se totiz zeptalo Klapzuby:
»Haudu judu?« coZz znamena: »Jak se vam vede?«
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A stary Klapzuba, ktery z bezdétné Ucty krali onikal, ne-
cekal na pana Macesku a odpovédeél:

»l j6, jejich englicky velienstvo, pane kral, mam Juru,
Jirku, totiz Zorzika jako jsou voni.«

Zatim se pan MaceSka vzpamatoval a honem vysvétloval:
»Jeho VeliCenstvo se neptd na Juru. Chce védét, jak se vam
vede.«

»| pro péanicka, jejich englicky veliCenstvo, pane kral, jak
pak se mize chalupnikovi vést. Nebejt téch kluk(, je to po-
fad nula k nule, a kdyZz sem tam nakej gol padne, je to
vzdycky ofsajt.«

Pan MaceSka vSecek zrudl, utfel si s Cela pot a premyslel,
jak by to krali néjak uslechtile prelozil. Ale byl pritomnosti
celého dvora tak rozCilen, Zze ho nic nenapadlo. Toz to vy-
hrkl anglicky zrovna tak, jak to Klapzuba vylozil po cCesku.
Kral se usmal a povidal:

»Jak se dafi pani Klapzubové? Taky s vami jezdi 7«

»BUh uchovej, pane kral. Pofadna kopana neni jako kra-
lovani, aby do toho smély zZensky mluvit. Jejich englicky ve-
licenstvo, neraceji se urazit, ale na pofadnou kopanou je toho
opravdu vic potrebi nezli na kralovani.«

»Tak vy si, mily Klapzubo, krald moc nevaZite %«

»Ale pro¢ pak ne, jejich englicky velicenstvo, pane kral.
Pan BUh seslal na lidi vselijakou zivnost a i mezi korunova-
nejma se najde semhle tamhle poradnej Clovék. To zas bych
nechtél nikomu tu cest brat. Ale jako Ffemeslo se mi to ne-
zamlouva. To je asi tak: MUj neboZtik prachdédek slouzival
v Plzni a ten mi vypravél, Zze tam za prachdavnych dob mival
kazdéj dim pravo vafit pivo. To pravo bylo na domé a z0-
stalo tam, i kdyZz si pani doméci postavili pivovar a doma
uz nevafili. A leckterej dim prisel k rozkladu a zboreni a
z celé vystavnosti zbyla jen vrata. Ale ten majitel téch vrat ma
dodnes pravo varit pivo. Jakziv nepfricichl ani ke chmelu ani
k sladu, ale to pravo ma a penize z ného potahuje a to jen
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proto, Ze mu po predcich zlstala vrata. A s krali je to vét-
Sinou zrovna tak. Varit za né musi jini, ale oni berou pe-
nize a maji pravo, protoze semhle tamhle zdédili jakasi
vrata.«

»Tak vy teda, mily Klapzubo, nic na krale nedate 7«

»Ale procCpak ne, jejich englicky veliCenstvo, pane kral,
jakej poradek si kterej narod zavede, ten ad plati. Jsou ko-
byly, které jsou nejSdastnéjsi, kdyz jsou bez ohlavky, a jsou
jiné, které uz ani nedovedou chodit, nemaji-li klapky na
ocich. A tahnout musi konec koncl jedna jako druha. V tom
to teda neni. Ja jen tvrdim, Ze je kopana mnohem tézsi hejbl
nezli kralovani. Povazeji, pane kral, ze by takhle stali pred
brankou a vtom jim kridlo krasné a Souravé poda mic. Tu
jsou oni, tu je mi¢, tu je branka — a ted by oni musili na-
pred svolat ministerskou radu, aby uvéazila a rozhodla, je-li
lépe Cutnout SpiCkou nebo nartem, do pravého rohu nahoru
nebo do levého doll. Setsakra-micuda, to bychom dopadli se
skoretem!«

Kdyz pan MaceSka tohle v8echno vice nebo méné presné
prelozil, nemohlo se Jeho Veli¢enstvo zdrzet smichu.

»Vy jste povedend kopa, pane Klapzubo,« povidal na ko-
nec (aspon jak to pan MaceSka prelozil), »vas bych chtél
mit za svého dvorniho radce.«

»Co neni, m0Ze byt, jejich englicky veli¢enstvo, pane kral,«
rozjaril se stary Klapzuba. »Budou-li mit néjaky tézkosti, za-
jedou si k ndm do Dolnich Bukvicek a ja uz jim na to najdu
spravnéj fortel.«

»Nu, Zert stranou, pane Klapzubo. Hovorim rad s lidmi
vaSeho zrna, protoze jejich Gsudky jsou velmi zdravé.«

»Jak zub, pane kralil« ujistil ho Klapzuba.

»Starosti, které nas v naSem vzneSenéem povolani stihaji,
nejsou nikterak malé. Jak Casto si na priklad myslivam, kdyz
prihlizim takovéemu zapasu, jako je dnesSni, proC nebyla ko-
pana povysSena na oficialni projev zdravé sily télesné i du-
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Sevni? Je k ni tfeba tolik sebeovladani, divtipu, bystrosti,
soudruznosti, sebeobétovani, zkratka tolik individualni prace
ve prospéch celku, Ze je ze vSech sportll nejlepSim obrazem
dobre rozvinutého Zzivota. ProCpak se na priklad misto vy-
drzovani ohromnych armad nevypéstuje v kazdém narodé do-
konalé fotbalovée muzstvo? Kdyby doSlo k sporu, jejz by se
nepodarilo odkliditi smirnou cestou, nastoupilo by misto
vSech vojsk jedenact hracl s kazdé strany a ti by spornou
otazku rozhodli.«

»Kdyby to tak Slo,« Fekl stary Klapzuba dojaté, »to by byl
nas stat velmoc!«

»No ne, pane Klapzubo, reknéte sam — nebylo by to
lépe?«

»A jejich englicky veliCenstvo, pane kral, feknou oni —
nestali by Klapzubéaci za spojenectvi 2«

»Uvazte jen, jak by to dopadlo, kdybyste se vy se svymi
hochy postavil na hristi na obranu své zemé?«

»Jejich englicky velienstvo, pane kral, poslusné hlasim,
sto dvaatficet k nule. A mozna, Ze néco pres, setsakra-gumova
dusel«

»Nu tak vidite, mily Klapzubo, vy jste rozeny ministr
valky!l«

»Pokud se pfi ni strili kopaCkou. Ale jinaC — chran meé
Pan BOh. To radéj zlstanu kapralem u jedenécti Klapzub(.«

»HmM — poslyste pane Klapzubo, to vy jste si své hochy
sam vychoval 2«

»Sam, jejich englicky veliCenstvo, pane kral, a jestli ti
kluci dnes néco dovedou, je to asi proto, Ze se krev nezapre
a jablicka padaji pod strom.«

»Nas to velice zajima z jisté soukromé priciny. Kdyz totiz
pfichazely prvni zpravy o vaSem muZstvu a noviny se predhé-
nély v podrobnostech, nasli jsme jednoho dne naSeho syna,
pana prince Waleského ve velkém zamysleni. Ptali jsme se
ho, co mu chybi a on fekl: »Kralovsky otCe, propak nemam
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I ja deset bratri, abych mohl utvorit jedenactku jako jsou
Klapzubové?« Mame pana prince Waleského velmi radi a
chceme mu splniti kazdé prani. Odebrali jsme se tedy do
komnat Jejiho Veli¢enstva kralovny a tam jsme po delSich po-
radach zjistili, ze tomuto prani stézi se mdze vyhovéti. A ted
mé pravé napada, nevzal byste prince Waleského do muz-
stva 7«

Stary Klapzuba prudce zvedl hlavu a podival se anglic-
kemu krali do oci.

»Jejich englicky veliCenstvo, pane kral, nechrne Cest stra-
nou. Snad by to byla stejné velkd cCest pro rodinu Klapzu-
bovu jako pro englickyho prince, ale to nechrne stranou. Jina
VEC je, cO S nim? Za tim, co moji kluci dovedou, je kus ne-
smirné prace a dreni. Dneska uz nikdo nemize jinak ku-
predu, nezli kdyZ udéla svou véc co nejdikladnéji a nejpoc-
tivéji, To plati pro vSecku zivnost pod sluncem, ve vSem je
potfebi prace. Moji chlapci tu praci udélali v kopané a dneska
vaSim narezou. A najednou mam jednoho z nich vystrCit ze
hry, aby si misto ného smél zahrat mladik, ktery — odpustéji,
pane krali — ktery jen zdédil englicky vrata 2«

»Nemyslete si, mily Klapzubo, Ze je snad néjaké nedo-
chldce. Nasi synové velmi péstuji sport a mné jde jen o to,
abych mu poskytl nejlepsi Skolu.«

»To je néco jiného, pane kral. Jde-li jim jenom o uceni,
mohli bychom ho vzit. V tom neni u nas Zadna tajnost. Ale
mam tu svoje podminky.«

»A ty jsou?«

»Za prve: musi mit pro kopanou télo. Za druhé: musi
Zit v nasi rodiné navlas tak jako kterykoli z mych hochd,
stejnou praci, stejnou stravu a stejnou poslusnost. Od chvile,
kdy se k nam da, je z ného nejmladsi Klapzuba a princem
bude, az kdyz zase odejde. A kdyz to splni, spanembohem,
pak bych ho mohl vzit do muzstva jako nahradnika.«



»Pane Klapzubo, zde je ma ruka. Placnéme si a vasSe pod-
minky plati.«

Otec Klapzuba mrskl okem do kouta, kde sedél vytahly,
ale svizny hoch, prejel oima jeho urostlou postavu, a vynal
levici fajfku z huby. Princ Walesky télo pro kopanou mél,
ostatni- bylo véci umluvy. A tak si ke konci poloCasu stary
Klapzuba placl s anglickym kralem a kdyz Klapzubaci zapas
vyhrali, Cekal na né v Satnach princ Walesky jako budouci
nahradnik.

VecCer byla v kralovském palaci velikd hostina a kdyz se
Klapzubové i jejich nédhradnik loucili s dvorem, podal an-
glicky kral starému Klapzubovi prekrasnou lulku na pamatku.
Stary Klapzuba byl chvilku na rozpacich, ale aby nezlstal
anglickému krali nic dluzen, sahl do kapsy a vytahl svou sta-
rou porculanovou fajfiznu se zelenym trapcem s myslivcem,
ktery stfili na jelena.

»Jejich englicky velienstvo, pane kral,« pravil pri tom se
vsi svou ddstojnosti, »merSanku zadnou nemam, ale nezapo-
pomenou-li ji vCas propucovat, bude jim tdhnout jako zadna
jina. A nejlip v ni hofi knastr s tfikralovym, ty dostanou
v kazdeé trafice.«

Anglicky kral prijal s uklonou Klapzubovu fajfku a veé-
noval ji Britskému museu, kam se na ni vsichni fotbalisté
z Anglie, Skotska a Ulsteru jezdili divat. A stary Klapzuba
poruCil nalozit kufry a jeho muzstvo se vratilo jako mistr
Evropy do Dolnich Bukvitek a s nimi pfrijel princ Walesky
jako nahradnik.
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VI

Co svét svetem stoji, nebyla obec Dolni Bukvicky tak
slavna jako tehdy, kdyz se rodina Klapzub( vratila ze své
cesty s mistrovstvim Evropy v kufru a princem Waleskym
v muzstvu. VSecky svétové listy prinesly podrobnou mapu,
na niz byla Klapzubovic chalupa oznafena tlustym krizkem
a zvlastni dopisovatelé jezdili do Bukvicek, aby milion0m

vesni¢ce Ziv. Ale byla-li zvédavost civilisovaného svéta ve-
lika, jesté vétSi byla zvédavost Dolnobukvi¢ani na nového
obyvatele. Z novin se dovédéli, kdo k nim pfijede a v obou
hospodach se denné vedly rozcilené hovory o tom, jak by
meéli pana prince uvitat.

Nejvetsi trapeni mély vSak staré babiCky, které détem po-
vidavaly pohadky. V téch bylo vzdy plno princt a princezen
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a ted se déti k babickdm hrnuly a chtély védét, jaky bude ten
anglicky princ. Jestli také bude mit Saty celé ze zlata, pfri-
jede-li ve zlatém kocare nebo na bilém koni se zlatymi ko-
pyty, bude-li mit na Cele hvézdu a po boku diamantovy mec,
zabil-li uz néjakou san nebo chysta-li se teprve k hrdinskym
¢inlm. Dolnobukvickovskym babickam Sla z téch otazek
hlava kolem. Samy chudinky jakzivy prince nevidély a ted
najednou vsSecky jejich bachorky mély byt do tydne prezkou-
Seny pohledem na skute¢ného, zivého prince s kralovskou
krvi v Zilach. Babickdm proto nebylo nijak hej, az ta nej-
chytrejSi z nich na to kapla.

»Déti,« povidala jednou, kdyZ na ni zase drobotina i starSi
lidé naléhali, »jeSté jste se mne nikdy neptaly, z které zemé
ti princové a princezny v pohadkach pochazeji. Ta zemé je
bajeCna zemé Tramtérie, ta je za devaterymi horami a za de-
vaterym morem. V Tramtarii je vSechno do slova a do pun-
tiku tak, jak jsem vam to vypravéla. Princové tam chodi ve
zlaté a princezny maji zlatou hvézdu, kralovny tam predou
len na zlatych kolovratkdch a kralové se déli se svymi ze-
taCky o kralovstvi, zviratka tam radi a pomahaji svym pa-
nlm a hloupy Honza vsecko vyhraje. Draci tam Fadi na ho-
rach, mésta jsou potazena suknem Cernym nebo Cervenym a
Vv nejtemnéjSim lese vyvéra pramen vody Zivé i pramen vody
mrtvé. Daleko, pradaleko je ta krasna zemé Tramtarie, tak
daleko, Ze se tam je$té Zadny &lovék nedoplavil. Zadny par-
nik tam nedojede a zadné letadlo tam nedoleti, jen malé déti,
jsou-li hodné, mohou se tam dostat nékdy vecCer, kdyz zavrou
oCi a andélicek je pres to devateré more prenese. Ty pak vidi
vSechny ty divy, o kterych jsem vam vypravéla, ale kdyz se
vrati, zapomenou, kde byly a co vidély a vzpomenou si na to
az zase po mnoha letech, az jsou tak staré jako ja. Pak mo-
hou o tom zase vypravéet malym détickam a tak je Stastna
zemé Tramtérie znama jen vam détem a nam starym. Ostatni
lidé znaji jen obycejny svét, kde skoro uz neni kral( a princd,



natoz pak aby chodili ve zlaté, kde si Clovék musi umét po-
radit sim a zadny mravenecek mu v nouzi nepom(ze, a kde
Honza musi byt moc chytry a obratny, aby to nékam dotahl.
Takova obycejna zemé je i Anglie; za kolika horami leZi,
to vdm nepovim, ale pan ucitel fikal, ze je jen jedno more
mezi ni a ndmi. A tak tam chodi a ziji lidé zrovna jako
U nas, a ani ten princ nebude o moc jinaCi, nezli tamhle
spravclv Jenik, ktery v Praze Studuje na doktora.«

Touhle feCi zachranila babicka Navratilova pohadky, ale
déti ji prece jen tak zhola nevérily. Porad si myslily, ze prece
jen bude ten anglicky princ néco jinSiho nezli obycCejny stu-
dent, a v sobotu, kdy méli Klapzubové pfijet, ani v poledne
nejedly a hajdy do meésteCka na nadrazi.

Bylo tam lidi tisice tisic(, z celého okoli se tam sesli,
aspon na Cumendu, aby videéli, jak vypada englicky princ a
pak co ten bukvickovsky chalupnik, jak on to asi chytfe na-
vlikl, Ze si i s englickym kralem pohovofil.

A tak bylo nadrazi preplnéno i silnice pred nim a kluci
sedéli v korunach jefabkd. A kdyz vlak vjizdél do stanice,
spatfili uz zdaleka starého Klapzubu, jak stoji na spodnim
schiidku vagonu a baf¢i spokojené z kralovské lulky.

V tu chvili zacala hrat hasi¢ska kapela »Kde domov muij«,
stara Klapzubka se dala do strasného place, v3echny Zenské
hned plakaly s ni, obecni policajt vypalil za nadrazim moz-
dif, kluci kriceli »Sladaval« a »Nazdadarl« — zkratka
byla to mnohem vétsi slava, nez kdyz se vracelo vamberické
procesi. Stary Klapzuba se spokojené pochechtaval a maval
beraniCkou, az se vlak zastavil. Pak sestoupil a zrovna trefil
na placici Klapzubku.

»| setsakra vejkop, matko, vzdyt ty place$ jako o funusel«

Klapzubka jenom Skytla a padla mu kolem krku, div mu
kradlovskou lulku nevyrazila. V tu chvili uz se taky z vagonu
hrnuli jeji synové. Dva a dva nesli vzdy jeden kufr, jen
Honza na zacCatku nesl velky kufr sam. A na konci seskocil
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jesté jeden hoch, taky v cestovni Cepici, jako ostatni, a ten si
také nesl kufr sam. A ted vSecky déti z BukviCek otevrely
huby a volani slavy najednou zamrzlo.

Ten dvanéacty byl anglicky princ — s kufrem — v Cepici
— uSmourany —1 babiCka Navratilova meéla pravdu, zlati
princové jsou dnes opravdu jenom v Tramtarii.

Ale hned se strhla velikd rvatka mezi domacimi Kkluky.
Kazdy z nich chtél nést KlapzubCv kufr a nejvic se jich dralo
0 tu Cest u pana prince. Ale stary Klapzuba kluky okfikl.
Klapzubaci si az dosud vSechno obstarali sami a ani ted si
od nikoho slouzit nedaji. A tak se kluci sméli jenom tlacit
kolem svych hrdin( a nejvyS jen maknout jim na Saty. A pri
vsi slavé nesli si Klapzubové své kufry v privodé sami a an-
glicky princ zrovna tak jako oni.

»Ono to ma svlj dobry hacek,« vykladal pozdéji otec
Klapzuba v hospodé. »Jeho englicky veliCenstvo dalo ke mné
svyho syna do uceni a to jsem jeSté nevidél, aby se ucedni-
kovi posluhovalo. KdyZz se na ten vandr dal, musi si svij
pinkl nosit sdm. Nejlepsi kral je ten, ktery ma nejmin lokaj(,
ledaze by se mohlo fict, ze zadnej kral je porad esté lepsi
nez ten nejlepsi.«



Vil

Lidé z Dolnich Bukvitek si brzo navykli na pFitomnost
vzneSeného mladika i na casté navstévy zvédavych cizinc.
V pfisném, stfidmém a pravidelném Zivoté Klapzubovych
hochl nebylo mista pro paradu a vzneSenost. Walesky princ
zil s nimi vskutku jako jeden z nich, v niem se mu neule-
vilo, ale v niem se mu taky neublizilo. Prvého dne si ho
stary Klapzuba dikladné prohlédl, podival se mu na svalstvo,
dech i srdce a kdyz vidél, ze princ béha kratké i dlouhé trati
jako zajic, poklepal mu spokojené po ramené a zacal s tre-
ningem. Od jara do pozdniho podzimku byl princ s muz-
stvem bud na hfisti nebo na pochodech v lese, v zimé se
trochu lyzarilo a sankovalo a ostatni Cas se cviCilo ve stodole.
Do mésice se princ naucil tolik Cesky, ze se s bratfimi dobre
dorozumél, a pak uz bylo veselo, protoze téch dvanact hoch,
plnych zdravi, sily a mladi, bylo samy Zert a sama taSka-
jen, byli-li uz s dennim cvi¢enim hotovi. PFi cvifeni neznal
Ulevy a oddechu, to byla vskutku tézk& drina, po niz mnohdy
pana prince celé télo bolelo. A pravdu mél jeho otec, kdyz
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stareho Klapzubu ujistoval, Ze hoch méa dobré jadro. Vydrzel
v tézkych zacatcich a za pQl roku se vypracoval tak, Ze nebyl
od pravych Klapzubu k rozeznani. Hrudnik vyklenuty jako
zvon, hlava lehce vztyCena, ramena pevna jako brevno, nohy
pruzné a ohebné v kloubech jak pro tanec, celé télo mrstné
jak koCiCi a tuhé jak zubfi — jaky div, ze velké fotografie,
uverejnované v anglickych listech, byly doprovazeny clanky,
plnymi chvaly a uznani pro vychovu starého Klapzuby.

A coz kdyZz tento neuprosny strazce svého muzZstva pfi-
pustil anglického nahradnika ke skuteCchému zapasu!

Noviny celého svéta kritisovaly jeho vystoupeni a otec
Klapzuba mél pro svou jedenactku reklamu, na kterou véru
ani nepomyslil. Se v8ech stran se sjizdéli ucitelé, trenéfi a
vSelijaci odbornici, aby od Klapzubu pochytili, jak se musi
hraCi pro zapasy pripravovat. Pochytili mnoho, ale to hlavni,
v Cem veézelo tajemstvi Klapzubu, nepostrehli. Byla to jejich
duSevni a citova prevaha, naprosta a nezistnd obétavost, s niz
jeden pomahal druhému, skuteCneé, ryzi bratrstvi, o némz
stary Klapzuba jim sice nevykladal a neprfednaSel, ale které
mezi nimi vypeéstoval a které jim predevSim dopomaéahalo
k vitézstvi.

Znovu a znovu se nesla jejich slava po celém svété a vSude
byl s nimi kralovsky nahradnik, aby zaskocil, kdykoli bylo
potfeba. Zil tak s Klapzuby nerozlué¢né dva roky, az byl po-
volan zase do Anglie, aby tam pokracoval ve studiich. Roz-
loucCil se tedy srdecné, div ne s platem, a odjel, ale na Klap-
zuby zapomenout nemohl a kazdé pfrilezitosti uzil, aby si
s nimi zahral. Jinak hral pravidelné s Huddersfieldskym klu-
bem a byl nejpopularngjsi stfedni utoénik Anglie. Zil po-
rad v ovzdusi sportu a kdyz prisel okamzik, kdy se méel
ujmout vlady, povolali ho na trin v pravém slova smyslu
s hristé. Byla to pro ného tézka chvile, kdy mél opustit sve
klubovni kamaraddy a vzdat se rusného Zzivota na zeleném
travniku.
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Jeho prvnim dkolem jakoZzto nastupujiciho panovnika bylo
promluvit trdnni Fe¢. Ministerska rada sedéla celou noc, aby
tento prvni projev nového Velienstva vypracovala. Na
vSechny politické okolnosti se v ném musilo pamatovat a mi-
nistfi se poradné zpotili, nez to vdecko sepsali a diploma-
ticky uhladili. Kdyz si pak rano ministersky predseda vyza-
dal u mladého krale audienci a chtél mu nejponizenéji ode-
vzdati znéni zahajovaci feCi, nové Velicenstvo* ho po prvni
veété zarazilo:

»Dékuji vam, mily predsedo, ale ja jsem si svou trdnni fe¢
jiz napsal sdm. Mozna, Ze nebude zrovna diplomaticky wy-
pulérovana, ale zato bude ryze anglicka.«

A Jeho VeliCenstvo vytdhlo z kapsy utrzkovy blok a ctlo:

Mym néarodim!

Chystajice se slavnostné provésti svij politicky vykop,
chceme dnes pfipomenout! svému lidu pravidla, podle
nichz se budeme ve hre fiditi. Je slavnou tradici Anglie,
ie se vzdy varovala byt offside. Chceme byt vérni to-
muto Cestnému odkazu svych predkl a slibujeme, ie ni-
kdy nebudeme stat ojfside, ie budeme hajiti svych ba-
rev co nejmuinéji a nejpoctivéji a ie viechna nebezpeci
odvratime do autu nebo nejvySe na roh. Slibujeme, ie
se vyvarujeme joul hry a nevystavime svlj narod v ne-
bezpeCi valeCneé desitimetrovky.

Budeme usilovné péstovati kombinaci tri vnitrnich,
povaiujice pri tom finance za nejlepsiho centrjorwarda
a obchod a primysl za nejlepii spojky Anglie. Budeme
stale peCovati o to, aby mezi vtemi radami obyvatelstva
zavladla dokonala souhra a dame kratkému pfizemnimu
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podavam prednost pred dobrodruznym systémem Kick
and rush. Chceme bditi nad tim, aby hra hlavou nebyla
nijak zanedbavana a doufame, ze po tase, az ndm ne-
besky Soudce odpiska konec, bude score Anglie vysoké
a kazdy pri tom uzna, ze jsme hrali hru fair.

K tomu nam dopoméahej Buh!

Hip hip hura, hip hip hurd, hip hip hural«
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VIl

Dolnobukvickovské babiCce Navratilové se podafrilo staré
pohadky zachranit, ale tam na zapadé, za velkou vodou,
v Americe, bylo se starymi pohadkami zle. Tam uZ docela
mali Spuntici neméli valného smyslu pro povidky o Stastnych
princich a neStastnych princeznach; kdyz se jim zacalo vy-
pravét, Zze byl jednou jeden chudy hoch, uz vskocili vypraveéci
do feCi a chtéli védét, za ktery klub hral. A tak americti dé-
deckové a americké babicky, ktefi se uz nemohli pfrizpCsobit
nové dobé, byli s vhoucaty docela nesStastni. Nemohli jim
s pohadkami pfrijit na chut.

AZ jeden na to vyzral. To byla ve staté Oregonu Ceska ro-
dina, vystéhovala se tam asi pred pétadvaceti lety, a ti méli
s sebou dédeCka, lisku podsitou, ktery to s kluky umeél. Da-
val si pozor, o ¢em tak spolu ta drobotina mluvi a tu vidél,
Ze 0 nic jiného déti nemaji zadjem nez o jakési muzstvo Klap-
zubl. V tu dobu se vskutku slava Klapzubovy jedenactky
tak rozsitila, Zze tam na druhé pUli zemé vypadal kazdy Klap-
zuba jako béjeslovny hrdina.

A tu si ten oregonsky dédecek frekl:

»PocCkejte, décka, v8ak ja vam vymyslim pohadku!«

A kdyZz k nému vecer pribéhli, aby jim néco vypravél, ore-
gonsky dédeCek se usmal a spustil:

» 0 Klapzubové jedenéactce jste uz slysSeli, co? Nu tak, to
je dobre. Ale jestlipak vite, co se stalo jejich dédeCkovi s tou
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pistalkou? Ze ne? Tak to vy nevite? Ale, ale — to je prece
slavna historie! ToZ poslyste: Dédecek dne$nich Klapzubi—
bud mu vécna slava — to byl v mladi docela chudy hoch
a jeho rodiCe nemeéli ani té chalupy, kde se pozdéji narodili
nynéjsi slavni Klapzubaci. Byli chudi jak mysi ve zruSeném
kostele, kde se neda ani sviCka ohlodat. A kdyz tedy ten je-
jich synek — Honza se jmenoval, zrovna jako jeho vnuk,
brankdr — vidél, Zze doma neni do ¢eho pichnout, 3el za ta-
tou a povida:

,Tato, ja pljdu do svéta. Vy se tu sami jeSté uzZivite, ale
pro mne tu prace neni a tak bych vam jenom chleba ujidal.
Ve svété je prace dost, najdu si néjakou, a az se vratim,
jeSté vam prinesu penize!”

Nu, to byla fe¢, proti niz tata nemohl nic namitat. Ma-
minka si sice trochu zaplakala, ale kterd& maminka by nepla-
kala, kdyz se louCi se synem? A tak mu z bochniku ukrojili
Stramfal chleba, do stfidy vyrypli takovou Zumpicku, do ni
nandali kousek masla, ktery stara Klapzubova jeSté ve vsi
sehnala, pak zas maslo tim vyrypnutym chlebem pfrikryli a
Honza byl na cestu vypraven. K tomu dostal tfi kfizky a dvé
pusy, nu, tak se pod tim nakladem nijak nemusil prohybat.
A Honza Sel, z vétve si kudlou prifezal hdl, kdyZ mu bylo
smutno, zahvizdal si do kroku, a tak mu cesta pékné ubihala.
PreSel jeden kopec, preSel druhy, treti, az priSel do velikanan-
ského lesa, z kterého se nijak dostat nemohl. Bylo uz k ve-
Ceru a on byl porad jesté v tom lese a hlad mél, Ze mu to
v zaludku hralo jak na varhany. KdyZz tedy vidél, Ze uz asi
k Zadné vesnici nepfrijde, usedl u cesty pod strom, vytahl ten
Stramfal chleba a kudlu a zacal jej krajet a mazat. A v tu
divili, kde se vzal, tu se vzal, stoji pfed nim jakysi starfeCek

a povida:
-1y mas velky hlad, jA& mam jeSté vétsi hlad! — Honzo,
dej mi kousek!”  *

Honza se podivil, odkud se stareCek objevil, ale jak ho tu
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tak videi, chudého a vyzablého, podal mu svij krajic a kudlu
a povidal:

»Jen si ukrojte, stafeCku, a namaZzte si, aby vam to lip
jelo.”

StareCek vzal chleb, ukrojil, namazal, pojedl.

.Kam pak jdeS, Honzo?” zeptal se potom.

»Sam nevim, kam dojdu. Hledam préci, ale nemohu se do-
stat z lesa.”

»NUu, dnes uz se z ného nedostanes. UZ je noc a les je
dlouhy. Nejlépe by bylo tady prespat.”

»A co budete, stareCku, délat vy?”

»Ja prespim s tebou, nemas-li nic proti tomu?”

»1 ne! PoCkejte, j& vam nahrabu suchého listi, abyste ne-
lezel na tvrdém.”

A Honza vstal, shrabal a snesl celé naruCe suchého listi
a udeélal z ného starfeCkovi loZe. Potom se spolu natahli a
spali. O pUllnoci se stafecek probudil a jektal zuby:

,Je... je... je... to... jemi zi... zi... zimal!”

Honza otevrel oci a povidal:

»Vezméte si mdj kabat, stareCku, troSku se s nim prece
zahrejete!”

»,D€... dé ... kuju ti, HonziCku, je... jejej, ten je teply,
uz je mi dobre!”

A stareCek zase usnul, kdezto ted bylo zima Honzovi.

Ale nefikal nic, jen se zahrabal do listi a pri slunce vy-
chodu se probéhl lesem, aby se zahral.

StareCek spal hodné dlouho a Honza zatim sbiral po lese
borlivky a jahody, aby mu mohl dat néco jist. Byla to sni-
dané nevalna, ale stareCek i na ni si pochutnal. Pak se oba
zvedli a Sli. Za hodinu prisli na rozcesti.

,Honzo,” povidal stafecek, ,tady se nase cesty déli. Ty pU-
jdes vlevo, kde pfFijdes brzo k velikému méstu, ja pdjdu
tuhle vpravo. A za to, ze ses mne tak ujal, chleba, loze i ka-
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bat se mnou rozdélil, dam ti tuhle pistalku. Vaz si ji, ona ti
prinese mnoho Stésti.”

A stafeCek mu podaval malou pistalicku. Honza si myslil:
Jaképak Stésti z piStaly? Ale nechtél stareCka urazit, vzal ji
tedy a oba se spolu rozloucili. KdyZz uz kracel par krok(
sam, nedalo mu to, aby se na pistalku nepodival. Zdala se
mu néjak tézka. Vytahl ji a uzasl: pistalka byla z ryziho
zlata! To byl prece pfFilis velky dar za kus chleba s méaslem!
Honza se tedy otoCil, nékolika skoky byl na rozcesti a vbéhl
na druhou cestu. Ale ackoliv stafeCek nemohl ujit vic nez
néjakych dvacet krokl, nikde nebylo po ném ani pamaétky.
Honza volal, ale odpovédéla mu jen ozvéna. StareCek zmizel
zrovna tak, jak se vCera nenadale objevil.

Honza se tedy vratil na svou cestu a Sel dal, nemalo tim
vSim udiven. Za hodinu byl z lesa venku. Pfed nim se otvi-
ral Siroky nezndmy Kkraj, uprostfted ného meésto. Silnice
k nému byly plny voz( a lidi, jen po té, kterd vedla k lesu,
kde stal Klapzuba, neSel skoro nikdo. Par lidi se jen kupilo
asi v polou cesty mezi lesem a méstem a Klapzuba vidél, ze
je tam hristé kopané. Sebral se tedy a Sel tam a zrovna, kdyz
priSel, zaslechl, jak se tam hrali zlobi, Ze jim nepfisel soudce
a ze nemaji nikoho s pistalkou.

»Ja mam pistalku!” fekl Honza.

,»,10Z nam soudcuj,” Fekli hraci.

Honza chtél fFici, Zze to neumi, ale vtom pistalka zacala
sama od sebe piskat a hraci ihned nastoupili.

~Tohle je divna véc,” pomyslil si Honza, ale nez se na-
dal, pistalka hvizdla po druhé a hra se zatala. Honza pobihal
po hristi sem a tam a jen se staral, aby nikde neprekazel a
aby do ného nikdo nevrazil. Vic délat nemusil, vSechno pro-
vedla pistalka sama. Piskala auty, rohy, offs:dy, goly, ruce,
zacatek puUlky i konec, ale nejzufivéji piskala, kdyz se nékdo
dopustil nespravnosti nebo dokonce surovosti. At to bylo



sebe 1épe zamaskované vrazeni, podrazeni nebo kopnuti do
nohy, pistalka po kazdé zahvizdla tak pronikaveé, Ze se vin-
nik pfimo polekal a ani se neodvazil zapirat. VSichni si toho
vSimli a Fikali:

»Panecku, to je soudce! Nic mu neujde! Ani se po hracich
nediva a prece vSechno vidi. Kdopak kdy vidél takového
soudce?”

A kdyz byl konec, neodnesli ze hristé brankare, jak bylo
zvykem, nybrz popadli Honzu a nesli ho na ramenou az do
mésta. Predsedové téch klub( ho pozvali na banket a tak
Honza, ktery cely den hladovél, dostal najednou jidla a piti,
co hrdlo racilo. Ale tim nebylo jeho blaho u konce. Za ty-
den se mél hrat v tom mésté zapas o mistrovstvi a tu byly
vzdycky nekonecné spory o soudce. Kazdy ze souperd tvrdil,
Zze strani druhému a konec koncl mu vynadali vSichni a
soudce musil byt rédd, kdyZz ho obecenstvo nezbilo. Ted se
kone€né naSel cizinec, ktery dovedl soudcovat nanejvys spra-
vedlive; i prisli jeSté na tom banketé k Honzovi a zadali ho,
aby zlstal ve mésté jesté tyden. ,1 jeminacku,” fekl Honza,
»proépak bych nezlstal, ale z éeho tu mam byt Ziv?”

,O to se nestarejte, pane Klapzubo,” rekli mu vyjednavacdi,
»dostanete stravu i byt a jesté slusné diety.”

Co to jsou diety, Honza nevédél, ale pochopil to, kdyz mu
kazdého vecCera vyplatili dva zlatniky na drobnou utratu. Ale
protoze Honza pranic neutracel a zivobyti mél, vzal ty penize
a kazdeho dne vyparal kousek podSivky u kabatu a zaSil si
do ného ,,dietu”.

Za tyden soudcoval s velikou slavou a na udiv véemu obe-
censtvu. Zasli vsichni, jak je to mozné, Ze se ten soudce 0 za-
pas pranic vlastné nestard a prece ani jednu nespravnost ne-
propasne. Inu zlata pistalka byla Carodéjna véc a Honza uz
védél, ze ten stafik, kterého se ujal, nebyl Zadny obycCejny
smrtelnik.

Ale pistalka mu opravdu poméhala k Stésti. V prestavce
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zapasu uz za nim prisli direktofi néjakého ciziho klubu a po-
zvali si ho do jiného mésta, druhy den byly o ném chvaly
plné noviny a on dostaval pozvanku za pozvankou, aby pfijel
sem Ci onam soudcovat. To uz se tedy nijak nerozpakoval,
jezdil a soudcoval, a protoze nebyl zabednény hoch, pochopil
brzy, o€ v kopané jde a tak byl z ného soudce, jakého zemé
nevidéla. To uz si zlatniky do kabatu nezaSival, naopak, po-
Fidil si nové Saty a délal pana. A zlata pistalka slouzila mu
Vverné a poctive, nebot' povahou se Honza nezménil a byl po-
rad takovy dobrak, jako kdyz vySel z domu.

Jenom Ze nebyla vzdycky jeho sluzba pfijemna. PiStalka
byla nedprosna a prisna a soudcovala, i kdyz to nebylo na
hfisti. A pravé v Zivoté poznal Honza, Ze to neni vzdycky
pohodlné, kdyZ se nestrpi Zadna nepravost. Po prvé to bylo
v kancelari jednoho klubu. Honza tam odpocival v prestavce
a v jeho pritomnosti vyjednaval jednatel klubu se zastupcem
klubu jiného.

,»10Z ujednano/’ pravil jeden z nich, ,,pfisti nedéli se nase
muzstva utkaji a ani my nepostavime do dneSniho muzstva
nového hrace.”

»Souhlasim,” fekl druhy, ale vtom — fiiii — zlata pistalka
zaCala v kapse piskat, protoze to nebyla fair hra, nebot ten
druhy klub uz si preplatil cizino hrace pro sve kridlo.

Vyjednavaci sebou Skubli a podivali se na Honzu, ktery se
zaCervenal jako rak.

»Pane Klapzubo, tohle mi po druhé nedélejte,” pravil mu
pozdéji jednatel pfisné, ,vy takhle v klubovnach leccos sly-
Site, ale upozornovat na naSe triky nesmite.”

»Racte odpustit,” omlouval se Honza, ,,mne to jen tak vy-
pisklo. Po druhé si uz dam pozor.”

Ale to mu nic platno nebylo, jak se v jeho pFitomnosti
spachala néjakéa nepravost, zlata pisStalka, trfebas v kapse, vy-
piskla. Honza byl z toho kolikrat viecek nestasten a nejednou
se tou pfisnosti pistalky 3patné pomél. Sel tfebas docela nic
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netuSe po ulici a tam stal vz, jejz koné nemohli do prikrého
svahu vytahnout. A po jejich kazdé strané stal jeden vozka
a ti mlatili do koni obracenymi biCi. Honza si jeSté ani ne-
uvédomil, o jde, a pistalka uz fiii, fiii, fiii — piskala suro-
vost. Kocové se ohlédli, spatfili Honzu a uz se do ného dali.

,COo ty tady piskas? Ty chceS na nas privolat policajty?
Véno, na ného!”

A rozbéhli se s bi¢i na Honzu, ktery nestacil utikat; a jak
tak uhanél, pistalka mu v kapse znovu pistéla, protoZze to
byla jeSté vétsi surovost, kdyZz dva koCové honili tady nevin-
ného.

A tak ¢im dal tim vice se zaplétal Honza skrze tu zlatou pis-
talku do nepfijemnosti. Cim vétsi mnozstvi lidi poznal, tim Cas-
téji pistalka pistéla a zvlasté kdyz prisel do velkych mést, do
téech ohromnych mravenist, piStalka neprestavala jeCet a kvi-
Cet. Celé dny chodil Honza po ulicich, ale ¢lovicka spravedli-
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veho a poctivého nepoznal. Jak se s nékym dal do feci, po
treti vété uz pistalka vypiskla, ze neznamy rekl néjakou lez.
Honzovi bylo z toho smutno. Sedél veler ve svém pokojicku
sam a frikal si: ,,BoziCku, boziCku, tak velky je svét a tolik
nepravosti v . ném! Vzdyt uz tu na zemi snad neni dusicky,
kterd by to se mnou dobfe myslila!”

Rekl to trpce a zahotkle, ale jen to dofekl, ozvalo se
v kapse slabounké, vycitavé pisknuti. Honza se zarazil. Vida,
ted sam promluvil nepravdu. Nékomu tou svou nevirou
ukrivdil. Toz tedy nejsou ve svété jen lidé zli. Honza se za-
myslil; a jak se tak v jeho jizbiCce zeSerilo, vyvstal mu pred
oCima obraz Dolnich Bukvicek, spatfil tam tatu a mamu, jak
od noci do noci roboti, z bidy nevyjdou, ale slova kfivého
nevypusti. A Honzovi se najednou zastesklo po domové, po
VvSi té chudobé poctivych srdci. Razem se mu jeho pohodiné
Zivobyti zprotivilo. Co mu bylo platno, ze tu délal pana, kdyz
si vlastné pro pocestné jednani vsSude pulsobil nepratelstvi?
Domov — to je, holecku, jind véc, tam mlze jit ma zlata
pistalka do vysluzby.

A Honza vstal, rozsvitil a podival se na své Uspory. Mnoho
toho nenasetfil, prosim vas, on ani statni soudce jméni nena-
déla, natoz fotbalovy; ale par stovek tu prece pohromadé bylo.

A toz Honza nevahal, zaplatil hostinskému, u kterého byd-
lil, néjakou tu Gtratu a hajdy na vlak, zpatky doma, do Cech,
k mamince. VSak ho taky privitala, div ho samym objima-
nim neudusila. A coz kdyz vytadhl ty své bankocetle! Jakzivi
neméli u Klapzubn tolik penéz pohromadé. Toz se tedy hned
s tatou uradili a druhy den si koupili kousek pozemku u lesa
a do mesice zacali stavét. Kdyz byla chalupa hotova, Honza
se na ni oZenil a do roka mél kluka a to byl pravé tatik ny-
néjSich Klapzubl. Ale stary Honza Klapzuba se uz nikdy do
svéta nepustil. Zil se svymi, pocestné a spravedlivé, takze
zlata pistalka, kterou mél v truhlici pod svatecnim klobou-
kem, opravdu u nich uz nikdy nezapiskla.
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Kdyz potom po letech umrel, vzpomnéli si domaci, ze mi-
val takovou jakoby zlatou pistalku. Sli ji tedy hledat do
truhly, ale pistalky tam nebylo. OdeSla s Janem Klapzubou;
a tim mu prokazala posledni sluzbu.

Nebot hle, co se stalo. PriSel Jan Klapzuba k brané ne-
beské a zatukal na vrata. Spehyrka nahofe se troicku po-
oteviela a néjaky rozespaly hlas tam zabrucel:

,,Kdo mne to tady budi?”

»10 jsem ja, Jan Klapzuba z Dolnich Bukvicek; rad bych
se dostal do nebe.”

»Jak povidas — Jan Klapzuba?”

»Tak jest.”

,,PoCkej tedy, hned se podivam.”

A svaty Petr privrel Spehyrku, vzal velkou knihu, co jsou
Vv ni zaznamenani vsichni hrisnici, a hledal pod pismenem K.
Jenomze tu noc byl néjak ospaly, toz se spetl a misto Klap-
zuba Jan, Dolni Bukvicky, naSel si o fadek predtim Klapzuba
Jakub, Horni Bukvicky. A to byl sedlak lakota ucinéna, drz-
greslik nenasytny, chamtivec a mamonar preukrutny. A tak
svaty Petr oteviel zase Spehyrku a houkl doll rozzlobené:

»Tady nemdas co pohledavat. Cely Zivot jsi mamonil —
mars$ do pekla!”

A prirazil Spehyrku. Starému Honzovi Klapzubovi vyhrkly
slzy do oi — on Ze cely zivot mamonil? Takova kfivda ze
se mu muze. ..

Ale ani nedomyslil. V tu chvili, jak svaty Petr své mylné
slovo vyrkl, zlata pistalka, na niz Honza ani nevzpomnél,
zaCala piskat. Vylétla mu z kapsy a poletovala pred branou
nebeskou a pisStéla ¢im dal silnéji a pronikavéji. Celym ne-
beskym prostorem proniklo jeji pisténi, od hvézdy k hvézdeg,
od slunce a mésice az dold k zemi, pisténi straslivé, jeCivé,
kosti pronikajici. Pan Jezi§ se tim hroznym piskotem probu-
dil, Panenka Maria si zacpavala usi, Bah Otec se primracil
a uz vSude hfmélo a se blyskalo a andélé poletovali jako po-
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plaSené holubice a do toho himéni a pisténi a zmatku a blys-
kdni zadunéla pfisnd slova Nejvyssiho Otce:

,Petre, Petre, nékomu se stala krivda!”

A svaty Petr, beztak uZz udéSeny, protrel si dikladné oci,
vykoukl jesté jednou ven a nemohl se zdrzet slabouckého za-
kleni:

.| kakraholte — vzdyt je to Honza!”

A uz pelasil ze svého kamrliku otvirat vrata a v tu chvili
pistalka fiii—t skoncCila své hrozné pisténi, mraky a blesky
zmizely, duha se rozepjala nad branou a Honza Klapzuba,
ktery nikomu neublizil, vstoupil do nebe, kde mali andélic-
kové délali kotrmelce radosti, ze to tak dobre dopadio.
A kdyz se Honza blize podival na svatého Petra — ejhle!
to byl ten podivny stareCek, s kterym se pred lety setkal a
ktery mu daroval tu kouzelnou piStalku. Ted mu ji tedy
Honza odevzdal, protoze ji uz v nebi nepotieboval. Nasel si
tam sice taky andély, ktefi si obCas zahrali kopanou a s ra-
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dosti ho pozvali, aby jim soudcoval, ale prosim vés, to byla
rajskd hra, Zadna surovost, Zzadna stolicka, oni se jen tak ko-
lem sebe vznéseli, uklanéli se navzajem a jeden druhého pro-
sil, aby si racil kopnouti do mife. A pro samou andélskou
néhu by se mi¢ ani nepohnul — ale on mél na Stésti kridylka
jako oni a tak poletoval od jedné nebeské branky ke druhé
sam ...«

To byla tedy pohadka, kterou si vymyslil oregonsky déde-
cek, a vsichni kluci uznali, Ze je »spravnac.
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I X

Nestor Ceskych basnikd Vincenc Kabrna tlel jiz davno pod
tihou nahrobniho kamene ve Slaving, ale jeho hymna, véno-
vana Klapzubové jedenactce, hfméla jeSté vitézné po vSedi
hrisStich Evropy a Ameriky. Klapzubové zili a byli hrdiny
véech narodd Starého i Nového svéta.

»Na zelené travé

sviti bilé linie,

kdo chce s nami hréti,
ten si to vzdy vypije.. «

Do kolika vétri zaznél tento zpév jedenéacti Klapzubnich
hrdel? Kolik milionG lidi se zachvélo predtuchou poréazky,
kdyZz se nad travnikem nesla ne zrovna jemnd, ale pUsobiva
slova Kabrnova:

»Nezli cizi brankar
natahne sva klepeta,
zazvoni uZ réna,

mic se v siti trepetd ...«

A kolik muzstev na pevniné i ostrovech citilo, jak jejich
Sance klesaji, kdyZ se ze sloky rozvinul netprosny refrén:
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»Stop!

Uz to pis!

Sut!

Radéj niz nezli vys!
Stop!

Sut!

Uz to pis,

at gol uvidis!«

Nebylo nejmenSi nadgje, Ze by se kdy podafilo Klapzuby
porazit, ale véfna a neuhasinajici touha dokazat nemoZné,
ktera je nejkrasnéjSim rysem sportovniho ducha, hnala
vSechna muzstva do novych a novych pokusl. A pak obecen-
stvo je chtélo mit, chtélo je vidét, chtélo se dat unést jejich
hrou a uménim. Proto byla v zakulisi kopané neustala taha-
nice o to, ktery klub bude hrat s bukvickovskymi hochy a
ktery o tuto Cest i slavu prijde. VSichni se predbihali v na-
bidkach a predstihovali v honorafich, a tak se stary Klap-
zuba brzy zubil na celé kolo, kdyZ prepocitaval penizky, které
se z celéeho svéta sbihaly do jeho zasuvky.

Jejich rodna chalupa na kraji lesa stala jeSté jako tenkrate,
kdyz zaCal hochy trénovat, jenom Zze byla ted pékné opravena,
vyCiSténa a vypiplana jako nejroztomilejsi hnizdecko. Ale jeji
nejblizsi okoli se znamenité zmeénilo. Z loucky, kde pred lety
po prvé zadunél mic, kopnuty Klapzubi nohou, upravilo se
vzorné treningoveé hristé se Satnami, télocvicnami a sprchami,
kam tajemnici a predsedové vsech klub( dojizdéli si prohléd-
nout dokonalost vSeho zafizeni. Pozemky kolem stary Klap-
zuba postupné skoupil, aby na nich vystavél pro kazdého
syna domek. Byly to malé veselé klicky o nékolika mistnos-
tech, se zahradkou i dvorkem, cela rodinna kolonie, o niz se
mnoho v kraji hovofilo a jejiz fotografie proSly obrazkovymi
Casopisy celého svéta. HoSi sami nechapali, pro¢ se otec do
téchto staveb pousti. Jim bylo nejlépe, kdyz byli pohromadé
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a nikdy jim nepfislo na mysl, Ze by se jednou roztrhli a kazdy
bydlil na vlastni pést.

»Tomu vy jeSté nerozumite,« Fikal stary Klapzuba na je-
jich namitky, »vSak ona pfijde chvilka, kdy nam budou
domky jako kdyz je najdem!«

A stavél, zdil a upravoval je dale, nic se neohliZzeje, Ze
kluci jsou nejStastnéjsi, kdyz se mohou spoletné natahnout
v sené nebo prespat ve stodilce na mlaté. Dorostli zatim do
muznych let a i ten nejmensi dotahl to vzrlstem a ramena-
tosti na nejstarS§iho Honzu. Ted uz na nich tatik tolik nese-
dél s treningem, ale oni sami jej udrzovali skoro v stejné
mire jako tehdy, kdyZz bylo jejich ukolem prodrat se prvni
tfidou. Jen nékdy, obyCejné den prfed zapasem, S$li misto cvi-
ceni na delSi vylet.

Jednou se taky tak pustili do lesa a Sli nékolik hodin zpi-
vajice a hvizdajice. Krajic chleba s maslem meél kazdy z nich
v kapse, pitné vody bublalo v lesnim potlcku dost, toz jim
nic nechybélo a byli spokojeni a veseli. A kdyz tak Sli néko-
lik hodin, zelen lesa zaCala prosvitdvat a mezi hnédymi
kmeny strom0 bylo vidét pruh Zita a svitivou plochu néja-
kého paloucku. Odtamtud zaznival mnohonésobny chlapecky
pokfik a halaseni a mezi nim co chvili zvonivé zadunéni,
o jehoZz plvodu nemohli byt Klapzubové na pochybach. Né-
jaci hoSi tam hraji kopanou!

Klapzubové se podivali na sebe a div se jim sliny nesbihaly.
To by bylo néco, po takové prochazce si ted pll hodinky
zahrat!

V8echno se v nich rozechvélo touhou po mici. Vyrazili
z lesa ven. Vskutku tam hralo nékolik vesnickych hoch(, jak
tak kluci hravaji: branky udélany ze svleéenych kabatd, jedna
nohavice u kalhot vyhrnuta, rukavy vysoukany. Pomezni Cary
byly pfimysSleny a zavdavaly nejvice podnétu ke kFiku, stejné
jako héadky, Sel-li mi¢ »vysoko« nebo byla-li to vskutku
branka. Hrali se vsSi klukovskou vasnivosti, co vSak hlavni,



meli bezvadny kozeny mic, Ctverku, s dusi dobfe naplnénou.
Na néj se uprely zadostivé zraky vsech jedenacti Klapzubd,
jak vystoupili z lesa. Ale v zapéti nato i hrajici hosi zpozoro-
vali pfichozi. Jeden z nich zrovna chtél vhazovat aut, ale jak
se otoCil, spatfil mladé muzZe na pokraji lesa. Ruce s mifem
mu poklesly, oCi se zavésily k lesu a z Ust mu vyjeklo jediné
slovo, plné zbozné ducty, leknuti i obdivu:

»Klapzubécil«

Ostatnimi to trhlo a v tu chvili bylo po hie. Chlapci se
srazili v ustrnuté klubko a nespustili o¢i se svych hrdind. Jen
jeden, a to pravé ten, jemuz patfil mi¢, neztratil hlavu. Snad
Zze nebyl ze vsi, nybrz z mésta, ostfilenéjSi a na vselijaké ve-
liciny navyklejsi, jakmile poznal, o koho jde, vykfikl na hochy:

»Neni odpiskano, hraje se dall«

Byla v ném velikd porce chlapecké pychy, ktera nemohla
pripustit, aby se hra prerusila pro pfichod nékolika dospélych.
A tim méné se sméla prerusiti, jestlize to byli zrovna Klapzu-
baci. Budiz jim vSechna chvala a Cest, ale kdyz se hraje, toz
se hraje a do divakl nam nic neni. A pravé Klapzubéci at
vidi, Ze my hrajeme zrovna tak oddané jako oni! A at' vidi,
ze nam jako divaci nijak neimponuiji!

»Nu tak k Certu, hrejte dall«

Ale méstsky hoch marné volal a se zlobil. Jeho spoluhraci
byli jako pfimrazeni. Zvlasté, kdyz Klapzubaci zifejmé nami-
Fili k nim.

»P0jéte nam na chvilku mi¢, hoSi,« zavolal na né Honza
Klapzuba, »a zahfejte si s namil«

VesniCti hoSi sklopili oCi. Néktefri se rozpaciteé usmivali,
nékteri kopali patou do travy, ten, co vyhazoval, otevrel ruce
a nechal mic¢ sklouznouti na zem.

»Ci je to mi¢?« zeptal se Honza.

»M Ujl« vykFikl méstsky hoch. Vykf¥ikl to néjak ostfeji a za-
roven skoCil k micCi a sevrel jej pod pravou pazi jako na
ochranu.
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»My bychom si chtéli zahrat,« fekl Honza. »VVezmete nés
do hryl

Nastala chvile ticha. HoSi se po ocku koukli na kamarada
z mésta. Stal tu bled a vztyCen a dival se Klapzubovi do
oCi. Po chvilce mlceni nabral dechu a rekl kreCovitym hla-
sem:

»To nejde. My s vami nemUzeme hrat.«

»A pro€ ne? Bojite se porazky? My se rozdélime.«

»Porazka by nebyla zadnou hanbou. Ale my s vami nemu-
zeme hrat.«

»Ale fekni ndAm — proc€?«

»Tak. Proto.«

»To neni odpovéd. Musi$ Fici divod. ProC?«

Chlapec jeSté o poznani zbledl a potom vykrikl:

»Protoze jste profesionaloveél«

»Coze?«

»Ano, vy jste profesiondlové a proto s vami nem(zeme
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hrat. My hrajeme pro Cest a vy hrajete pro penize. Ja s vami
nechci nic mit.«

Klapzubové se uZasle podivali na sebe a pak na chlapce.
Tohle jim jesté nikdo nerekl! MladsSi z nich zrudli zlosti a
chtéli na kluka skocCit, ale Honza je zarazil. Fakt byl ten, ze
Klapzubové o téhle véci nikdy nepremysleli. Ani je nena-
padlo starati se o penize. Kdyz dortstali, naucil je tatik hrat
kopanou a oni hréli, jak je tomu naucil. A protoze hra byla
jejich vasni, hrali kde s kym, kam je otec privedl, a neméli
jiné myslenky, nez zvitézit. Vyhrat nad sokem, to bylo prece
jadro vS&i hry; a vyhrat poctivé a bez hrubosti, to byla radost
klapzubovské hry. Co s tim mély co délat penize? Nikdy
o tom s otcem nemluvili, nikdo jim to taky nikdy nevycetl.
Az tenhle pihovaty kluk s vyhrnutou nohavici, kfeCovité chra-
nici svlj mi¢ a zfejmé pripraveny, Ze se bude radéji rvat, nez
aby ustoupil ve svém citéni!

Honza Klapzuba, kapitdn neporazitelnych Klapzubd, byl
zmaten. Néco bylo v hochové prizvuku, co mu davalo za
pravdu, ale Honza se v tu chvili nemohl domyslit pravée pod-
staty véci. VSechny jeho predstavy byly zvraceny jedinou veé-
tou: My hrajeme pro Cest a vy hrajete pro penize. Je to
pravda nebo neni pravda? Jeho cit se tomu vzpiral. Nikdy
nepadl do jeho jedenactky ani stin touhy po penézich, oni
sami hrali vzdycky jen o Cest, ale vzpomnél-li si na tisicovky
v tatové zasuvce, bal se, ze by se sotva mohl hdjit.

Nesmirné trapna chvile presSla. Honza zvedl hlavu a podi-
val se pihovatemu chlapci primo do oci.

»ChlapCe,« fekl pak pomalu a nezvykle vazné, »neni to
vSecko tak, jak si to predstavujeS. My jsme, pravda, hrou vy-
délavali, ale pro penize jsme nehrali. Ale ja vim, Ze je to
tézko vysvétlovat, kdyZz clovék nemda dlkaz(i. Nebudem té
tedy nutit do hry, ale prosim té, pamatuj na dneSni hovor
a davej si na nas pozor. Mozna, Ze se nékdy sejdeme a Ze si
to budeme moci lépe vysvétlit. Sbohem!«
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A Honza Klapzuba se obratil k lesu, nasledovan desiti
bratry Klapzuby, ktefi citili totéz, co on. Zapadli udivenym
klukiim do lesa a kraceli étvrt hodiny nejostiejSim pochodem
svého Zivota. Pak se teprve Honza zastavil, podival se po
bratrech a rekl:

»Kluci, dnes byla Klapzubova jedenactka po prvé porazena.
A to hned Ctyri k nule. Ten pihovaty kluk byl o tfidu vejS.«

A deset Klapzubl micky prikyvlo, nebot Fekl to jejich ka-
pitdn a tu se nemohlo docela nic namitat.



X

Prihoda s pihovatym chlapcem nepfesla jen tak lehce. Klap-
zubové jiz o ni nepromluvili ani sliivka, ale vSecka radost
jako by s nich spadla. Ty tam byly doby, kdy se dravé hnali
po miCi v treningu a kdy celé veCery ztravili vymyslenim no-
vych trikl a prekvapujicich kombinaci. A to tam bylo i je-
jich prirozené, zdravé veseli, bujara radost ze zapoleni a vi-
tézstvi. Chodili kolem jako morousi, vSechna cviCeni délali
jen z mechanické navyklosti, a zapasy, k nimz je stary Klap-
zuba podle pozndmek ve svém kalendari dovezl, odbyvali jako
trapnou povinnost. Jejich hra byla jeSté porad nanejvy$ doko-
nala a virtuosni, jejich technika a souhra porad jeSté omraco-
valy, ale VSi jejich bravure a dovednosti chybéla jiskra vasneé.
Rozdil jejich hry byl tak napadny, Zze pres vSechny vitézné
vysledky neunikl pozornosti sportovnich redaktord.
»Klapzubové jsou unavenil« psal tehdy vazeny A. E. Wil-
liams v The Sportsman. »Nedejme se klamati stale skvélymi
¢islicemi jejich vitézstvi. Cislice je sucha formulka, ktera
velmi nepresné vyjadiuje pomeér sil a zcela mICi o podstaté
hry. A ta se u téchto mistrd zménila. Ono premocné kouzlo,
kterym kdysi vitézili nejen nad protivnikem, ale i nad obecen-
stvem, ono nevyliCitelné kouzlo svézesti a zivotni chuti vy-
prchalo. Nelze se tomu diviti, vSechno, co se stale a stale
opakuje, pozbude plvabu a stdvd se mechanickym problé-
mem. Vidéli jsme to na vSech profesionalech Spojeného kra-
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lovstvi. Jediné amatérstvi, Cisté a ryzi, vyzZadujici od svych
lidi vSelikych obéti, dava jim za to odménou to nejkrasnéjsi,
co télesna vychova pfrinasi: sportovniho ducha. Kazda jina
forma sportovni Cinnosti vede k duchovnimu umrtveni. Klap-
zubové jsou jisté nejuSlechtilejSi ze vSech muzstev, ktera se
kdy zivila hrou na zeleném travniku; dik krasné jejich vy-
chové nevidéli jsme u nich nikdy onoho pustého kseftafeni,
které se zene za gb6lem jenom pro odmeénu, jez je na kazdou
branku vypsana; pres to viak podléhaji i oni zakonu zmecha-
nisovani, jiz proto, Ze jsouce zbaveni vSech nahod, které roz-
hoduji o hracich amatérech, dospéli k virtuosité, jez nema
soupere. Klapzubové jsou unaveni svou vlastni dokonalosti,
tot' jejich tragicky osud: a to je téZ novym velikym pFipome-
nutim miladezi, ze hlavni véci zivota je dobry duch a nikoli
pouha dovednost.«

Klapzubové sami sotva Ctli tyto rfadky londynského tyde-
niku, ve své nechuti uz ani nerozrezavali Casopisy, jez jim do-
chazely. Stary Klapzuba vSak nemusil Cekat, az mu Williams
ur€i diagnosu jeho muzstva. Citil davno predtim sam, Ze hosi
nejsou pohromade, a bylo to pro ného takovym prekvapenim,
Zze se ani neodvazil o tom mluvit. Obchazel kolem svych lidi
jako kocour, ktery nevi, v jaké naladé je jeho pan. Kralovska
lulka byla vSecka rozpélena, jak z ni znovu a znovu rozcilené
bafCil, ale viecko jeho tajné zkoumani bylo nadarmo. Chlapci
se jaksi uzavreli, délali poslusngé, co naridil, ale nékdejsi ra-
dosti v chaloupce nebylo. A tak se konecné po dlouhém roz-
vazovani a trapeni rozhodl, Ze na né udefi pfimo.

Byli jednou po zapase, uz doma, vSichni natazeni navecCer
na dvoreCku. Vorisek sedél Honzovi na brise a koukal do
kurniku, kde se praly ospalé slepice, nez si nasSly nejlepSi
uvelebeni na noc. Chlapci lezeli na zemi, s rukama roztaze-
nyma, s oCima klouzajicima po oblacich, vSichni volné a vy-
datné vdechujice viné, jez vétfik sbiral v lese a hnal pres
dvoreCek do poli. Stary Klapzuba sedél na parezu, kde se
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Stipalo dfivi, dlouho sebou vrtél, az konetné odplivl a za-
hucel:

»Setsakra ty kluku kapitanska, tak se mi zda, Ze ti to
V muzstvu nestymujel«

Honza si hral s VorisSkovym obojkem.

»A co se vam nelibi tato? Prece jsme vyhrali jako
vzdycky!«

»Ejnu, vyhréli, vyhrali, ale nesmél bych byt Klapzuba,
abych nevédél, ze uz to taky nékdy muzem projet! Ktery
setsakra Cert vam vlezl do hlavy? Uz ani nemluvite, nezpi-
vate, nehvizdate, odkop délate, jako by vam micuda prekéa-
Zzela — co to s vami je %«

Mladi Klapzubové pocali se vrtét, prevalovali se s boku
na bok, jako by je plda palila, ale nikdo ani necekl. A stary
Klapzuba, kdyz uz jednou zacal, Stoural se v jejich svédomi
dal.

»Vzdyt uz si toho i ta naSe mama vSimla, Ze jste jako vy-
meénéni! Tuhle pfijde za mnou a povida: Copaks, tato,
s témi Kkluky proved ? — Jarku, co bych proved? — Ona zas,
Ze prej uz nejste takovi, jako jste byvali. Ze prej si ji uz ani
jeji Jirka nevSimne a tak se mi z toho rozplakala, chudak
staral«

Ono to ve skuteCnosti nebylo vSecko tak zrovna pravda,
jak to stary Klapzuba vypravél, ale on, klize mazana, si fekl,
ze musi kluky rozebrat a primét k hovoru. A uz se mu to
povedlo. lJirka, mamincin milacek, ihned wvylitl:

»To neni pravda, Ze si ji nevSimdm! To je néco docela
jiného! A vibec, Honzo, fekni tatovi, co nam je! Jen to
pékné vyklop, at' se s tim poradd netrdpimel«

Stary Klapzuba prudceji zabafCil, ale pak rekl docela mirné
a nezvykle srdecné:

»Tak copak masS na srdci, Honzicku? Jen se mi svérl«

Honza sehnal Voriska, napolo se zvedl a zadival se tatovi
do odi.



Stary na parezu sebou Skubl. Tohle nelekal.

»Tato, kolikpak mate penéz?«

»Penéz ? Co chces s penézi ? Mam sem tam néjakou stovku,
ani jsem to radné nespocital.«

»Vite, tato, to je tak. Vy jste nas vyucil hrat, abychom si
mohli vydeélavat na zivobyti. Pambu vam to zaplat, dal jste
si s ndmi péknou praci a mné se zda, ze jsme vam ji nepoka-
zili. Ale to vite sam, Zze my jsme sami pro penize nehréli.
My jsme nikdy nevédéli a nevime, kolik jste za hru dostal.
A taky se po tom neshanime. Nam jde jen o jedno — jestli
jste uz s maminkou nadosmrti zajisténi... Jestli ne, tak uz
nemluvme, hraje se dal.«

Stary Klapzuba baf€il jak lokomotiva.

»A jsme-li zajisténi — to se uZz nebude hréat?«

»Ne, tato, v tom prfipadé toho nechame! Aspon za penize
hrat nebudeme! Vzdycky jsme se bili jen o Cest byt prvni
a co se vydélalo, je vaSe. Musime se starat o to, abyste mél
s maminkou z Ceho byt Ziv. O to jde predeviim. A kdyZ uz
jste ten hovor nacal, toz vas prosime, abyste ndm to rekl.«

»Tak vy teda hrajete jen na mamu a tatu? Setsakra jede-
nactko — a z ¢eho pak budete Zivi vy sami 7«

»0 nas se nestarejte! Kdyz to nebude mozno jina¢, pu-
jdeme za trenéry do klub(. VSak se o nas jeSté porvou.«

»A vy Ze byste chtéli rozpustit nejslavnéjSi muzstvo?«

»Ano! Nenechame prece po sobé posklebovat kdejakého
pihovatého kluka, on Ze hraje pro Cest a my pro penizel«

»HmM — tudy na to? Tedy né€jakej pihovaté] kluk... A to
uz je pevné rozhodnuti, kapitane ?«

»Pevné, tatol«

»MuZstvo souhlasi 7«

HoSi kolem jenom zabruceli. Stary vstal a dlouho vyklepa-
val lulku. Bylo uz tma, na nebi svitily hvézdy. Stary nemohl
byt s lulkou néjak hotov. Nikdo ani neSeptl. Konetné se
stary otocil.
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»Tak vy tak, kujoni? Vy se nutite do hry jen k vlli mné?
Hm ... Tak tedy ... tak to tedy zhasnem ... Cutacky dame
na pddu ... rozSnérujeme mice ... a vypustime duse ...«

»Jenom z téch micl, tatol« volali Klapzubaci, jeden pres
druhého vyskakuijice.

»Nic platno, vypustime dusSe! Sbalime vlajku... Klapzu-
bovy jedenactky uz nebude . ..«

Brada se mu docela rozdrkotala. Ted teprve chlapci vidéli,
jak on celym zivotem visel na jejich dile. Vrhli se k nému,
objimali ho, odproSovali, tésili.

»Setsakra, setsakral« ulevoval si na konec, »nechte mne
aspon nacpat fajfku jeho englickyho veli¢enstva. VSak uz
Zzadnou druhou nedostanu, se Zzadnym potentatem nebudu se-
dét v 16zi! Ejnu porad jsem cekal, ze se jednou rozbijete, ale
vzdycky jsem myslel, Ze to bude pro Zenskou! A zatim, kou-
kejme, Kluci by chtéli byt amatéry! No, pojdte k mamince,
ta bude, chudéacek, taky koukat!«

Toho vecera bylo zas v chalupé po dlouhé dobé recCi a kriku
jako tenkrate, kdyz je tata hnal po prvé do Prahy na zapas.
A v tom halasu si ani nepovsSimli, ze stary Klapzuba vytahl
Klapzubku na zapraZi. Stali tam spolu potmé a Klapzuba do
ni hucel svoje pokyny.

». .. ne abys jim fekla, kolik mame! Do hrobu to s sebou
nevezmeme, co vydélali, bude jednou jejich. Ale ted jesté
o0 tom nesméji veédét. Treba by je ty penize pokazily. Jsou
mladi, at' jdou pékné po zivobyti. Mladému clovéku penize
nesvédéi. Pljdou, probijou se, az to v zivoté vyhraji tak jako
na hristi, budou mit pro penize rozum ... VSak az se jednou
budou chtit Zenit, bude jim néjaka ta tisicovka moc mila . . .«

Klapzubka, udrené ruce sloZzené pod zastérou, jen tak po-
potahovala, aby zadrzela slzy. Ale poslouchala ho a na vSecko
kyvala hlavou. Vzdyt on, stary Klapzuba, chalupnik, umél
vSecko na svété tak zafidit, ze nad tim vzdycky Zasla a spi-
nala ruce udivem. A tak pochopila i jeho novy umysl, schva-
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lila jej a oba se vratili jaksi spokojenéjsi k syniim do chalupy.

Ti jeSté sedéli v nejéilej§im hovoru a kuli plany do bu-
doucnosti. VSechna jejich kopacska slava jako by ani neexis-
tovala; kazdy se zabyval jenom tim, co bude, co by dovedl,
jak by se asi uzivil. Jejich prirozené schopnosti, potlatené vy-
hradni starosti o kopanou, se rychle probouzely. Najednou
vidéli, ze zivot je mnohem bohatSi a pInéjsi, nezli jej dosud
znali, a Ze je v ném vice a vaznéjSich povinnosti pro mladého
muze, nezli si dosud dovedli predstavit. Tou chvili, kdy sport
prestal byt jejich zaméstnanim a stal se tim, ¢im ve skutecC-
nosti je, zdravou hrou, potésenim a doplikem obcCanského
zivota, pochopili, ze tézisko lezi v praci a nikoli ve hre. Ne-
sméli by to byt hodi tak zdravé vychovani, tak télesné
I mravné utuzeni, aby neméli smyslu pro povinnosti Zivota.
Naopak, jejich mozky kvapné spradaly a rozvadély vsechny
pristi moznosti a hledaly cestu, jak by mladi Klapzubové
mohli co nejrychleji a nejucinnégji stanout kazdy na vhodném
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misté v lidské spole¢nosti. Zkoumali svoje schopnosti, na-
dani, naklonnosti a kdyby je byl stary Klapzuba po pulnoci
nerozehnal, byli by mu debatovali do rana. Ale i kdyz byli
na l0zkach, neméli na spanek pomysleni, prevrat byl prilis
veliky. A tak uz davno kohout vyvolaval slavu nového dne,
kdyz se jim jednomu po druhém teprve zacaly klizit oci.

Zaspali toho dne zcela nezvykle, nebot stary Klapzuba je
neprisel vzbudit, jak jindy délaval. Nechal je spat az do bo-
Zziho poledne a s liSackym Usmévem je uvital, kdyZz se rano
za hrozného kfiku a diveni hrnuli k snidani. Stary Klapzuba
mohl na nich o€i nechat, kdyz je* tak vidél sedét u stolu,
mladé, zdravé, pIné sily a zivotni chuti. On taky az do vCe-
rejSka v nich vidél jen hrace, jen hrafsky materidl a jinak
0 nich skoro ani neuvazoval. Dnes teprve si vSiml, jak vyspéli
a jaci jsou z nich urostli, zdatni mladi muzZové. A tak by
byl samou radosti a pychou zapomnél, Ze ma v kapse pro né
veliké prekvapeni. Teprve kdyz byli po jidle a chtéli se zved-
nout, Skubl sebou a prohodil:

»Pockejte, hosi, néco vam tady prislol«

A zalovil rukou v kapse a na stll polozil telegram.
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M~7aly CtvereCek slozeného papiru zarazil veselou zivost mla-
dych Klapzubt. Divali se rozpacité na tajemnou depesi a
tajuplnou tvar otcovu. Konec¢né se Honza vzchopil a rozbalil
telegram. Byl od londynského Vincence MaceSky a znél:

Australie wyzywa match mistrovstvi svéta zatfi
mesice sydney telegraphu]te podminki macecka.

Honza podal depesi Josefovi, ten si ji chvéjicima rtoma po-
Septmo preslabikoval a podal ji Karlikovi a tak Sla dal a
kazdy si vlastnima oCima preCti neofekdvanou nabidku. Za
tfi meésice v Sydney mistrovstvi svéta? Klapzubové proti
Australii? Kazdy z nich citil, jak se mu rozCilenim taji dech.
Zmatené pohledy se zase soustfedily na tvari starého Klap-
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zuby, ktery ani nemrkl a jen lul€icku obracel z koutka do
koutka. KoneCné Honza prerusil ticho.

»A co vy, tato, tomu rikéate 7«

»Co bych ja Fikal ?« zahovofil pomalu stary. »Ze je $koda,
Zze to prislo tak pozdé! Hrat uz nebudeme, toZz co se tim
trapit? Beztoho jsme se s maminkou dohodli, co se bude ted
délat. JeSté dnes si ve vsi zamluvim pluli a az jej dostanu,
pékné hristé zaorame a osijem. To da naky policko, takova
odpocata pada! Jinak arci, nebejt vaseho rozhodnuti — set-
sakra kontinent, to bychom se na tu Australii vytahlil«

»To si myslim!« vpadli hned synové unisono. »Mistrovstvi
svéta! Copak je potfebi jeSté o né zapolit?«

»lnu — tot' se vi, ze tady jsme to vSecko vyhrali! Ale
s Australci jste se prece jenom nesrazili a maji tedy pravo
vas vyzvat. Ale jakd pomoc — poSleme MaceSkovi telegram,
ze se Klapzubové vzdavajil«

Rekl to klidné, jakoby nic, ale kazdé slovo bylo jako vy-
brané bodnuti. -

»Ono je to vibec nemila véc! Kdyz to tak pohromadé vy-
jde najevo, rozkfikne se po svété, Ze se Klapzubéaci Australie
boji a Ze radéji zahodili flintu do Zital«

»A 1o zas ne, tato, takova véc na nas nesmi zUstat!«

»Co chcete délat, setsakra mancafte? Tenhle tyden zaorame
hfisté, hned na to budeme sit.. .«

»Dejte nam pokoj, tato, to prece nemyslite v této chvili
vazné 2«

»ProC by ne? Vzdali jste se hry a ja s tim musim pocitat.
Jak povidam: zorame, zvlaCime, zaSijeme .. .«

Jedenéacti mladych Klapzubl se zmocnila Gplna zufivost.
Skripali zuby, rvali tvrdou stolni desku, kouleli oCima. Ne-
Uprosna logika starého Klapzuby je uvadéla do zoufalstvi.

»Honzo, kapitanel« volali jeden pres druhého, »a ty to
trpis? Ty mlCis? Ty tu hanbu snese$?«

»PoCkejtel« okfFikl je Honza a otoCil se k otci. »Dobra,
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tato, zordme policko a oSijeme. Ale co budem délat pak?«

»Inu, setsakra, hospodarstvi, pak budeme Ccekat, az obi-
liCko vzroste. Do Zni budeme mit Casu habadgj...«

»PravdaZe, tato! Ale tohoto habadéje musime néjak uZzit.
Podejte mi néjakou mapul«

Dvacet rukou se vrhlo k polici, aby co nejdfive naSly stary
Skolni atlas Kozen-liretek-Metelka, do n&hoz si Cervenym
inkoustem zakreslovali vSechny svoje jizdy. Honza jej roze-
viel, naSel si mapu celého svéta a chvilku ji studoval.

»Tady to mame: Brindisi—Bombay 13 dni, Bombay— Syd-
ney 20 dni. Kdyz to dobfe plijde, jsme asi za mésic tam a za
meésic zpatky. To znamena, Ze bychom jeSté prede Znémi
mohli byt domal«

»A tedy?«

»Tedy my do té Australie pojedemel«

»Hurral«

Rev tohoto vykfiku byl stradny. VSech deset se jich vrhlo
Honzovi kolem krku. Stary Klapzuba zas jenom prudce mrkal
a fajfCicku néjak horlivé prekladal.

»ToZ to je vaSe posledni minéni?« zeptal se jich konecné.

»Setsakra, kujoni, to se mi odlehcilo! Uz jsem mél do-
opravdy strach, Ze si na konec celou slavu pokankate!«

Ted se zase vSech jedenact vrhlo na tatu a stary meél co
délat, aby ho samym nadSenim nepovalili. — A pak zasedli
k novym poradam, které se konCily, az kdyz maminka pfi-
nesla prvni talife s dymajici polévkou a nejkrasnéjSi obéd
Klapzubl se zacal. Konec koncl se smluvili na tom, Ze hfisté
se, jak stary Klapzuba navrhl, zaora a zaSije, natez muzstvo
odjede.

Ale ta jejich oratka neproSla, jak se domnivali, jen tak
lehce. Jakmile si stary Klapzuba zacal ve vsi vypUijcovat pluh,
zaCalo se velike vyptavani a diveni, které letélo od statku ke
statku, vzrusilo a vyplnilo vSecky hovory v hospodé a dostalo
se jeSté odpoledne do Skoly. Pan ucitel JarouSek byl z nejvét-
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Sich ctiteld klapzubovskych, ani ne tak z nadSeni pro kopa-
nou, jako ze vzniceného mistniho vlastenectvi. Dolni Buk-
vicky se jako rodisté Klapzubtl proslavily po celém svété a
aby tuto slavu vSemi prostfedky utvrzoval a udrzoval. Proto
posilal nejméné jednou tydné do Prazského Deniku podrobné
dopisy o tom, kdo v téch sedmi dnech do Dolnich Bukvicek
ke Klapzublm zavital a jaké nové zapasy stary Klapzuba
ujednal. AZ bude jednou néjaky historik chtit psat podrob-
néjSi a védectéjsi historii Klapzubl nezZli je tato, jeho préace
se nemUlze obejit bez studia dolnobukvitkovskych dopist
v Prazském Deniku. A tak i tentokrat sedl pan ucitel ihned
ke stolu a ozdobnym krasopisem napsal svij obvykly dopis:

»Z Dolnich Bukviiek. PFitel naseho listu ndm piSe: | naSe
udalosti takorka historickeé. Jak jest asi SirSi vefejnosti znamo,
slyne na$ cCesky narod po celéem svété svou znamenitosti
ve hre, feCené kopana. V této t. zv. kopané (spravné by se
mélo fikati ,,kopany mic”), kterazto hra pochazi z Anglie
a vyzaduje od svych hracl velikého udatenstvi télesného,
obzvlasté vynika muzstvo rodiny Klapzubovy, nazvané S. K.
Klapzubova jedenactka. S pravou husitskou srdnatosti doby-
vala nam Klapzubova jedenactka slavy po celém svété. Se
zatajenym dechem sledovala jeji uspéchy cela SirSi Ceska ve-
fejnost, leC zvlasté my, obyvatelé obce Dolnich Bukvicek
u Kourimeé, nebor jediné Dolni Bukvicky u Kourimé se mo-
hou chlubiti, ze pravé pod jejich doskovymi stfechami stala
kolébka tohoto vynikajiciho sdruzeni. LeC s bolem v srdci mu-
sime oznamiti SirsSi Ceské verejnosti, ze se v I0né Klapzubovy
jedenactky zrodilo rozhodnuti, vzdati se dalSiho hrani hry
v kopanou a vénovati se obCanskému zameéstnani. V nejbliz-
Sich dnech vnikne leskla ocel radla do panenské pldy klapzu-
bovského hfisté v Dolnich Bukvickach u Koufimé, aby zkyp-
fena plda pfrijala obilné sémé a vydala v 1été svou zen. Tento
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témér symbolicky akt znamenéd konec hracske slavy Klapzu-
bovy jedenactky; leC my, obyvatelé Dolnich Bukvitek u Kou-
rfimeé, uvitame je stejné srdeCné ve svem stiedu i jako proste
obCany, pamétlivi jsouce toho, Ze oni svymi horlivymi a udat-
nymi vykony zalozili nehynouci dobrou povést Dolnich Buk-
vicek u Koufimé, o nichz od téch dob s jistou obménou plati
verS Pisma: ,,Nikoli, Dolni Bukvitcky u Koufimé, nejste vy
nejmensi mezi meésteCky judskymi. ..”«

Redakce Prazskeho Deniku ani netuSila, jakou sensaci
touto zpravou vzbudi. VSechny listy ji citovaly ve vecerni-
cich, zpravodajské agentury ji telegrafovaly do celého svéta
a druhého dne byla jiz vSechna sportovni Evropa rozCilena
a vzruSena skutec¢nosti zaniku Klapzubovy jedenactky. Do
toho s druhée strany vletély londynské zpravy o utkani
s Australii, otdzka svétového mistrovstvi, a tak byl poplach,
jejz dopis pana ucitele JarouSka vzbudil, dokonaly. Vysle-
dek toho vSeho se jevil na dolnobukvickovské poste. Od
rana do noci béhal stary Mazucha, listonos, ke Klapzublm
s telegramy a expresnimi dopisy. Vynikajici sportovci, pred-
sedové velkych klub( a svaz(l, novinafi i verejni funkcionéri
vyprosovali si v nich, aby byli pozvani na ten den, kdy Klap-
zubové zrusi své hristé. Bylo zrejmo, Ze vSichni tento oka-
mzik povazuji vskutku za historickou chvili evropskéeho sportu
a stary Klapzuba mél pravdu, kdyz srovnavaje kupu té spéesne
korespondence prohodil:

»Setsakra Evropa, my uz jim jen tak neproklouznem!«

Druhého dne dokonce pfijelo nékolik pand z Prahy a ko-
nec koncl bylo vidét, Ze neni jiného zbyti nez provést za-
orani hristé jako velikou statni a mezinarodni slavnost. Olym-
pijsky vybor ustanovil tedy ihned zvlastni pfipravny komitét.
Stari veterani Kada a Vanik byli pozadani o slavnostni pro-
slovy, a kdyZ i ministerstvo Skolstvi vyslalo odborového pred-
nostu V. V. Stecha do wvyboru, bylo zfejmo, Ze nikdo uz
k zdafilému prdbéhu slavnosti nechybi.
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Slava byla toho dne v Dolnich Bukvi¢kach velikd. V ne-
koneénych proudech se hrnuly od Koufimé zastupy kopacd,
lehkych i tézkych atletd, letoun( i vytrvalci, vrhacl koule
i oStépu, skokanl i zapasnik(, veslard, cyklistl, boxerd,
strelct, plavcd, motocyklistd, turistd, aviatikd, kuleénikard,
Sachistll, pedestriani, automobilistl, Zokejd, jachtam, Ser-
mifQ, tennistd, hracl a hracek hazené, lyzar(, bruslarl, po-
listd, golfafd, rugbyst(, kriketak(, péstiteld psl, kanar( a
postovnich holub(, rybar( a jiujitsuistl. — Hrnuli se po
vSech cestach a silnicich, hnali se v8emi sportovnimi vozidly,
a lesy kolem Dolnich Bukvicek hlaholily vsemi jazyky. Klap-
zubovic hristé bylo obklopeno stozary se statnimi prapory,
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nad severni brankou byla vybudovéana fecnicka tribuna, vSude
kolem obchazeli prodavacéi péarkd, bonbonl a limonady.
O 10. hodiné byl jiz smaragdovy obdélnik hfisté obklopen
neprehlednym c¢ernym morem davi. O ¢tvrt na jedenéactou
uvedl predseda slavnostniho vyboru na recnickou tribunu Se-
divého starecka.

»Kada! To je Kadal« zabourily davy a staficky Kada se
nestaCil uklanét.

Po dlouhé chvili se konecné hluk utiSil a Kada, chvéjici
se stafik, precetl tfaslavym hlasem svou fe€. Za stejnych
ovaci vystfidal ho stafim shrbeny Vanik, ktery pro slzy ne-
mohl ani domluvit. Nekonecny jasot vSak se rozlehl, kdyz
se na tribuné objevila jedenactka Klapzubl s rozriizovélym
tatikem uprostifed. Kapitan Honza podékoval nékolika slovy
za UCast a chtél jiz sestoupit, kdyz byl prerusen novym jaso-
tem. Jedenéact divek ve veselych sportovnich dresech vystou-
pilo na tribunu. Byly to Clenky prazské i brnénské Slavie,
Ufednik( Karlin a tfebi¢ského Achilla, vesmés borkyné
slavné a nepremozitelné, svétove prebornice na vSecky trati
od Sedeséati yard( do pdl mile, ve skoku dalekém i vysokém,
ve vrhu kouli i oStépem. Prisly, aby jménem Zzenskeho sportu
podékovaly mistrim kopané za jejich pfiklad a zasluhy a na
pamatku jim pfFipjaly drobné slavnostni medaile mistra so-
chafe Gutfreunda. Klapzubové byli velmi prekvapeni a do-
jati touto neCekanou oslavou a srdce jim velmi buSilo do
vyklenuté hrudi, kdyZz do ni krasné borkyné vbodly kazda
svdj $pendlik. V tu chvili mavl V. V. Stech praporkem a
vojenska hudba zahréla vitéznou hymnu Klapzubg.

KoneCné mohli oslavenci sejit s tribuny k vlastnimu ob-
radu. U severovychodniho rohu hristé stal ofaborovany a
ovénCeny pluh, do néhoz byl zaprazen par napajedelskych
koni, kdysi slavnych hiebcll, dnes vSak uz stafim znacné uklid-
nénych.

Stary Klapzuba pfevzal od vrchniho Stolby otéZe; tu Cest,



Zze bude i orani riditi, si nedal vzit. Vyorani prvni radky
bylo vyhrazeno zastupci viady. Byl jim ministr zdravotnictvi
a vsichni shledali, Ze orat dovede ku podivu znamenité. Zpa-
teCni Ffadka pripadla anglickému vyslanci. Pak pfrisSla rfada na
predsedu Olympijského vyboru, mistopredsedu Mezinarodni
Footballové Federace, predsedu Svazu, predsedy vSech vel-
kych sportovnich sdruzeni, zastupce samospravy, az posledni
fadku vyoral skromny, ale nezapomenutelny pan ucitel Ja-
rousek, prvni vychovatel hrdinné jedenactky ...

Na celé velké rozloze idealniho hristé svitila v jarnim
slunci hnéda prevracena prst. a vrany z lesil usedaly do Ta-
dek, aby vytahovaly svij ZiZzalovy podil. . .

Zatim hudba se utédborila v podlesi a lidé se rozlozili ko-
lem ni na paloucich, ladech a pastviskach, a obrovsky piknik
zakonCil prvni, oficialni dil slavnosti. Odpoledne se tancilo
a veCer zas tahly zastupy k nadrazi, kdyz byly napred Klap-
zublm zazpivaly jejich bojovnou hymnu.

Modravy hedvab vefera se snesl na Kkrajinu jiz docela
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opusténou. Do prvni tmy svitily jen bilé zdi klapzubovskych
rodinnych domkd a jejich samota, lesikem odtrzend od Dol-
nich Bukvicek, byla po slavé toho dne jeSté osamélejsi.

Tim srdeCnéji a vroucnéji bylo v8ak v staré chaloupce,
jejiz vSechna okénka zarila nezvyklym jasem. U dlouhého
stolu v hlavni jizbé sedélo jedenact Klapzubll a jedenéact di-
vek, jejich jména jsou zapsana v tabulkach vSech svétovych
rekord(l. Stary Klapzuba nepfipustil, aby dévéata, kterad jim
uchystala takové prekvapeni, byla vehnana do straslivych tla-
Cenic, jez zavladly toho dne na nadrazi. V dohodé s jejich
klubovnimi Cinovniky premluvil je, aby pfrijaly jeho pohostin-
stvi. Dva bilé domky byly pro né jesté odpoledne upraveny
a veCer, kdyz vSechno odjelo, mistryné atletiky zasedly
s mistry kopané k spole¢né rodinné vecefi.

Bylo to zcela zvlastni kouzlo, jez tyto mladé lidi zachva-
tilo. Klapzubovi hoSi nestykali se do té doby s divkami. Vy-
skytla-li se néktera v jejich okoli, byla jim smésSnd nebo
hloupa vsi svou narocCnosti a malichernosti. Kazda se chtéla
hned libit, kazda se fintila a kroutila, aby si nékterého z nich
naklonila, a vétSina z nich béhala za Klapzuby jako blazen.
To vsSechno bylo témhle zdravym, rozvaznym a hrdym ho-
chiim protivné, ba méli az strach, aby se néktery z nich ne-
dal omamit a nebyl pak pro muzstvo ztracen. Tim vSak pfri-
jemnéjsi bylo pobesedovat s témito dévCaty. Tady nebylo
Zzadné koketerie a zadného planého Zvatlani. DévCata védéla
z praxe, co je béh a jak se musi dychat, vyptavala se na zku-
Senosti a praktiky Klapzub( a ti zas s velkou radosti pouco-
razu nebo kdy je nejlépe provesti masaz. Tyhle odborné véci
a pak vzajemné veselé vzpominky na jizdy a starty za hra-
Klapzubové doprovodili atletky k jejich domk{m a prali jim
dobrou noc, sami si priznali, Zze tak milého a kamaradského
pobesedovani dosud nezazili. A stary Klapzuba je v tom
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horlivé utvrzoval, a kdyz se chlapci natahli na své kavalce
a postele, chodil jeSté dlouho po zaprazi a spokojené banél
z kralovské lulky. Bylo uz po pllnoci, kdyz vrzla vratka a
Klapzubovic maminka na ného potichu zavolala, aby Sel spat.

»Hned, hned, matko. Jen bych se jeSté rad podival, jestli
je u téch dévcat klidno a bezpetno. Pojd ten kousek se mnou,
vsak je teplo.«

Klapzubka vyklouzla, z boudy vybéhl Vorisek a vsichni tfi
Sli podél té slavné oranice k protéjSim domklm. Bylo tam
vSude ticho a mir, vSechna svétla zhasnuta, nikde nic, co by
ruSilo. ManzZelé Klapzubovi se zase vraceli zpét. Na pul cesté
se stary zastavil.

»Tady spi dévCata,« povidal potichu, »a tam spi hoSi. D&
Pan Blh, Ze z té sportovni slavy Stastné vyplujou do Zivota.«

»Dejz to Pan BUh, tatinku,« zaSeptala Klapzubka. A oba
po Spickach vklouzli do spici chaloupky.
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Halé, more! A obloha, slunce a nekone¢no! Neni vin
v téchto dnech Upalu a dusna. Mofe je mrtvo, jakoby ubito
kolmymi paprsky, a lodni pfid marné je reze na své neko-
neCné draze. Péna vyskoCi po obou bocich lodi, dvé ryhy, do
nedozirna se rozbihajici, jsou na ni zavéSeny, ale jinak je v3e
mrtvé a ospale nehybné. Skoro neni ani znat, ze se lod po-
hybuje; jen nékdy se obzor zatemni rlzovymi obrysy hor, jez
jsou spiSe jen sen a zdani a fata morgana. Nékdy se lod
k nim pfriblizi a Sine se podle bfehu. Pak je vidét ZlutoCervenou
poust, a nékdy par palem a vesnice zpustlych domkd a muze
v bilych burnusech a Zeny v strakatych suknich a dlouhé Fady
velbloudd, jiz bézi klativé, jeden pfipjat k druhému.
Klapzubové lezi na lehatkach ve stinu velké markizety,
mhoufi o€i pred bolavou zaplavou bilého svétla a divaji se
beze slova, jak pred nimi miji panorama arabského brehu.
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Kdyz dusno a muciva zizen dostupuje vrcholu, vzpominaji
na sytou krasu Stredozemniho more. Jak tehdy, pred ty-
dnem, myslili, Zze nevydrzi v tom vedru, a jaké to vlastné
bylo mirné podnebi proti tomuto peklu Rudého more! Jak
hralo tam more sterymi barvami! Jak letéla oblohou oblaka!
Jak viny bily a rozbijely se, jak se honily, tristily a znovu
rostly! A pfivirajice o€i jdou Klapzubové vzpominkami jesté
dale zpét az k vonicim borlm a stavnatym doubravam, k pa-
loucklm, sviticim pampeliskami, k potoku, jenz od olse se
vine k olSi, ke hrfisti v podlesi, jez nyni je zaorano, ale u né-
hoz stoji chaloupka se stafenou, broukavé hospodafici. Jesté
nikdy nebyla, chudérka, na tak dlouho od nich opusténa;
zbyl ji uz jen ten lichometny VofisSek, ale i ten uz starne, po-
lehava a na cizi Stékava vySeptalym Stékotem. JeSté dobre,
Zze se téch jedenéact Cipernych dévCat na nadrazi zaprisahlo,
Ze budou stridavé jezdit do BukviCek, aby osamélou Klap-
zubovic maminku povyrazily a potésily. Vzdyt beztoho vecer,
kdyz se mlhy polozi nad luka a borky, bude maminka sa-
motinka sedét na schidku u dvefi s rukama spustényma
v klin a za tryskajicimi hvézdiCkami bude si vymyslet viechny
ty podivné kraje, do nichz vede jejiho muze a hochy posledni
cesta za slavou a cti.

To veCery na palubé Princess Mary jsou jinaci. Ochlazeny
vzduch vylaka ze vSech Ukryt( spole¢nost vedrem a dusnem
zemdlenou, Zarovky se rozzari, lodni kapela vyhrava a cestu-
jicim nastdva nékolik hodin spoleCenského Zivota. Jsou to
vesmés AngliCané a AngliCanky a Klapzubové maji tu tedy
velky sbor ctitel. | nejsussi ucitelce anglictiny, jedouci ucit
na stfedni Skole v Benaresu, zrychli se odmeéreny tep anglic-
kého srdce, kdyz slysi, Ze téchto jedenact chlapik( jsou mistFi
kopané. HoSi jsou cely veCer obklopeni novymi zndmymi a
obdivovateli, ale nejuzsi pratelstvi uzavrel tady otec Klapzuba.

Bylo to veCer toho dne, kdy vstoupili na palubu v Brin-
disi. HoSi opojeni novosti lodniho zafizeni se toulali po lodi,
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vSechno prohliZzejice a zkoumajice, stary Klapzuba vSak pfre-
nesl svou skladaci zidli co mohl nejdéale na pfid a tam se
usadil. Za chvilku pfitahl za nim ramenaty ¢ahoun v pomac-
kanych Satech a ohromnych botach, s lulkou, jez se na chlup
podobala kralovské lulce Klapzubové, a spusti anglictinou,
jako kdyz vrze a skripe a drkotd nenamazany trakar:

»Vy jste pan Klapzuba ?«

Klapzuba sebral honem vSechnu svou zasobu anglickych
slovicek, chvilku v nich vybiral, az kone¢né kyvl hlavou a rekl:

»Yes.«

»Ja jsem plukovnik Ward z indické armady,« fekl na to
Cahoun, »vy se mi libite a proto bych chtél sedét tu s vami.
Co tomu frikate, pane Klapzubo?»

Ale tohle byla uz na starého Klapzubu pfrilis slozita rec,
slovicka se mu zamotala, az si odlehcil, vyraziv prosteé:

»Setsakra Babylon, yes.«

Nacez si s plukovnikem Wardem hrozné dlouho trasli
pravici. Plukovnik se natahl do své Zidle podle Klapzuby.
Bukvickovsky tatik mél zprvu nahnano, jak to dopadne, az
se ten pan rozpovida, ale ono nic. Plukovnik jen sedél, bafcil
a plival, toz Klapzuba taky sedél, bafCil a plival a tak sedéli,
bafCili a plivali ve dvou. Asi za hodinu zvedl plukovnik ruku,
ukézal na bilého ptaka, ktery letél kolem, a fekl anglicky:

»Racek.«

Klapzuba kyvl hlavou:

»Yes.«

Za hodinu nato spatrfil Klapzuba vynorujiciho a potapé-
jiciho se delfina. Chvilku se na ného dival, pak zvedl ruku
a rekl klidné:

»The ryba.«

Nacez plukovnik Ward pokyvl vazné hlavou:

»Yes.«

A zas sedeéli, bafCili a plivali dal. Kdyz se po prvé v Ru-
dém mofi pfFiblizili ke brehu, fekl Ward:
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»Arabia.«

Klapzuba odvétil:

»Yes.«

Pozdéji ukazal Klapzuba lulkou na bfeh a pravil:

»The vembloud.«

Plukovnik prikyvl:

»Yes.«

A tak spolu projeli jednoho jitra Gzinu Adenskou a octli
se v mori Arabském. To koneCné zas bylo pravé more, vzdute
a rozvinéne, vécné se rvouci a tetelici. Princess Mary se roz-
béhla do ného jakoby s novou chuti. Jak vyrazila z Uziny
Adenské, octla se ve vinach, kde celé ohromné vodni plochy
se zvedaly a klesaly a kde pfFid parniku zacala sv(j nepfe-
trzity pomaly pohyb nahoru a doll. Stary Klapzuba s plukov-
nikem Wardem neopustili své stanovisté. Zistali na té hou-
pacce, jejiz zobak byl vytrvale obracen k jihozdpadu. Odcha-
zeli jen na jidlo a na vyspani, ale v téch krasnych nocech vy-
sedavali na pfidi daleko pres pulnoc.

AZ jedné takové kouzelné noci vynorila se pred nimi svétla
a svétylka, majak vrhal své bilé a zelené pruhy, siréna se za
nimi rozhoukala a plukovnik Ward pravil:

»Colombo.«

A stary Klapzuba dodal:

»The konec.«

A oba zakyvali hlavami a rekli:

»Yes.«

Rano se loucili nekone¢nym tisknutim rukou, beze slova.

Oba citili, Zze se mezi nimi utvrdilo pratelstvi na véky a
Ze do své smrti nenajdou jiz nikoho, s kym by si tak dobre
porczpravéli jako za té jizdy z Itadlie na Ceylon. A nyni si
zmizeli, aby se nikdy nesesli, neboi Ward odjizdi ihned kamsi
do Zadni Indie a Princess Mary jiz veCer opustila Colombo
a zamirila na Sydney.
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X1V

Inseraty, plakaty, nosi¢i reklam, promitané napisy v biogra-
fech a v noci na sténach domd, transparentni hesla na svitil-
nach, miliony fotografii, Gvodniky v novinach, stohy letakd,
to vSe zpracovavalo po dva meésice celou Australii k vrchol-
nému zapasu sKlapzuby. Pribéh jejich jizdy sledovaly a ohla-
Sovaly jiskrové depeSe den za dnem a v sazkovych kanceléa-
fich se hromadily obrovské sazky pro i proti. Pét k jedné
staly sazky pro Australii, kdyz se nejlepSimu sportovnimu
zpravodaji G. B. Greenwoodovi podarilo vniknout na pa-
lubu Princess Mary a pozorovat Klapzuby pfri hre na palubé
a pak pod sprchami. Vysledek toho byla depeSe, ktera na-
déje Australie srazila na tfi k jedné. Kdyz se Klapzuboveé
sami objevili na palubé pred neprehlednymi davy, které je
v Sydneyi oCekavaly, klesla Australie v sazkadch na jeden a
ptl. Pak se vSak do toho vlozili vlastenecti sportovci a ohni-
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vou kampani rozplamenili krajany, Ze se sazelo na Australii
Sest proti jedné.

Tyden pred zapasem bylo meésto preplnéno cizinci, kteri
jiz cekali na utkani. Ale denné vjizdély do pristavu nové a
nové lodi, pfecpané zvédavci, ktefi spali na pldach, na lod-
kach, ve stanech za meéstem. VeCer pred zapasem vymohly
si davy otevreni stadia, vrazily dovniti jako straslivd vina
a obsadily hned necislovana mista, aby si je zajistily. Desitky
tisich lidi spaly tu schouleny na kamennych sedadlech a cela
armada kocovnych krémard méla tu od nejrannéjsiho jitra
obrovské obchody. Dvé hudebni kapely byly uz dopoledne
vyslany do stadia, aby krepkymi pochody a foxtroty udrzo-
valy rozCilené davy v dobré néladé. Presto dochézelo k ne-
sCetnym hadkam a srazkam a mnoho péstnich kloubl se roz-
bilo pri zajisStovani lepSich mist.

Od dvanécti hodin se tribunové obecenstvo specialisovalo
na Vyrazeni hromadnych vykrikd. Vymyslila se néjaka pékna
véta, jako na pfiklad: »My chceme vidét Klapzuby na hro-
madé!«, nebo »Pustte na starou Evropu klokany!« a cela tri-
buna ji hezky v taktu zarfvala. Z toho se rozvinul boj mezi
severni tribunou a jizni, ktera z nich zarve silngji. Byly to
takové orgie spojenych hlasivek, Ze hudba prestala hrat a
spokojila se tim, Ze jenom po zvlast zdafilém zafvani za-
hrala tus. O druhé hodiné tribuny uz jenom sipaly a kriklavy
zapas mezi Severem a Jihem zlstal nerozhodnut.

V tu dobu byl uz stadion precpan divaky, ze se zdalo, ze
se musi roztrhnout. O pul tfeti dal nacelnik policie zavfrit
brany. Tisice hlucicich opozdilct, ktefi uvizli pfed branami,
zacali klit a latefit. Ale brany zUstaly nehybné ve zdech
stadia a davy venku byly odsouzeny prochazet se kolem za-
povézeného raje a jen z nahodnych vykfikl, potlesku, hviz-
dotu a fevu mohly soudit, co se déje uvnitf.

Byl to prazmateny hluk a jek, staly vLnivy hukot, jenz se
preléval pres vysoké zdivo stadia. Do zaCatku zapasu chy-
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bélo jeSté pét Ctvrti hodiny a proto se ti, ktefi se nedostali
dovnitf, po nékolika marnych pokusech o vniknuti rozlozili
na travnicich kolem zdi. Dvé minuty po Ctvrté hodiné byli
ve svych hovorech vyruSeni mohutnym pleskotem, jenz znél
jako prudky dést. To letél arénou uvitaci potlesk — Klap-
zuboveé patrné nastupuiji.

Po tfech minutach novy potlesk a dupani a mnohonasobné
ryéné vykriky — mistfi Australie vbéhli asi na hristé. A pak
razem zoufalé ticho, mrtve a bez konce.

VyhoSténci za zdi zbledli roz&ilenim a se vztyenymi hla-
vami se snazili zachytit sebemensi zvuk ze stadia.

Ale bylo ticho, jako by kdosi neviditelny spustil nad celou
arénou se sto Sedesati tisici divaky obrovsky sklenény poklop.

Nekonetné minuty se pomalu vilekly po vytazenych ho-
dinkéch.

Najednou sebou vsichni trhli. Ostry hvizd pistalky profizl
vzduch. Dzin — dzun — dun — dun — 2zvonivé dunély
tdery v mi¢. VyhoSténci sledovali vytfesttnym zrakem mé-
nici se smér, odkud rany prfichazely.

V jednu chvili se zlutozeleny mi¢ vznesl nad hradby jako
raketa, zatetelil se leskle ve slunci a neslySné opét sjel za zed.
Dvoji ostré zadunéni nasledovalo.

V tu chvili vyrazili tfi kluci ze zatacky hlavni tridy pred-
meésti. BéZeli za sebou dlouhym krokem atletl, zvedajice
p&kné nohy a dopadajice pruzné na Spitky. Rozdrbany kluk
s Cernymi kudrnami pod Cervenou cCepici vedl a oba ostatni
byli v dobrém zavésu. Na pUl cesté pred stadiem zacal po-
sledni pridavat, prostfedni se ho chytil, a tak dobéhli zbytek
cesty v rozvinuté linii. U prvniho hloucku odmitnutych se
zastavili. Kazdy z nich mél pod pazi balik novin.

»Zvlastni vydani Heraldu!«

»Nastup muzstva na hristél«

»Prvni minuty zapasu! Kupte Herald\ Kupte Herald\«

Pronikavy jekot tfi mladych hrdel strhl rozCilené poslu-
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chacCe. Je-li mozno, ze by uz... ? Vrhli se na baliky novin.

Vskutku! Tady to bylo ¢erné na bilem! Rekord novinar-
ské rychlosti! Odstavec za odstavcem, vSude plno titulkd,
velky, jadrny tisk!

»Fenomenalni muzstvo Klapzubl v bilych dresech s na-
rodnim odznakem Cech( na levé strané hrudi vbiha dlouhou
fadkou na zeleny travnik. Klasicka téla jedenacti atlet( . . .«

»NekoneCny jasot propukd poznovu. To stary Shortt, nas
nevyrovnatelny Hiram Girford Shortt, zahajuje bozsky
pruzny nastup jedenacti rudych Australcd. ..«

»John Herbert Nearing pritahuje si Cepici a zveda pis-
talku. Rychlym pohledem pfeletime jeSté skvélou plochu
hristé, na némz dvaadvacet sok( stoji jako sochy. Prudky
hvizd pronikd nam do srdce. Rady se hnuly. . «

»Prvni minuty nélezi nam!«

Lidé se rvali o Herold, a nad kazdym ¢islem jich bylo
namackano jak vos nad prezralou merunkou. A tfi otrhan-
kové probihali mezi nimi a nestacili cpat mince do kapes.
V deseti minutach stali tu s holyma rukama. Pred nimi
obrovska brana — uzaviena. Podivali se na sebe s prota-
zenou tvari.

»Tohle je pékné nadéleni, Samy!« vyhrkl na Cernovlasého
ten, jenz dobihal jako treti. »A tys nam tvrdil, Zze tam s no-
vinami pékné vklouznemel«

Samy se zamracCené priblizil k brané. Nic platno, byla do-
konale zaviena. Samy si odplivl a podival se v rozpacich
na oba kamarady, kteri Cekali na jeho rozhodnuti.

Za zdi, jako ve velké dalce, zaslechli zahvizdnuti. Snad
aut, snad roh, snad surovost! Bylo to hrozné! Samy Spargo
ze by nevidél zapas?

»BeZte spolu tady vlevo kolem stadia. J& pobé&zim vpravo.
Snad nékde najdeme diru! Na druhém konci se sejdemel«

Hosi se poslusné rozbéhli. Samy klusal vpravo kolem a

N~

jeho ostrizi o€i kluka od novin sledovaly zed, hledajice co-
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koliv, co by jim pomohlo vniknout na druhou stranu. Ale
nic, nic, nez hladky Sedivy beton a v ném obCas zavrena
brana. A mi¢ tam uvnitf dunél a dunél!

Obéhl vice nez polovinu, kdyz se srazil $ umounénym
Jenningsem a vytahlym Buthurstem.

»Nasli jste néco?«

»Nic! A ty?%«

»Taky nicl«

Vyrazili to vSichni tfi témeér jednim dechem. Malému Jen-
ningsovi div nebylo do plate. Samy Spargo zurivé kopal do
zemé. Byli na té strané stadia, kde nebylo Zadnych vrat.
Tady se jiz zaCinala pole, zddna cesta tudy nevedla; proto
tu také nebyli Zadni lidé. Bylo tu cosi jako prikop, od né-
hoz vybihaly do poli meze. Samy Spargo se bezmocné zadi-
val do kraje. A najednou se mu oci rozsvitily.

»A tohle neni nic?«

Oba jeho druzi se podivali, kam ukazoval. Vskutku, jak
mohli nevidét? Na padesat krokl od nich se plda na jed-
nom misté zvedala. Ne tolik, ze by odtamtud mohlo byt vi-
dét pres zdi, ale na nejvysSim jejim misté stal osamély
strom!

S jasavym jekem prekroCili prfikop a hnali se po mezi
vzhlru. Za nékolik minut byli u stromu. Le¢ béda! Byl to
mohutny eukalyptus s kmenem tak silnym a vétvemi tak vy-
soko, Ze se hoSi na né nemohli vysplhat. A prvni pUle snad
uz bude u konce! Nebylo mozno vahat.

»Rychle, Buthurste! Postav se ke stromu a opfi se 0 kmen!
Jenningsi, vylez mu na zada. Postav se mu pevné na ramena.
Opfi se taky o strom. Nyni vylezu ja na vas oba. Musim uz
pfece dosahnout vétvi. NetfeS se, Buthurste, to pfrece neni
zadna vaha pro chlapika, jako jsi ty. Pozor, Jenningsi, az
budu nahore, chytneS se mne za nohy a Buthurst vyleze po
tobé. Kluci, drzte! No! Pozor! Uz!«

Samy Spargo se levici zachytil mensi vétve a rychlym

85



mrsknutim se dostal hofeni puli téla nad hlavni vétev. Nohy
mu visely dolll a Jennings pod nim uz po nich chnapal. Ale
Samy Spargo toho necitil. Jeho vytresténé oci ziraly vyvalené
tam dol(, kde pres hlavy nejvysSich fad vidél tfi ctvrtiny
hristé. Jennings se ho koneCné zachytil a Buthurst, plivhuv
si do dlani, vyskoCil na houpajiciho se Jenningse.

V tu chvili se ozval hromovy vybuch.

Samy Spargo vyjekl, ruce mu povolily a sjely po kure.

Buthurst s Jenningsem se svalili do travy. Na né dopadl
Samy.

Hromovy vybuch dole se zménil v nekoneCny fev.

Tri potluCeni hoSi se zvedli. Oba mladsi se vrhli na Sa-
myho:

»Co je? Co se stalo? Cos vidéel?«

Samy Spargo stal pred nimi bledy a rozlileny a jeho oci
se jako u vidéni upiraly k stadiu.

»Samy, pro boha, mluv, co to je %«

Obrétil se konetné k nim a vyjekl:

»Klapzubové pravé dostali goli«
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XV

TFi vtefiny pred tim, nez sto Sedesat tisic Australan vyrazilo
svlj zufivy vitézny jek, ozvalo se v predsednické 16zi tiché
prasknuti; otec Klapzuba prekousl kralovskou lulku. V tom
zlomku vtefiny on, stary kopéacsky tatik, uz vidél, Ze je zle.
Vic instinktem nez myslenkou védeél, ze prijde rana, jiz nelze
zadrZet. Zavinil to slaby start Tonik(v na levém halvu a
klouznuti Jirkovo, jenz hral levého zadaka. Protoze se v prvé
chvili zdélo, Ze atok pUjde stfedem, byl pravy bek prilis
vpredu a vracel se teprve, kdyz uz australské pravé kridlo
centrovalo. Vtom, jak mi¢ nizkym obloukem letél pred
branku a jak stary Shortt ze stfedu utoku vyrazil, byla uz
neochvéjna jistota branky. Bylo mozno jen kraticky okamzik
doufat, ze Shortt streli vedle nebo do brankare. Honza take
ucinil dva skoky vpred, aby mu zmensSil prostor k strelbé. Ale
vtom uz divoky Shortt narazil na mic¢. PriSel mu krasné na
nohu, potvora, jen tak dopadl na nart pravé nohy, kdyz Sla
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zrovna vpred. A uz bylo jen vidét, jak se tluCe v siti. ProSel
Honzovi mimo pravé koleno, nejprudsi rana, jiz kdy stary
Klapzuba vidél. O¢i mu zamzikaly, v nohou jaksi ztratil pocit
jistoty, srdce se mu sevielo. Ani nezaklel. Bezdéky prudce
zabafCil, ale kralovska lulka netahla; docista ji v zubech roz-
drtil. Rev divakd trval plnych dvanact minut. Uz davno se
zase hralo, ale na tribunach jeSté lidé poskakovali, dupali,
objimali se a boxovali. Stary Klapzuba, trochu pobledly, se
dival nehnuté dold. Ne, nemylil se. Chlapci hrali docela
jinak, nez je kdy vidél hrat. Bud uUnava po cesté, bud né-
jaka nechut — v muzstvu to dneska neklapalo. Byla to po-
rad jeSté krasna hra, Ze divaci byli bez sebe nadSenim, ale to
pravé nadSeni a ohen, z nichZz roste vitézstvi, chybély. Na-
opak, rudi hrali jak jedenact dabli a Klapzubové se po ce-
lou prvni pllku nestacili branit. KdyZ soudce odpiskai konec
prvni plle, 1:0 pro Australii, vraceli se Klapzubové do $a-
ten zcela zni¢eni. Zadny z nich nepromluvil ani slfivka. Padli
na zZidle a na lavice a jen Honza si porad utiral nos, aby
zadrzel slzy, které se mu draly do oci.

Ve vedlejsi mistnosti se cely roj masér( a trenér( vrhl na
australské hrace, aby jim tfenim a pleskanim osveézili una-
vené svaly. V Satné Klapzubl bylo vSak ticho a mrtvo a stin
neodvratné porazky lezel na bukvickovské jedenactce. Kdyby
uz aspon tata prisel! Ale praveé on, ktery je vzdycky v Satné
uz ocCekaval, dnes jako by se byl propadl. Minuty mijely a
tatik nikde!

»JeziSi Kriste — snad se mu néco nestalo?« vytrestil nahle
Frantik oci.

VSichni sebou razem trhli. Vskutku, jinak nebylo mozno
jeho nepfitomnost vysvétliti. Zoufala uzkost je zachvétila.
Vyletéli se zidli a hrnuli se ke dvefim. Zvenku sem vnikl
tahly hvizd, jimz soudce svolaval nastup ke druhé puilce.
Klapzubové na to vilbec nepomyslili. Jedind véc: co je
s tatkou?
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A vtom stary Klapzuba vstoupil do dvefi.

»Tatinku! TatineCku!«

Hnali se k nému, zavaleni laskou a vroucnosti. Stal proti
nim, slabé v obliceji zarudly a sotva se ubranil, aby ho ne-
umackali.

»No0, no, setsakra blazni, pockejte precel«

Povolili, citice, ze jim chce néco fici. A bezdéky vsichni
sklopili oCi. Ale tatka se nezlobil. Jeho hlas znél naopak
miloucce, ba az pfriliS a nezvykle miloucce.

»Pockejte, chlapeckové, neutluéte mne! No tak, to je dost,
Ze mate rozum! Koukal jsem se na vas, jak jste hrali. Moc
pékné, opravdu, moc pékné! Takovyhle vykon jsem u vas
jesté nevidel. ..«

Tonik zvedl podezrivavé oCi. Tenhle presladky ton se mu
nijak nelibil. Ale otec pokracoval:

»Vskutku, podivuhodnd hra! Béh, souhra, strileni! Moc
velkou radost jste mi udélali! Prisel ke mné jeden tlusty
gentleman a povidal mi, Zze pry maji v Sydneyi klub stokilo-
vych. Ze pry si také obcas zahraji kopanou, jestli pry byste
si s nimi nechtéli pfisti nedéli zahrat? Dfive ne, az pry si
trochu odpocinete, abyste byli pro né dost dobri soupefi. Po-
tom taky prisla ke mné jedna sleCinka, Zze pry tady zavadeji
hazenou. Jestli pry by vam to nebylo milejsi a pfihodnéjsi,
nezli se plést do kopané. A pak jsem slySel dvé staré babicky
se hadat, jestli se za jejich mladych dob taky tak Casto mijel
mic, jako jej ztraceji nyné&jSi Evropané .. .«

»Tatko...!«

Byl to vice vzlyk nezli zavolani. VSichni brecCeli vzteky.
Otec Klapzuba nedodrzel svlj kousavy tén. VSecek zjihl a
zmekl.

»Fajfku od Jeho englického Veli¢enstva jsem k vili vam
prekousl. Setsakra, mancafte, aZz tohleto budu povidat ma-
mince .. .«

Nesnesli toho déle a utikali ven, kde soudce piskal uz
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zufivé a tribuny fvaly po zniteni Cech. Pfed vychodem
z chodby je Tonik zastavil.

»Kluci — jeziSmarja ...!«

Bylo to posledni »bud — anebo«! VSichni citili jeho zé&-
vaznost. Otfeli si rukdvem o€i a pak si mIcky navzajem po-
tfasli rukama. Bylo to vice nez prisaha.

A pak Sli a hrali. ..

PriSlo to ohromujici a zdrcujici jako boure. Byly chvile,
kdy se Awustralci v nejprudSim béhu bezradné zastavovali,
aby se rozhlédli, co se vlastné kolem nich dé&e. Utok bilych?
Osm muzl letélo po hristi jako vichfice a kdesi mezi nimi
preletoval mi¢, neviditelny, dokud nelezel pod siti branky.
Obrana? Jedenact muzl jako bilad zed. Kombinace? Té jste
uz vlbec nepostiehli. Nebylo ji ani vidét v téch Silenych le-
tech od branky k brance. Na tribunach i v 16Zich se presta-



vélo dychat. To uZ nebylo jedenact hracd, ktefi si hraji s mi-
¢em, to mi¢ sam ozil, ocarovan, nabit pekelnou vUli porazit
nejmladsi pevninu. V nejnevypocitatelnéjSich klikatinach ska-
kal vpred a vzad, vpravo a vlevo, nahoru a dolli, uhybal
Australctim, pfitacel se k bilym, odskakoval tam, kde rudych
bylo nejmeéné, prodiral se vpred, nékdy se jen kutalel a jindy
jen zaficel, maly kulaty dabel ve sluzbach bilé jedenactky.

Prvni branka padla ve tfeti minuté. Nebyla vlbec vstre-
lena, nybrz Karlik vnesl mi¢ az do sité na prsou, jsa rych-
lejSi v zufivém béhu nez mi¢. Druhou branku, jiz urvali ve-
deni, stoCil Pepik s kridla tak, Zze miC poskakoval po horni
tyCi a pak se falSi stoCil a spadl na druhém konci. Treti
branku vstrelil Tonik ze tficeti metrd, kdy jesté nikdo na
ranu nepomyslil. Ctvrta branka padla Frantikovou hlavou
z rohu. Patou branku, nejkrasnéjsi a nejpodivuhodnégjsi, ma-
Zete dodnes spatfit v kinematografickéem archivu Federace.
Byla to délova rana lJirkova, proti niz brankar skoCil Robin-
sonovym skokem. Natazen jako sviCka, padal vodorovné na
mic¢, ale vstrfeleni bylo tak prudké, Ze mi¢ premohl vahu
brankarova téla i setrvatnost jeho padu a otoCil obra ve
vzduchu o devadesat stupnd. Kdyz nestastnik dopadl na zem,
lezel ne uz podle branky, nybrz kolmo k ni, nohy venku,
trup v brance a mi¢ v jeho naruci byl tam taky. Sestou branku
si dali utluéeni Australci sami. Ctyfi daldi soudce pro do-
mely offside neuznal. Ale zbyvalo jeSté osm minut a to
staCilo, aby Pepik a Slavek vpalili branku sedmou, osmou a
devatou.

»Kde mate ten metrakovy klub, tato?« kriceli zarici Klap-
zubéci, tahnouce pod predsednickou 16zi do Saten.

»Pukli, chlapeckoveé, pukli do jednoho — setsakra velt-
majstril«

Tak slavné se skonCil zapas o mistrovstvi svéta, ktery
Klapzubové povazovali za svij posledni.

Ale v tom se hosi mylili.
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XV I

» Argo«, fFadny poStovni parnik Tichomofské spoletnosti,
ktery obstarava pravidelné spojeni San Franciska s Aucklan-
dem a jihovychodni Australii, mél plavbu velmi neklidnou.
Opustil Honolulu na Sandwichskych ostrovech za nejkras-
néjSiho pocasi a podle planu mél pristati za sedm dni v Pago-
Pagu na Tutuile v souostrovi Samojském. Ctvrtého dne pro-
jel rovnikem, ale obvykla slavnost, jiz namornici i cestujici
oslavuji tuto udalost, tentokrate se nekonala, nebot od réna
radila boure, jez zahnala skoro vSechny cestujici do kabin.
Jen nejotrlejSi z nich dovedli, privazani na palubé, vzdoro-
vat Silenym Gderlim vétru a pozorovat zureni straslivych vin,
jez se rvaly mezi sebou a spolecné utoCily na rozhoupany a
rozkomihany parnik. Pravilo se, Ze nebylo pamétnika takové
boure v téchto konCinach, kam az monsuny, koncici se pra-
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videlné na wvysi ostrovll FidZi, nedosahuji. Argo se jen
stézi prodiral leticimi a padajicimi horami vod a pod stras-
livym tlakem zapadni vichfice nedovedl udrzeti svij jiho-
zapadni smer.

»Srazilo nas to hodné na vychod,« prohodil o polednach
kapitin W. H. Grindstone k oné hrstce oSlehanych a pro-
mocenych wvytrvalcl. »Argo je statecna lod, ale celkem je
lepe, kdyz v takovéem bésnéni bézi po vétru.«

»Tady ma aspon kam bézet,« kFicel mu v odpovéd jakysi
pan Scrooge, ktery uz tuto cestu délal po dvaadvacaté.

»Ale nechtél bych ted byt mezi Novou Kaledonii a Salo-
mounovymi ostrovy. Tam bychom uz asi byli rozdrceni na
padrt.«

Kapitan Grindstone jen pokyval hlavou, zvedl prst k Ce-
pici na pozdrav a pouzivaje mrtvé chvile mezi dvéma néarazy
vichrice, kracel ke vchodu do podpalubi. Ale nedoSel daleko.
Pravé kdyz mijel kabinu telegrafistovu, otevrely se jeji dvere
a telegrafista ho zavolal dovnitf. Pobyl tam asi osm minut
cel se velmi rychle zpét k velitelskému mdastku.

»Stalo se néco, kapitane ?« zavolal na ného pan Scrooge,
kdyz mijel jejich skupinu.

»Mam néjakou zpravu,« kricel kapitan. »Jdéte doll do sa-
lonku, pfijdu vam to fici.«

Sli tedy dol, kde vzduch nebyl nijak pfijemny, kde se
vSsak mohlo aspon hovorit, a Cekali. Grindstone pfrisel po-
mérné brzy. Sesypali se na ného s otazkami. Neodpovédél
hned, nybrz vytahl z kapsy papir.

»Je mi lito, panove, ale dosavadni zdrzeni bude jeSté vétsi.
Pravé jsme chytili jiskrovou depesi, kterou parnik Timor vola
o pomoc. Naletél na Uskali nékde u ostrovll Manahaki.«

»Vy ovéem tomuto volani vyhovite, kapitane ?« zeptal se
Hon. G. L. Fisher, jenZ se vracel z kanadského sjezdu Pra-
tel Svétového DobrocCinéni.

93



»UZ jsem dal rozkazy. Myslim, Ze neni jiné lodi, ktera by
mohla T imoru prispét.«

»Kdy minite, Zze bychom jich mohli dostihnout?« ptal se
pan Scrooge.

»Stézi pred zitfejSim polednem!«

»Prob0h! A vydrzi T imor tak dlouho ?« naléhal Hon.
Fisher.

»Tézko fici — ale telegrafoval jsem jim, Ze uz jedeme na
pomoc.«

»Znate tu lod, kapitane 2«

»Nu, pocCet registrovanych tun vam z hlavy nereknu, ale
setkal jsem se s ni nékolikrate v Brisbane. Postavili ji pred
dvaceti lety Scott a Sturdy v Liverpoolu. Bézi poctivé svych
devét mil, tedy na hlavni trati uz s ni nic neni. Dali ji také
na zapadnejSi linii, nez je naSe. Brisbane, Nova Kaledonie,
Fidzi, Honolulu, Vancouver. Déla tam dobrou sluzbu a stary
ElidS Swett si s ni v monsunech vzdy védél rady.«

»Pravite, ze jezdila zapadné od naSi trati, ale Manahaki
jsou prece vychodné od ni?«

»Z toho vidite, co se délo vCera na téhle strané rovniku.
Sweet telegrafuje, Ze je to chytlo u ostrovl Tokelan a hnalo
na vychod. Ostrovy Nebezpeci Stastné minuli, ale na néjakém
skalisku severné od Rakahangy Timor uvizl.«

»HmMm — Timor, T imor« bruCel pan Scrooge, »to
jméno jsem posledni dobou nékde Cetl. Timor... neni to
parnik, na némz jedou z Australie Klapzubové?«

»Zcela spravné,« prikyvl kapitan. »Jsou to, jak Sweet tele-
grafuje, jedini cestujici na palubé Timor u.«

V tu chvili vSichni pritomni vyskocili.

»Kapitane, prece nenechdme Klapzuby utopit? Kdy Ze jste
fikal...? V poledne? Ne, musite tam dorazit drive! Do-
poledne! Rano! Za svitani! MU0j boze, devét k jedné, a ted
Ze by méli utonout? Argo to prece dokaze! Je potfebi vice
uhli? Zaplatime jel«
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Kapitan Grindstone se stéZi ubranil zaplavé téchto vykfiku.
Ale nové otazky jim radzem uvizly v hrdle, nebot se otevrely
dvere a telegrafni Urednik zasalutovav, podal Grindstoneovi
novou depeSi. Kapitan ji prelétl oima a Cetl pak nahlas:

»Blh vas Zehnej za vaSe rozhodnuti! Jste jedind nase na-
déje, ale pospéste rychle. Timor nasedl na hrbet skaliska a
nemUze odolat straslivému pfiboji. Uzavreli jsme spodni ko-
mory, ale narazy jsou takove, Ze se lod musi v noci rozstépit.
StateCni Klapzubové pracuji s muzstvem, le¢ neni zachrany,
nepfijde-li pomoc véas. VSechny nase signaly zlstavaji bez
odpovédi. Argo je jediny, jenZz odpovédél. Necht Prozretel-
nost mu dodé kridell

Bylo chvilku ticho. Prolomil je pan Scrooge:

»Jakou mame rychlost, kapitane 7«

»V téchto vinach sotva osm mil.«

»Pét set dolarl pro namornické vdovy, zvysite-li to na
deset.«

»Zastavte boufri, pane Scrooge, a Argo jich udéla dvanéctl«

»Boure, neboure, musime prece byt do velera u Raka-
hangy!«

»U¢inim, co se da. Ale nemlzZeme tam byt pfed jedenactou
hodinou zitra dopoledne.«

Kapitdn odeSel a cestujici rozCilené prechazeli salonkem.

Novina se jiz rozSifila i do kabin a nejeden smrtelné bledy
pasazer vplizil se do salonku, aby se ucCastnil rozpravy.

O Sestnacté hodiné pozadal kapitdn pana Scrooge o 3ek na
pét set dolar(. Argo se probijel rychlosti deseti mil. O sedm-
nacté hodiné se v anténach zachytila nova depeSe:

»Boure neprestava a trhlina se Sifi. Nelze spustit Cluny.
Paluba je rozbita a vSechno s ni je smeteno. Pospéstel«

O dvacaté hodiné boufe ponékud povolila. Argo zvysSuje
svlj béh na jedenéact a pual. Kratce nato nova depese:

»Pokusili jsme se spustit Cluny. Rozbily se vSechny o boky
Timora a o skaliska. Ztratili jsme z posadky ¢trnact muza.
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Vina za vinou se zene pres palubu, nebot lod se rozstépila
do jedné tretiny a zvolna, ale znatelné klesa.«

Argo odpovedeél:

»Vydrzte stij co stlij! Letime k vdm a rano tam budeme!«

Timor odveétil:

»Rano je pozdé. Blih s nami'«

A nato nastala pfiSerna prestavka.

Kominy Arga chrlily miliony jisker do temné noci. VSude
po palubé se choulily skupiny cestujicich. Obcas nékdo z nich
doSel pod velitelsky pavilon.

»Jaka rychlost, kapitane 7«

»Dvanact a pUll« zaznélo shora.

»Nelze zvysit 7%«

»Bojim se o kotle.«

A zas nastalo ticho a vSichni, zaryti v rozCilené miceni
zirali v tmu, jez nedavala nadéje.

Hodinu pred pllnoci zacaly antény zase pracovat.

»Timor se rozstépil skoro uplné. Sbijime vory, jez nas ne-
mohou zachranit. A pres to pracujeme. Neni zoufalstvi
VvV muzstvu, nebot nasi cestujici davaji vsem priklad. Je velké
bratrstvi smrti mezi posadkou a dvanacti Klapzuby. Necht
Blh je odméni za vSe, co pro nas v posledni hodiné vy-
konali®

Argo odpovedeél:

»Hrdinoveé timorsti, vytrvejte! Zde uz boure prestala, u vas
prestane zakratko! Vyfidte mistrim svéta, Ze cestujici i po-
sadka Arga je obdivuji. Cinime vse, abychom pfrisli véas. Je-
deme tfinact a pll mile za hodinu. VydrZzte pres pUlnoc!
Odvahu! Odvahu! Odvahu Kk

Pét minut pred pudlnoci nova depese:

»T imor se roztrhl. J& Samuel Ellis, telegrafista Austro-
Kanadské Spolecnosti, jsem sam na predni pdli lodi, jeZz se
potapi. Vidél jsem, jak vina smetla vor, na némz byl zbytek
Timorovy posadky. Klapzubové byli na druhém, na konci
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lodi, kam otec Klapzuba dal vynésti jejich zavazadla. Zda se,
Zze tito hrdinové zesileli. Ve svitu blesku jsem je vidél, jak
vytahuji z vak( vselijaké véci. Pak prisel konec. VSechno
zmizelo. Jsem sadm. Voda uz vnikd pode dvefmi. MUj stro-
jeCku, jak bych t& mohl opustit? Slysi§ to himéni a citi§ ty
narazy? Sploucha to u nés, 3ploucha. Ale v tobé, strojecku,
je svét a zivot. Ty mne spojujeS s témi, ktefi nemusi umfit!
Uumr...«

Telegrafista Arga vstal a vytrestenyma oCima ziral na
prouzek papiru, na némz stroj vytukaval znaCky. Ale marné
Cekal, az bude slovo umfrit dokonceno . ..

O paté hodiné ranni dorazil Argo na desatou rovno-
bézku nad ostrovem Manahaki. Mofre bylo hladké jak obloha
nad nim. Spusténé Cluny schytavaly trosky voru, na nichz se
udrzeli jednotlivci z timorské posadky. Byli vysileni, pro-
mrzli, na pal omdleli, ale zachranéni. O Sesté hodiné bylo za
skaliskem Manahaki objeveno nékolik prken, zbytek néjakych
dveri, na nichz se krecCovité drzel telegrafista Ellis. Argo
zvedl kotvy a zaCal krizovat ve vétSich kruzich. VSechna ku-
katka na palubé patrala v zelenych vinach a kazdy ulomek
tramu, kazdy car plachty pfipoutal jejich pozornost. Do de-
saté hodiny byli z T i m o ru zachranéni vsichni, od kapitana
Sweeta aZz po nejmladsiho plavcika.

Posledni nalez ucinén o pdl jedenacté. Jediny clun, ktery
jesté v tu dobu byl na vodé, narazil pri navratu na maly
predmét. Pan Scrooge, ktery se Ucastnil patrani, nahnul se a
vylovil jej z vody. Byla to stara kopacka.

Klapzubové zmizeli beze stopy a Argo odjel, odvazeje ces-
tujici 1 obé posadky, pohrouzené v teskné miceni...

[

)
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XVII

»Setsakra ocedn — jestli se nemejlim, tak je tomu fofru
konecl«

»Tato, tato! Cozpak jste se vCera veCer nezaprisahl, ze uz
nebudete klit 2«

»| setsakra natura... na mou dusi, Ze uz to setsakra kleni
z huby nevypustim!«

Tento rozhovor zaznél o paté hodiné ranni nad hladinou
Tichého ocednu. Kde to presné bylo, Zzadny z mluvcich nevé-
dél, nebot pét hodin je hnala stradlivad vichfice temnym ne-
koneCnem. Ale nyni se jeji sila najednou a zcela neCekané
zlomila a kdyz se slunce ve vSi narudlé slavé vynorilo nad
obzor, naSlo skutecné more uklidnéné, s vinkami nevinoucce
pod rannim vankem pleskajicimi, a oblohu vymetenou,
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modre, zelené, rlzové a oranzové opalisujici. Uprostied vsi té
barevné nadhery, jeZ se obraZela a lomila v temné modrych
a zelenych vodach s bélostnou tFisti pény, bylo jen dvanact
temnych bodd. To bylo muzZstvo Klapzubl s otcem Klapzu-
bou uprostred, vSichni zivi, zdravi a neporuseni, zachranéni
z rozehimélého pekla boufrky jakoby zazrakem. Zazrakem?
Ano, byl to zazrak, ale otec Klapzuba byl pfi nejmensSim jeho
obratnym rezisérem. Vida, Ze se T imor neudrzi a Ze pfi-
praveny vor dava pramalou jistotu, sebéhl do své kabiny a
s Honzovou pomoci vyvlekl — slavny onen ohromny Kkufr,
jejz vlacCel s sebou od zapasu k zapasu a jehoz obsahu uzili
Klapzubové jen jednou, tenkrat ve slavném utkani s barce-
lonskymi surovci. A z ného tedy vytdhl zase dvanact gumo-
vych oblek(, neprodysné télo uzavirajicich, jedenéct pro syny,
dvanacty pro nahradnika, jimz byl tentokrat sam. A ve svitu
blesk( se vsichni do nich oblékli, dvanact hustilek pracovalo,
a nez se kdo nadal, proménily se statné postavy Klapzub(
ve dvanéact kulatych balonl, z nichZz vycuhovaly jen hlavy,
ruce a nohy. Ale i koncetiny byly gumou neprodysné chra-
nény,.takze jen hlavy zlstaly vydany vétrdm a vinam.

Do nepromokavych vak( byly narychlo uloZeny potraviny
a v kratké chvili, kdy se more ztiSilo k novému utoku, shozen
vor na jeho hladinu. Nékolik raz( vesel je dostalo od lodi,
z niz zaznél pfriSerny praskot. Posledni tramy svrchni stavby
se zlomily a rozplleny T imor zacal nezadrzitelné klesat.
S désivym hukotem se vritily viny na rozStépeny trup lodi,
ale v tu chvili byl jiz vor s Klapzuby tak daleko, Ze ho
vznikly vir nedosahl. Ale zato se stal hrickou désné vichfice,
jez jej divoce hnala po hrbeté vin i skrze né, rychlosti, které
nebylo mozna odhadnouti. Klapzubové se na ném udrzeli
jenom s namahou, lezice v jednom klubicku a v pevném vzé-
jemném objeti. Po dvou hodinach letu temnotami se vor roz-
padl a oni se octli ve vodé. Ale pryz odévl byla pevna a tak
se vznaSeli na vodach jako dvanact podivnych béji a letéli
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pod Udery vichfice dale. V rachotu hrom( a padajicich vod
nemohli se arcit dorozumét, ale nebylo toho potrebi; drzeli
se pevné navzajem pod pazi, zaklesnuti vSi silou mladych tél
a vsi vlli vydrZet, a tak byli jako jedno jediné a nikdy se ne-
ponofujici téleso. Az ted, kdyZz pred vychodem slunce boufe
nahle ustala, mohli se pustit a trochu si oddychnout. Roz-
hlédli se kolem, pIni vdétného pocitu, Ze vyvazli z nejvétsiho
nebezpeli. V nadhere jitfnich svétel a barev vidéli se opusténi
uprostied nekoneCné velebnosti. Nikde nebylo vidét ani lodi
ani pevniny. To je trochu zarazilo, ale pfi své nezlomné di-
veére neztraceli hlavy a nejmladsi hned navrhovali, aby se
oteviel vak se suchary a uzenym masem a tak se pustili do
snidangé, jako by leZeli doma na nékteré dolnobukvitkovskeé
myting.

Jen Honza byl pfi snidani neklidny a porad se otacel
kamsi k jihozapadu. Konecné si toho i tatik Klapzuba vsiml.

»Setsak ...« chtél zacit svym oblibenym zaklenim, ale vzpo-
menuv si na nocni prisahu spolkl konec a pokracoval: »Co-
pak to, Honzo, porad vyhlizis 7«

»Inu, tato, nechci vas zbytecné plasit, vSak nas vétrik bez-
toho tam Zzene, ale skoro bych se vsadil, ze tamhle je ostrov!«

»Kde? Kde?« kfFiCeli ostatni a napjali o€i, kam Honza
ukazoval.

Cely zapad horel jesté fialovymi, rudymi a oranZzovymi od-
lesky vychodu. A ve zlatém hedvabi oblackd, mlzin a par
bylo na jednom misté obzoru cosi, co pri bedlivém pozoro-
vani ukazovalo rozhodné pevnéjSi a ostrejSi tvary.

»Na mouté kuté — Honzo — to je ostrovi«

A vSichni se u vytrzeni divali do té nesmirné dalky, kde
¢im dal tim urcitéji poznavali dva Spicaté vrcholky a tahly
hreben hor.

»Ostrov! A vitr nas Zene k némul«

Klapzubové zacali radosti rejdit po vodé jako tuleni. Byli
by se s jasotem seprali, kdyby nebyl kazdy uzavfen v té bri-
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chaté kouli. Toz se to skonalo jen velkym stfikdnim a revem
a pak uvahami, jak dlouho tam asi poplavou.

»PoCkejte, chlapetkovél« prerudil je stary Klapzuba. »Ja
tu mam jesté jakysi inStrument. Frantiku, pGj¢ mi svij vak!«

Frantik mu jej podal a tatik z ného vytahl nékolik hilek
a péknou Sticku plachtového platna. Nez se prekvapeni hoSi
vzpamatovali, slozil hdlky jednu do druhé, Ze z nich byly
dvé dosti dlouhé tycky. Pak rozvinul cely plachtovy pas a oba
jeho uzsi konce pripevnil na tyCky. Byla to standarta s na-
pisem

S K KLAPZUBOVA JEDENACTKA

kterou stary Klapzuba vozil s sebou, aby ji mohl dat rozvi-
nout v ¢ele onéch oslavnych privodd, které vitavavaly vitézné
muzstvo na nadrazich a vedly je pak k jejich hotelu. Byl to
kdysi jediny samoliby napad starého Klapzuby a pCsobil mu



détinnou radost. Ale nyni se stal dilezitou slozkou jejich za-
chrany.

HoSi uz pochopili a vypukli v novy jasot. Méli tu jakousi
nahrazku plachty; staCilo, aby se pas udrzoval rozvinuty a ti,
ktefi ho drzeli, byli hnani vétrem velmi vesele a tahli za se-
bou ostatni. PFfi prvnim pokusu se arci ukazalo, Ze to neni tak
lehké, ale Klapzubové brzo na to pfrisli: Sest se jich musilo
vecpat mezi oba nosife, aby je vitr nesehnal dohromady, a
pak uz to Slo. Jen v drzeni tyCi se musili stfidat, to byla
prace, pfi niz ruce velmi brzo umdlévaly.

Jen na ten fortel pfrisli, uz vitr zabral a uz jeli, ze Ctyfi zby-
vajici sotva méli Cas se prichytit téch, ktefi tvorili s plachtou
jeden celek. A ted to Slo vesele na jihozdpad, pres pénivé
hrebinky vin, jak je ta standarta s jejich heslem hnala. Ale
ostrov byl vzdalenégjsi, nez si byli myslili. Hodina za hodinou
mijela a on stal porad jako Sedy fantom na okraji vzdaleného
obzoru. Jen trochu vzrostl a zretelné vystoupil. O jedenéacté
hodiné vitr ustal a improvisovana plachta splaskla. Bylo
nutno plavat a to nebylo nic pfijemného v tom Silené dusi-
vém Zaru, ktery jiz od devéaté hodiny panoval. Ale byla v tom
spasa a hosi plavali.

O Sestnacté hodiné vétrik zase zadul. lhned nasadili
plachtu a dali se unaset. O osmnacté hodiné rozeznavali jiz
rozéefené koruny palmovych haji na zelenych Gbocich a bily
lem pfriboje, ktery klouzal po jejich Upati. KdyZ slunce zapa-
dalo, svinuli plachtu, neboi se vitr otoCil a byl by je hnal
mimo ostrov. Néapis S. K. Klapzubova jedenactka zmizel
s hladiny Tichého oceanu, ale prave, kdyz na ztemnélé obloze
vyskocil Jizni kfiz, Klapzubova jedenactka s otcem Klapzubou
vylezla po dvaceti hodinach z vody.

Teprve nyni si uvédomovali, z jakych hrliz vlastné vyvazli.
Takova byla uz jejich povaha. Dokud byli v nebezpeci, nepfi-
poustéli si obav a pochybnosti. Jsou-li prekazky, je nutno je
zdolat. Nikdy neztraceli ddvéru a nadéji, ale nikdy také ne-
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skladali ruce v klin. Cela jejich vychova je naucila bojovat
s protivenstvim a vrhat se na né s jasnou mysli. Védéli, ze
veseld a GcinlivdA povaha ma predem napll vyhrano, a tak
si v nejvétsich hrlizach ztroskotani ani nepfipustili myslenku,
ze by to mohlo Spatné dopadnout. Ale nyni, kdyz uz byli
z toho venku, uvédomili si bezdéky, oC vlastné Slo. Pocit ne-
koneCné a sladké vdécnosti, Zze prece jen spatfi Dolni Buk-
vicky, maminku, chaloupku u lesa, jedenact bilych domkd
kolem obili, jez ted asi uz vymetd, starého VoriSka a téch
jedenéact veselych dévcCat, ktera také Cekaji na jejich navrat
— pocit vdécnosti za to v8e smisil se u nich s téZkou Unavou,
kterd je nyni prepadla silou dvojnasobnou. Neméli ani chuti
na jidlo; shodili se sebe své krunyfe, natahli se na pokraji
palmového haje a za chvilku spali vSichni jako zabiti. Ani
nevzpomnéli, Ze by méli postavit néjaké straze.

Ale z nejtvrdSiho spanku je probudil straslivy fev a ryk.
Chtéli vyskocit, ale nemohli. Na kazdém z nich lezelo pét,
Sest, osm ohavnych, divoce tetovanych éernochl, ktefi je za
hrozného jekotu svazali.

Klapzubové razem pochopili, co se stalo. Zachranili se na
ostrové lidoZroutl a uniknuvse jedné smrti octli se ted tvari
v tvar druhé a jeSté straslivejsi...
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XVIIlI

Birimarataoa, velky nacelnik, mél po celém obliceji do kize
viezany spiralovité ozdoby. UsSni boltce jeho byly ohromné
vytazeny, takze kdyz pfitahl spodni konec k horejSimu a
sepjal jej jehlici, utvorila se pohodina kapsa. V pravém uchu
nosil tak stfibrnou tabatérku se Snupavym tabakem, v levém
svazek klicd od nedobytné pokladny, vzacnou pamatku na
jednoho amerického velkoobchodnika. V nose vSak mél ozdobu
nejdrahocennégjsi: Zlutou tuzku Kohinoor, tvrdost HBB.

Birimarataoa, velky nacelnik, sedél na svém trlné mezi
Sklebicimi se sochami blzk( na nakfivenych kolech. Klapzu-
bové stéli pred nim, obklopeni tfemi fadami divokych bojov-
nik(, ktefi davali pozor, aby snad neuprchli.

Birimarataoa, velky nacelnik s kOzi scvrklou, ale s pohle-
dem jiskfivym, dokoncoval vyslech zajatc(i. Odporny stafik,
ovésSeny zuby a drapy, délal tlumocnika.
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»Velky Birimarataoa,« pravil uctivé se uklanéje, »znat
dobre bilé muze. Po ostrovech povest jit o bratrech, ktefi de-
lat kopat. Velky Birimarataoa milovat kopanou. Délat dobre
kopat, délat dobre bojovat. Velky Birimarataoa mit hristg,
velky Birimarataoa mit muzstvo. MuZstvo Birimarataoovo
délat kopat, bili bratfi délat kopat. Kdyz bili bratfi délat
prohrat, muzstvo Birimarataoovo je deélat sezrat. Kdyz bili
bratfi délat vyhrat, velky Birimarataoa je délat nechat Zzit.
Birimarataoa byt velky.«

»Jejich lidozZroutsky veliCenstvo, pane kral,« odpovédél
uctivé stary Klapzuba, jehoZz feCi prekladal Honza do anglic-
tiny a maly stafik do papuanstiny, »jestli se nemejlim, toz
tu jde jako 0 mac?«

»Ano, bili bratfi délat kopat a muzstvo Birimarataoovo
délat kopat. Birimarataoa byt velky.«

»A kdypak ma k zjpasu dojit 7«

»Birimarataoa délat svolat narod zitra odpoledne. Cely na-
rod rdd vidét délat kopat. KdyZz délat kopat byt konec, cely
narod deélat hodovat. Birimarataoa byt velky.«

»Dostaneme k zapasu své véci? Jsme zvykli hrat jen v dre-
sech. «

»Bili bratfi délat dostat vSecko, co potfebovat. Birimara-
taoa byt velky.«

»Jaky bude mic?«.

Starik se nechapavé zarazil.

»Mic? Co byt mic?«

»Nu mic, ta koule, do které se kope!«

»Koule? Deélat kopat do koule? Muzstvo Birimarataovo
neznat délat kopat do koule. Muzstvo Birimarataovo délat
kopat jen tak. Birimarataoa byt velky.«

Nyni se zase otec Klapzuba nechapavé zarazil.

»Co to je, kopat jen tak?«

»Nu tak! Deélat kopat nohy, délat kopat ruce, délat ko-
pat bricho, délat kopat nos, délat kopat vSecko. Ale ne délat



chytat, ne délat drzet, ne délat Skrtit, ne délat rukama. To
byt surovost. A kdo délat utikat, ten délat prohrat. Birimara-
taoa byt velky.«

Otec Klapzuba protahl oblicej, vyvalil oci, poSkrabal se za
uchem. Ale Birimarataoa, velky nacelnik, vynal z pravého
ucha tabatérku, Snupl si a kychl, vytahl z levého ucha svaze-
¢ek klicG a zacinkal. To znamenalo, Ze je po audienci, a bo-
jovnici odvedli Klapzuby do jejich chyse.

Sotva osameéli, zaCal se otec Klapzuba bit do hlavy a
hrozné narikat.

»Ty ma lebedo pfipéalena, ty mlj rozume priskvareny, tys
to provedl, tys tomu dal! Ja hlupdk, ja troup, ja mezek, ja
bloud! Kam jsem dal fistron, Ze jsem na tohle nepomyslil!
MatiCko jedina, skdkava a driblujici, to jsem to zavaril! Ty
ma znejmilejSi Cutacko, to jsem to vyoslil! J& mezek, ja bloud,
ja hlupék, ja troup'«

Jedenact jeho syn( zdésené se divalo, jak vyvadi. Konecné
se Honza vzpamatoval.

»Ale tatinku, copak je vdam? Ceho se tak lekate?«

»Ceho?« utrhl se stary. »To se jedté ptas? Zejtrka se bo-
jim, chytraku! Copak vy, jelimankové, dovedete vibec suro-
vét? Ty ma lajno, vzdyt vy hrajete, jako byste méli na nohou
glazé rukavicky! A ted vas mam pustit na jedenact lido-
Zroutd bez mice! Chapete, of jde? Ze je mate umléatit a
ukopat? Copak vy tohle dovedete? Honzo — tys nejstarsi

a nejsilnéjsSi — umis si vlbec predstavit, Zze bys nékoho kopl ?
Pékné si to vyméril a kopl ho do brficha?«
»Na mou dusi ... tato ... ja nevim, ale tak se mi vSecko

zda, Ze nel«

»No bodejt, bodejt by jo! Ty méa duSe i s obalem, copak
jsem vas sam neodchoval? Vzdyt vy hrajete jako sleCinky!
Jako andélickové! Jako profesofi tance a dobrého chovani!
Vzdyt vaSe nohy jsou zplsobngjsi a zdvofilejsSi neZz u ostatnich
lidi huba! J& truhlant! Ted jsme s védeckou kopanou
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v bZzundé. Ach ty ma naturo! Kdybychom jednou jedinkrat
byli dostali trestny kop, uz bych mél aspon trosku nadéje. Ale
takhle! Kam s tou bilou nevinnosti na lidozrouty!«

Zastavil se uprostied chatre a vSecek ustardan a prepadly
obréatil se k synim.

»Poslechnéte, chlapecCkové, i nejlepsi tata se nekdy v dé-
tech zmejli. Prosim vas, moc vas prosim, priznejte se: neni
mezi vami néktery pokrytec? Vite, ja myslim tak, Ze jako
pordd hraje jemné a Slechetné, ale Ze si nékdy prece jenom,
kdyz to nebylo vidét, kopl do hrace? Prosim vas, chlapeckove,
hoSiCkove zlati, neni néktery z vas surovec? Rozmyslete si to
a priznejte se! Udélate mi tim nesmirnou radost!«

Hosi stali, koukali na sebe, na zem a na tadtu a jeden po
druhém zavrtél hlavou. Klapzuba zoufale pleskl dlanémi
o kalhoty.

»Tak jsme tedy v troubé. Ale ve vopravdovicky, na pe-
kaci, jak martinské husy. Uz se vidim, jak se peCu. Setsakra,
abych neklel, tohle je pékny konec pro mistry svéta. Sezerou
nas i s chlupama.«

UmIkl a zalostné se zadival dvefnim otvorem. Bylo tam
vidéti tfi jiné chySe a za nimi velky palouk. Patrné hriste,
na némz se zitra zlomi hal nad jejich osudem.

»Poslyste, tato,« promluvil tiSe Jirka, »spad se na to prece
jenom negjaky fortel vynajde. Podivejte se, kopat do lidi,
tfebas to jsou lidozrouti, je pro nas tézka véc. Ale kdyz
jste nas ucil, Cemu se mame vyhybat a na co si mame dat
u protivnika pozor, bylo tam par véci, které by se nam ted
snad hodily. Ja nevim, jak to bylo, ale jednou jsem se prece
v Berliné natah’, Zze jsem myslil, Ze uz nevstanu. Slozil mne
tak centrhalv a ja jsem vlbec nepozoroval, Zze by mne byl
kopl. ..«

Cim déle mluvil, tim pozorngji mu stary Klapzuba naslou-
chal. Najednou se tata zaCal oSivat, celé télo se mu roz-
svrbélo, zoufalé oli zazafily a uz wvskoCil Jirkovi do Feci.
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»Halt! Jirko, na tom néco je! To by snad Slo! Vzdyt
ono nejde jenom o pokopani! No pravda! Vzdyt ono se
mulzZe sprostacit naramné elegantné! A ja, starej kozadk, na
tohle neprijdu! Jirko, kluku zlata, dej mi hubicku! To je
napad! At se lidoZrouti potlutou sami! Vidite, jak nékdy
Clovék ztrati hlavu. Jako bych nikdy nebyl vidél néjaky
mistrovsky zdpas na Letné! Ale ted honem. Konec reCem,
ted se musite zas jednou ucit.«

A jako vymeénén, svlékl kabat, vyhrnul rukavy a zacal ho-
chlm vykladat tajemstvi rdznych nedovolenych Uskokd.
»StoliCkou« se to zaCalo a pak Sla cela stupnice podrazeni
nohou a povaleni hraCe. Otec Klapzuba se vSecek rozohnil
a kluci jeho vyklady hltali.

»KdyZ jdete nebo pomalu bézite a va$ protivnik je vam
po boku, slozite ho naramné pékné patiCkou. Kouknéte:
prava noha jde vpred; ted doSlapla; ted vSak, misto aby
se zvedla leva noha, pozvednete patu pravé; stojite tedy na
SpiCce; a ted na té SpiCce otoCite pravou nohu tak, Ze pata
prijde ven. Tim jste se opozdili o jedno tempo. Pravé v tom
tempu vSak protivnik zvedl levou nohu a jde s ni vpred.
Ale misto aby na ni dopadl, klopytne ji o vasi patu a leti
na zem .. .«

».. . a ted jedno velkolepé slozeni odzadu. Chlapik bézi
pred vami, vy tésné za nim. Davejte pozor na jeho nohy.
Ted ma levou vzadu. Ted ji zvedl, ted je cela ve vzduchu,
ale jeSté vzadu. A v tu chvili mu tuknete SpiCkou boty do
vnéjsi strany, k paté nebo ke kotniku. To je jedno. Ale nej-
lip je trefit do Spicky. Noha ve vzduchu je u netusiciho Clo-
véka bezvladna. Povoli pod vaSim tuknutim o pét centimetr(
vpravo. Ale pfi tom taky dokoncuje trochu svlj pohyb vpred,
jenom Ze je uz vySinuta. A tak, misto aby dopadla na zem,
vieti nartem na lytko své vlastni pravé nohy, zahdkne se na
ni a chlapik leti a do smrti si nevysvétli, jak to bylo.. «

Cely vecCer a dlouho do noci se ozyval v zajatecke chatrCi
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dupot a pady a povely a tiché Fadéni. Asi o pulnoci otec
Klapzuba cviceni ukoncil.

»Hejble jsou hejble a svét je Spatny,« povidal, utiraje si
pot, »ale da Blh, Ze na tom pekaéi zpivat nebudeme.«
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X1 X

Dopoledne wvyhlizel otec Klapzuba netrpélivé na naves.
Cekal na véd, které jim lidoZrouti sebrali a které mél veliky
Birimarataoa jako velevzacnou kofrist. Starému Klapzubovi
na nich nesmirné zalezelo, hlavné na téch gumovych kosty-
mech. KdyZ v nich dovedli odolat Spané&liim, Gert by v tom
byl, aby se nemohli postavit lidoZroutlim! V poledne se tatik
Klapzuba konetné zaradoval. Na navsi se objevil stafrik tlu-
mocnik a s nim hejno tetovanych osklivcll, ktefi prinaseli
Klapzubovi majetek. Velky Birimarataoa dostal v slovu, pro-
toze si myslil, Ze mu to stejné neujde. A tak meéli Klapzu-
bové vsSechno, kostymy i hustilky i mi¢, jejz neopomenuli
z lodi vzit, i vaky s jidlem, jejichz patentni uzavérky nedo-
vedli lidoZrouti otevrit. Po obédé se tedy zaCalo vzajemné
nafukovani a za pdl hodiny stali tu Klapzubové zas jako je-
denact obrovskych pushbal(. Zatim zvenci zaznival mnoho-
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nasobny hluk a ryk, divoké zpévy, udery v bubny, Zalostné
troubeni na lastury a zvireci rohy. Dérami ve slaméné sténé
vidéli Klapzubové, jak davy lidozroutl obklopuji palouk.
Jejich nahd a vsSelijak pomalovana, potetovana a fezbami
pokryta téla svitila v slunci, jak byla pomazana omastkem.
Mezi nimi se ty€il triin, na némz sedél Birimarataoa, veliky
nacelnik, poSnupavajici z tabatérky, kterou vzdy zas peclivé
ukladal do ucha. Uprostied palouku tancilo jedenéact zapas-
nikd svdj vyzyvavy tanec” Vypadali strasné, nebot na hlavy
si navlékli obrovské masky, rozSklebené, rozcenéné, dabel-
ské podoby, které vhanély hrfzu nejen protivnikim, ale i di-
vaklm. Dvacet knézi bilo v bubny a troubilo k jejich valec-
nému tanci, zatim co lidozrouti jeCeli a zurivé se pleskali
dlanémi do bricha. Konecné se tanec skonCil a starik tlumoc-
nik se uklonil pred nacelnikem. Birimarataoa si ddstojné ro-
zepjal levé ucho, vynal klicky a zacinkal. Starik se uklonil
a Sel k chysi Klapzubl. Davy se rozestoupily a utvorily ja-
kysi trychtyf. Na jeho Sirokeé strané stalo jedenact masko-
vanych zapasnik(i, Gzka strana se koncila u zajatecké chatrce.

A nahle se vzduchem rozlehl fev. Nikoli ryk nenavisti,
boje a vasné, nybrz zoufalé zarvani z désu a leknuti.

Nebot z chySe misto jedenacti ubohych obéti, jez vecCer
budou sezrany, vystoupilo jedenact neznamych bohUl, doko-
nalych ve své obrovské kulatosti, vzneSenych v pomalé chizi,
predlstojnych v kazdém pohybu. Tisice rukou s roztaZzenymi
prsty se zvedlo zdéSené proti nim na obranu. Jakziv nevidél
narod Birimarataolv néco tak velkolepého a nadlidského;
nebot” ackoli jejich knézi dovedli vSechno mozné, kouli stvo-
fit nedovedli a proto byla jim morska perla posvatnou.

A nyni tu uzreli jedenact ozivlych kouli, jez nastupovaly
jako jedenact nebeskych bytosti proti jedenacti démonim
pozemskym. Vsichni ztichli v posvatné hrlize a jen se ne-
klidné mracili. NeuSlo jim, Ze i jejich zapasnici se pod
svymi maskami chvéji.
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Veliky Birimarataoa zacinkal. Knézi vyrazili skiek. Za-
pasnici jej opétovali. A pak se rozbéhli pres cely palouk a
micky, s désivou zaludnosti skoCili rovnyma nohama na sveé
kulaté nepratele. Koule se sotva pod narazem prohnuly a
lidoZrouti od nich odlétli zpét. Znovu se rozbéhli a znovu
skoCili. Koule je opét odrazily. Néktefi se pri tom jiz svalili,
jinym spadly hrozivé masky a misto nich se objevily vydésSené
obliCeje. Knézi zacali jeCet a bubnovat, ale zapasnici se bali.
Srazili se v chumac a zirali, co budou délat koule. Vtefinu
bylo vSe nehybné, a najednou se koule rozletély. S prudkosti,
jiz se nikdo nenadal, vyrazily vpred a narazily na lidozrouty.
Naraz byl tak prudky, ze se lidozrouti svalili na zem a za-
fvali Uzkosti. Ale koule se zastavily a Cekaly. Knézi hula-
kali na své zapasniky a Stvali je k novému utoku. Konetné
se odhodlali. Rozbéhli se vpred a koule se rozbéhly proti
nim. Ale k hromadnému narazu nedos$lo. Lidozrouti na pdl
cesté uhnuli a zacali prchat vSemi sméry. A koule se pustily
za nimi. Svét nevidél takového zmatku. Lidozrouti se kaceli,
klopytali, padali, krvaceli z nosli a kolen, kviceli, jeceli, ztra-
celi masky a rlzence zvifecich zub(l, zvedali se, prchali a zase
padali, dés a hrliza pojaly vSechny a veliky Birimarataoa byl
tak rozCilen, Ze vytdhl z nosu kohindrku a na obou koncich
ji okousal.

Za cCtvrt hodiny po zaCatku prorazili ¢erni zapasnici okru-
hem divak( a prchali k lesu. Davy se se Silenym jekem pus-
tily za nimi.

»Jejich lidoZroutsky velienstvo, pane kral,« pronesl v tu
chvili stary Klapzuba, ktery se nenadale objevil pred trlinem,
»jestli se nemejlim, tak jsme tu sami. To jako myslim, ZzZe
kdo délat zUstat, ten délat vyhrat.«

»Ano,« odpovédél Birimarataoa usty tlumocnikovymi,
>>hili bratfi délat vyhrat, bili bratfi délat hodovat s lidem
Birimarataoovym. Za chvili délat zaCit hostinu. Birimarataoa
byt veliky.«
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Otec Klapzuba preslapl a podrbal se za uchem.

»Jejich lidozroutsky veliCenstvo, pane Kkral, neraceji se
urazit, ale ja bych rad védeél, co bude k veceri 7«

»Hm, Birimarataoa délat davat velkou hostinu. Bili bratri
délat sedét s Birimarataoou. Birimarataoa se uz délat tesit,
Birimarataoa byt velky.«

»No to se vi, ale j& bych rad védél, co dostaném jist 2«

»Co délat dostat? PeCeny halfbek. Birimarataoa byt velky.«

Otec Klapzuba tfrikrate zamrkl, synové trosku pobledli.
Ale tatik pokraCoval v rozmluveé:

»Jejich lidozroutsky veliCenstvo, pane kral, mam na nich
malou prosbu. My jsme zapasili po vasem zplsobu, dovolte
nam, abychom vitézstvi oslavili po svéem. Neni to nic nez
maly slavnostni béh, s nimz seCkame, az se vasi lidée vrati.«

Birimarataoa, velky nacelnik, pfikyvl. Z lesil se ozyvalo
vzdalené a zmatené huldkani. Narod Birimarataolv tam
honil porazené. Klapzubové s hrlizou vzpominali, pro¢. Za-
tim co se Cerné obecenstvo ponenahlu vracelo, naklonil se
otec Klapzuba k Honzovi.

»Kdyz jste vystoupili z chatrCe,« povidal mu docela ne-
napadneé, »odnesl jsem vSecky naSe véci tamhle k té osameélé
palmé za vsi. K ni namifime svlj slavnostni béh. Pobézime
ve trech Ctyrstupech, ty budeS v prvnim. Ale jak vybéhneme
ze vsi, vyrazi§ napred a sebere$ vSechny véci. Myslim, Ze té
nebude prfed ndmi vidét. Pobézime pomalym klusem aZ ke
kraji lesa, ale pak misto navratu se dame lesem vlevo napfic.
To uz pak pobézime rychleji, rozumis ?«

Honza rozumeél a opatrné uvédomil ostatni. Lid se uz veét-
Sinou vratil. Otec Klapzuba zadal o svoleni k slavnostnimu
béhu. Birimarataoa zacinkal Kklicky. HoSi se seradili vedle
taty a vsichni zahdjili drobny klus, tvérice se ddstojné a pro-
zpévujice refrén své hymny.

Za posledni chatrCi je Honza predbéhl. U naznacené palmy
ho zase dohonili. Byl vSecek ovéSen vaky. Klapzubové pokra-
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Covali v pomalém béhu. U prvnich stromd lesa viak vyrazili
v prudky let.

»Vlevo k potoku a podle ného doli! Setsakra mancafte,
jako by to bylo sto yardi!«

V dalce za sebou zaslechli zmateny pokfik. Probéhli ha-
jem a letéli dadolim. Tudy je vCera rano lidozrouti pfrinesli
svazané jako baliky. Mofe nemohlo byt nijak daleko. Pot se
z nich lil, ale béZeli nejlepsi béh svého Zivota. Nahle se
udoli otocilo a stezka spadala prikfe dol(. Skrze stromy
bylo vidét jiskrici se nekoneCnhou hladinu a zdola ospale 3u-
meéelo more. Skékali vice nez bézeli. Konecné byli dole, dva-
ceti skoky prelétli nizinku. V potoCnim Usti lezelo dvanact
kanoi, vydlabanych ze strom(. Jedno z nich bylo stihlé, lehké
a neobycejné dlouhé.

Honza skoCil k nému a nahazel do ného své vaky.

»Sebereme z ostatnich ¢lund veslal« vykfikl Jirka a bratfi
pochopili. Zatim Honza s tatou stahl Birimarataolv ¢lun na
vodu. HoSi s narucemi vesel vskoCili do ného. Nahore na
skale zajeCel vztekly fev. Tr¥i Sipy zuchly kolem nich do vody.
Ale Klapzubové uz sedéli u vesel a Clun proletél vinami pfri-
boje. Rev na strani rostl, $ipd pfibyvalo.

Pak vidéli, jak prvni bojovnici vyrazili na breh a hnali se
ke kanoim. Novy jekot se rozlehl, kdyz nalezli Cluny bez ve-
sel. Pres to je stahli na vodu, vskoCili do nich a pohanéli je
rukama misto vesel. Slo to dost rychle, ale Klapzuby s dva-
nécti vesly arci dohnat nemohli. Proto se jeden z nich, velky
a Stihly, vztyCil na pridi a pravici jal se rozhoupéavati stras-
livy, téZky ostép.

»Pozorl« vykrikl stary Klapzuba a hoSi se ohlédli.

OStép vyletél, zaleskl se jak ulomek paprsku, vystoupil,
naklonil se a padal na Klapzubovic Clun.

»Raz, dval« zarval tatik a hoSi dvakrat zabrali vesly.

Ostép zadrnCel a s praskotem vletél do boku lodi. Velika
Stépina se odlomila a voda vtryskla dovnitr.
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»Tu diru uz néjak Zacpem, ale jestli se nemejlim, tak jsme
dnes videéli svétovy rekord ve vrhu oStépem.«

A v tom mél pravdu, nebot Zadny z dalSich ostépl jiz
k lodi nedoletél.

A Clun letél dale, ackoli voda do ného silné vnikala.
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X X

»Ja vam pravim, Sparsite, Ze jsou to tulenil«

»A ja vam frikam, Carlssone, Ze jsou to delfinil«

»Vsadme se, Sparsitel«

»Vsadme se, Carlssone.«

»Deset dolarll, Sparsite 7«

»Deset dolarl, Carlssone.«

A pan W. B. Sparsit a pan John August Carlsson si po-
tfasli rukama, naCez znovu zamifili své triedry k oném za-
hadnym bod{m na obzoru. Ostatni cestujici na palubé J e 1-
licoe se pridali k nim a tak se jejich spor prenesl na
vSechny.

Zatim J ellicoe pokratoval ve svém houpavém prore-
zavani Tichého ocednu. Nevysvétlitelné Cerné body, jez pan
Sparsit po obédé objevil, setrvavaly na svém misté a pred
sklem nejlepsSich dalekohled( vyrGstaly v zahadné plovouci
koule.
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Mezi cestujicimi vznikl treti nazor, ze je to svazek boiji,
jez boure kdesi utrhla a zanesla az do téchto pustych koncin.
Ale bedlivé pozorovani boéji ukazalo, Ze méni své postaveni
mezi sebou tak rychle a nepravidelné, ze jde tu rozhodné
0 Zivé bytosti, at' uz hrajici si delfiny nebo tulené.

I muzstvo lodi bylo zdhadou pfrilakano a mluvilo po dvé
hodiny o moZnosti vypélit na tulené nékolik ran. Kapitan
Fardy vyhovél s ismévem prani svych cestujicich a otocCil lod
o tfi Carky k severozapadu.

Od sedmnécté hodiny zavladlo na palubé ohromné rozCi-
leni. Dalekohledy ukazovaly, Zze téch dvanact tajemnych
bod( je dvanact nesmirné tlustych lidi!

Jakou tragedii se sem dostali? A jakym zazrakem se tu
udrzeli? A jaky groteskni napad osudu sehnal sem pravé
ten apostolsky pocet tlustoch(? Nikdo nemohl odpovédét a
fantasie cestujicich pracovala zrovna tak horecné jako lodni
stroje Jellicoe. Kratce po osmnacté hodiné byly spus-
tény Cluny. V jednom sedél pan Sparsit, v druhém pan Carls-
son. Sazku nevyhral ani ten ani onen, ale prece jen chtéli
prvni poznat zahadu toho, co také prvni objevili.

Rozlusténi zplsobilo nejvétsi Gzas, nebot kdyz ¢luny do-
jely, naSli tu uprostfed Tichého oceanu slavné svétovée muz-
stvo Klapzubl. Aby nevysli ze cviku, hrali tu pravé se svym
otcem vodni polo .. .

Cimz se velkd historie Klapzubovy
jedenactky konci.
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